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aoedo (Jozé A ostinho?: naturak
de Béja Cidade de Portugal na Pro-
vincia do Alemtéjo , fitho de hum Ou-
rives: do ouro por néme, Francisco
Xavier Tegueira, naseeo com algtms
talentos, e dis\pozim para, vir a fa-
zer huma figura brilbante narepabli-
ca dasletras se tivesse melhor dirigi-

do séos principios., ¢ nio fossem es-
tes estorvados em sfo crescimente por
hum alluviio de contratempos. filhos
anicos dj volibilidade de séo Géni¢
inquiéto. Nio comcorzéo  pouco: para
isto (como sempre) a megligencia, @
desleixo da sua educaclio, séo Pay
tiohem ndoestava em circumstanciap

de ha dar mais austéra, e regulexi

L



e como as impressdes , que se bébeni
com o primeiro leite ajudadas de hu
ma propensdo turbulenta conduze
sempre as_tenras yictimas 4 ultima
dissolugl ; o %s'hibiab Bia desgra-
ca; he facil de vér, que por taes dis-
pozigdes geria precizo haver na sua
vhoeidade huinh firesobe’, e @xttaor-
dinaria madureza para lhes rezistir
evitando hum futuro de abysmos , ve-
lhice doloroza , e de pezares. ~ *
P Macedb era jOveén nindy ,"® bara
fortallo 4 vida dissoldia pata » Qoal
#& encaminbata eom pasios de gigan-
te tontou delle"dohta hum Protectoy
"d6s8o Pay , ‘e Oufives, por nome F. ..
‘Mendes, ‘6 o ‘mandou j& em idddée
‘bda apprender ‘as primeiras letras em
eujs estado logo avangou vépidamen-
te com aquella tigeireza de certos es-
. pititos ‘vivdzes , ocuja penetragio re-
-'geqtin'a nada esciva, e tudo deixa
_8uperficial § daqui vém o8 muitos er-
“rés de orthographia ém que suas obras
formiz8e : -0 qieainda hoje ¥epita el
Ye mesmo; comio ee v& dos 886s eseri-
Ptos, deleneiadé 'poiea monta:, & i
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.. As Disciplinas ]])reparatériu Y
maiores estudos copsémem tempo, »
cabedal;. séo Pay podia. tiobem. ppuco
dispensar este segundo artigo, ¢ assenr
dou compgigo (pela regra. geral de que
Frade he huma vida sem consultar yo-
cagio) que. o Estado regular convie
nha muito ao joven.Maocedo , @ o fes
fomar. o hdbito de Gracidno, pevswadi- -
do_de que a Religido he faria perder .
o8 maus hibitos , refrearia suas pair
X3es, amansaria suas. iravessiirex,
dar-lhe-hia ingtrucglo, e a Pairiande
perderia hum Vassallo,. podendo ser~
vir. de honra 4Igreja, de brio & liig~
ratura, e deapoio 4 sna pSbre Faunije
lia. Todavia este bello quadre foi los
_ g0 poélico, e offuscade. A paturova
33 nio soffria afidgo , nem gonitha,
assados tempos tornando-ge-the a Be~
igido em galé, tudo foi prizde, des-.
goste, ¢ desordem. N’hwina palavra
conveio 4 Commuynidade descariarse
&’hum Individuo, que a tumulsusrd,
e aflligia. o T
Passemos em necessario silencio
.02 aconiecimentos., que dério lugar
4 apostazia, que ashitk deve. Comni
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com o primeiro leite ajudadas de hu
ma propensio turbulenta conduzen
sempre as_tenras _ﬁ‘ctimag 4 ultim:
dissolugsd , @ 3s'habifisb na desgra
¢a; be facil devér, quehpor taes dis.
poxicses recizo haver na, sus
moeidade lmtnf preebbe , e éxttaor-
dimaria madureza para lhes rezistir
evitando hum futuro de abysmos , ve-
lhioe doloroza, e ds pezares. "~
" Macedo era jéveél aindd , ® bara
forrallo £ vida dissoldta pata B quai
se encaminhava eom pasios d¢ gigan-
te tomou delle dohta hum Protéctoy
de sle Pay , e Ourives, por nome F. ..
‘!:du, e o mandou j4 em iddde
apprender as primeiras lotras em
euje estudo loge avangou ipidamen-
te com aquella ligeireza de certos es-
piritos vivizes, ouja penetragds re-
tima mada esciva, e tudo deixa
sepertieial ; daqni vém os muitos er-
r0s de orthographia em que suas obras
frmiglo : o queninda hoje ¥epita el
e mosmo, eox:o oe v& dos 880 ol
Pplos, seiencia de pouca monty !
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. As Disciplinas prevar<corca . .
/ maiores estudos CORBSMRT © -THENs. -
/ wbedé],sa)Pay pﬁdli ADOOTE. 1| DWReT.
| dispensar este SegURAD aBTissc, « > onumm
tou comsigo (pela regra 215 qe ~oe
Frade hehuma vida semsconsutens v ~
cagido) que o Estado reumaz ~ower-
pha muito a0 joven Maceda . < ©» %
/ tomar, o hibito de Granine. . .evsmna—
do de que a Religido he e r rvienr
/ os maus hibitos , refmaria .<ae -2
x3es, amansaria SPis riv- PRI
dar-lhe-hia ingtrucgdo, e + ' 112 ade
perderia hum Vassalls, iaseaey s
| vir de honra Algreja, de rs = i
ratura, e deapoio i sus pdbwe _ - w
lia. Todavia este bello raaans s »
g0 paélico, e offuscade. x siaeer;
Ja nao soffnia afidgo , mem rrouns . »
passados tempos tornando-se-rae » 12
ligido em galé, tudo fo) grizie . sep-
gosto , e desordem. N hume saiawvvn
conveio 4 Communidade iescart.rep
4’hum Individuo , que 2 ussuliausa,

e_aflligia. :
Passe " meecesars silencio
' ’u-bn. cansis
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derar-se o descarte, e perseguicfo
dos séos Frades para com ellé. -
* Com a expulsdo do Convento ces-
‘wou a’persigui¢do Monarchél, e entré-
gue nos bragos da indigen¢ia, ® do
abandono convinha mudar de systdéma
e outra eonducta, qualquer serta mes-
mo bda, e itil para a sociedade. -

Todavia eomo sempre teve ma-

-nhas, @ tragas para se intrometter, e
inculcar, attrahio*a seu partido alguns
literatos, que delle: compadecidos o

tomardo ao prineipio- por amanuense. -

. Escrevia-se em Lishda o Jornal
clopédico, e (1) aos séos redaotores de-
véo a, installagdo dasuasegunda épo-
cha afortunada; de escrevente passou
-a Author eja no dito jornal se inserisio
algumas Pegas suas podticas de pou-
co momento, nem os cadernos para se
encherem com algumas folhas de va-
riedades precizavio mais, Isto lhe foi
vida em t3o precérias circumstancias.
Mudou-ge o esfarrapado traje, o aceio
contrahe amizades, e com este peque~

- neel: Polycargo da Silva,

(1p. Castridto, Paiva, Leal. Editor Ma~

|
|

|
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no auxilio; e tlx:ma ami sem taba)

ue sBos Bemfeitores espalhdrio, tu-’
30 concoriéo ‘para que elle lanqando
m&o da Oratéria Sagrada subisse aos

itos ‘'da maior pante das Igrejas
isb8a, e s8o. termo; e nesta

berba Cidade fosse Missiendrio A pos-
tolico comirg a gerdl expectagio dos
que tinhdo com elle vmdo, e que o
tratario de’ o )

"~ Nao foi mfehz com esta. dehbera»
3o, nem desaproveitado; 8o natural
arrojo, e hum certo despejo, virtude,
ou vicios necessarios aquem falla em
Publico nunca o abandondrdo, unidos
a certa impozigio, que de ordmarlo
faz valér muito os objectos, verbozi-
dade, peito de férro com v6a monbtor-
na, e maig do que tudo hum continue
plagiarismo dos melhores Serménarios,
o que he difficultosissimo descubrir
na repitigo corrente, - a-passageira de-
discurso, e hum. rapto sscolhido dag
melhéres pedicos dos Eaeriptores, 'que
facilmente torcia, e acoomnmdava a0
que queria dizer, sem que jémais tro—
pecasse na. prontincia, ou tdp poy
suspendesse o.curricnlo de suamdm;\s.
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menos: the &lha'l;se;almemdnia na oe~
cazido,  ou se-acanhasse o sdo desem~
barago; taes fordo, e tem sido os per-
cursores do séquito, nometida, e en--
eémios , que obteve até hbje na Pré-
dica, que fazendo todos os séos fun-
dos ndo ‘céssa de insultar:-sm  wui-
tas papeldtasimpressas chamando-the
w— Sanocirs — dizendo « que serta me-
thor, que, séo Pay o tivesse posio a hum -
offivie que-mais lhe finesse dobrar o.
corpo » (‘lzc.e que para haver dinfes
ro-« elle he obrigado em cerdo. tempo.
do anno agritar — misericordia » —
(2) no que vai huma ideia assds triste
da sua crenga. .

Com tudo: ainda que neste ramo
aléangou muitos elogios, os Sébios di-
vidifo-se em pensamentos a elle pou-
oo favoraveis a tal assumpto, estriba-
dos sobre o referido juizo. Todes co-
nhecem nio ser possivél: que sempre
& Aundiléiio-se componha de letrados
© Theblogos wnicamente, e muitos des-
tes por modestos , e taviturnos ainda

¢ {1} Nomotim' Fiterario, obra-de Macedo.
¢ §8)- Bemanbrio Didwieciio; @ dostuis.
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i obdervént o8 altibaixos do Otador,
Buas repetidas Bynongmiias, 03 duta-
dissimos e tsfilfaddreR exopdeds; & ir-
vegularidade'-da confuticde /4 falta
_deprovas na vonfirmacho) & atontras
" dicehd do épilege todavid vio discur-
w08 evahgélicos, a8 verdades da Reli-
¥i4b, 'ndo ve combatem sem itnpieda-
de, ¢ he' dever do Oradot sagrads, aw-
wineialtas sem apparato, ou pothpa
‘Hethdtica , cono adb contrario requy-
fem os abjectos propliinés:. Em sl
‘caso pois, e para hum ajuntathentd
Christio cdme he sempte e Portu-
‘guez, o que e requer he que o Pré-
‘gador de nfo engasgwe, Mo perca &
o do &0 discurso, n3o puxe do pa-
pel, ou tis pouco-lle falle a Mugra,
tendo estes réquezitos hie -contar ¢om
_a aura popidar, que nestamateriade~
cide muito, e he quem d& nome, &
subsistencia aos Prggadéres deoHisio.

" Tudo islo teve, Macedo (eomeé disse)
gosou do plaudite, gantow muite di
nheito ‘a;apﬂégar, eera dotadodaquel
{as qualidades, que o Pevo ddlls e
gia, apeufir de Yire 's8os *adquciides
Brduos nuirde off  a g0tie de



4 12 1.

8808, Collégas £ Coévos que muite o
g30¢dérdo ggmpre. tanto emi compor-
tamento quantp em Sciencia, -

.+ Havide com effeito degapareci-
do as verduras da Mooidade, esque-
.cido o8 vicios , erdo extinctos. os
trimas de séos é,onfrédes , tipha, ces
sadg a Eersigniqao .conventual, e mes-
ano tinha quasi acabado, fotalmente,
. o Homem com séo crédito Oratér
rio, e um tal, ou qual disfarce ti-
nha, reboeado sua passada conducla
ainda em ensdsso, havia juntado seds
.vintens, alugado caza, eestava esta-
belecido -em. Prégador com es{imagdo
e crédito. de modo que a instancia do
Monsenhor Rebello ceddo a piedade
do Principe Regente, que o pomedra
séo Prégador Régio, nemeagjo, que
.as84z_exarcebou .o séo orgulha. Tal
:honra fez rebentar a mina ; e desen~
yolvéo asplapada altivéz , que estava
-;comprimida,. dissipou-se a humildade
gessirdo.o§ votos de requerente, déo-
8¢.de mio_ 4 civilidade, -tudo foi orgu-
Jho da hi por diante;. dizia: elle « o meo
Jnérito me elevou, sou o primeiro » ete.
(udo vangléria, bazdfia, asnidade, fur. -
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mo, nada. As hontas doSobérano nobi-
Yitdo, e distingwem muito} mas convém
que o premiadoas condectre; ' alids
adquire-se mais 6dio," incorre-te nta in-
dignagav-do Piblico, e perde-se a'gra-
¢a ‘do imperante , ‘certamente o mor
castigo ‘para hum Sujeito. ' :

‘ Deste tempo em diante podemos
datar a épocha deste Homem come
Escriptor ; qualquer parachronismo,
que nesta matéria haja he a favor delle.

- Com que Macedo debufoh em a
Repiblica das letras verdadeiramen-
te foi com ‘hum folhetinho impresso,
gtte linha por titulo <~ Continuacio
3a guerra — traducglio do Poéma de
Gerninghém; he esta vérsdo feita em
verso solto, eainda que oséo Author
a escrevesse em Inglez suppdmos bem,
que ella-serfa feita sobte alguma on-
tra Franceza que apparecesse por al
gum Publieista , . pois ndo nos consta

_que soubesse Inglez, e além disto j&

_em_broxuras. (1) suas impressas asse-
vetou, que totalinente oignorava. He
‘a mencionada versfo muito'paraphras-

"0 (1y'Motin Titerarias -
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tico em demaauE, va;m q_texto sem

negessidade, em mpitoq lygéres; teve

penco séquite, & juite pougas Pesstes
8¢ embaragardo com. a broxura, Tem
ella.o. mesmo ¢npho, que as mais. Poes
ziag do Author insertas no Jorpal En+
cyclopédico, ¢ no Almanak das Muzag
wiscellanlea ;, de Poezia igualmente

co procurada, e que sahfa aos ca
sgmqp dos quaes disse. o atilado Bo-,
Cage.v=..

Qup a phr dos sbos irmos morreo

traca. — Sio aquellas ed;('é)el de.

lshoa, e a da traducgdo do mm«
ghém he limpa, ¢ em formato de 8.°

pequenp.
, Parece, ‘que no decurso de 15,

ou mais annos, que o, nosso Herbe -

tivéra paraarranjar suasldelas de Es-
griptor, com muito-dinheira, que gar
»hira com spas ‘prégaqdes, . e com @
esquécimento, .que jé bavia de suas
passadas t;avessuras deverja circular-
8e de bons livrps, .e aproveilar sua
vxwapuiide, no sério, e dar 4 Patzia

Hbras ateis. dlgnas dos anrecs tempos
de Mecenas e Augusto , ou com ra-

zdo maior dasua gpﬁqpﬂo, qnﬂe,Eel- :
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las letras sem voltar 4 m4 patte .aq
disposi¢des , que recebéra da.natures
za, ou tio powca: pretender gustentar,
e -involver-se em. guerras literarias,
que ndo podia terminar airozo, parém
o sangue fervia , o8 maus hébitos ar~
raigdrda, os quaes (segundo Quinti-.
liano sdo outra. como.segunda. Natus
reza, e todo'aquelle Individuo,. que
daquelle be triste vietima ndo se cor~
rige — frangas entm cilius quam cor<
rigas que inpravum tndurueruni.) —

Amante cégo do extraordinario,

nerendo abalangar-se a. feitos altos,
traduzio a Thebaida: de Estacio, Poé,
ma a que dd a preferencia sobre to+
des os Podmas Romanos sem atten-
der, que no tempo- de Domiciano,. em
que o(l’oéta escreveo,. era o gosto cor-~
rompido em-Roma , e que: precuran-
do Estacio elevar-se, cahe ordinaria-
mente em misera, e fastienta decla-
macgdo, ficando mais Historiador do
que Poéta, e até mesmo porque des-
prezou as leis da Epopeia. Esta tra-
ducgio nanca se imprémio no que: pour
co perdeo a literaturs. Talvez porém
quednxistancia de Besapge, G faie pRsy
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11070 ,_que fez- p[adm;raqao da sua Pas
~ tria,, Génio pasmozo, que a nenhum
dos Pedantes com a filaucia no nosso:

" Herbe perdoava, fizesse ter a Macedo
a forqada’ modestia, ou antes medo

~de publicar (36 in vooe) huma traduc~:
G830, que o mesmo Bocage emenddra

. como -se colhe de hum verso séo em
‘resposta ‘4 satyra de Macedo, .cuja
resposta com o nome de «:Pena de
Talido » estd hoje impressa em o n.”
ie*do Investigador Portuguez ; o qual

€ — o “

" ws Sulcado o Estdicio teo de unhas
das minhas. — O desmedido: amor de
Gléria ndo como a descreve Saci no
880 excelente <=~ Traité de la glotre=—
e mais do que tado q desenfreado, or-
gutho , & hum innéto, .e roeddr deze«.

.Jo de supplantar todos os: séos Com=:

_patricios 4 o:apetite ds ganhar Fama
.persuadido de que a Epopeia he ono-

.. vo plus ultra dos Vates o obrigérﬁ‘np a
. trabalhar nesta qualidade de Poezia

_a que ndo.céde a melhor Tragédia ;
e a fim de se mostrar hibil nestes dois
difficultozos famos' Poéticos - comegon
por esta, ¢ fox lrama Tragédia: 6.Ceos,
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que. tragédia} IE Zaiia s €ra 0 880 tis,
tulo, (horresco referens! ) que apromp-
tira , segundo séo louvavel costume.
em 24 horas. Suas compozig¢des sdo.
ardentes , e apressadas por isso {an-
to se resentem da precipitagio, aqual
vém- do séo Génio phosphérico; de.
anachronismos: falta de verificagdo,.
erro dedatas, citacdes falsas, e trune
cadas , e de muito fastio. Subio 4 sce~
na, para logo descer, a tal Salsada
mé&*:fca .em hum tempo ainda em que
o gosto do Povo decidia por estas com-
_pozigbes , e foi enferrada ,. viz nata,
com solémie patedda ndo tnyusta , ou.
comprada. Seria a propésilp transtor;
nar os .preceitos de Horacio na sua
Epistola aos Pisdes para que ella es-’
tivesse nas regras, que o Lyrico Ro-
mano prescreve,. e entdo o Canon. ,

eee. Sime vis ridere
Dolendum _est. primum etc. .

. Este procedimento do Piiblicq in-
flamou o ardido Génio do Trigico,
muito mais ; e da qui vém a.sua pri-
mordial indispezigdo contra os Expe-

w3 B
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¢tadores amantes do] Theatro aonde
resodrdo mil vezés os applausos a Zai-

"¥a, Bofonisba, Semiramis, Castro,
Vestal etc. Declarou-se por issoacer-
bo inimigo de todos os Vates rivais,
'f;ue Boc&‘?é 1o 88t tempo-capitaneoq,
e do qual ha para aresto deste facto
- hum Sonefo , que minca morrerd.
" Son. Satyr. Vid. L
" Este inesperado acontecimento lhe
fez odiar cAda vez mais as compozi-
cdes theatrais ; e para sedesforrar de
ai lindes Sonetos, & qutrds improvi<
zos de bda critica, que giravio'ma-
nuscriptos ‘contra elte (péna bem me-
récida até pelos 'g‘]a' 1arismos , que
éomettera na ‘A'cadeinia dos Arcades
de que era Séeid com ¢ nomé de El-
iniro) pdz-sé 4 barba com Bocageé in-
troduzindo ém cérta loja da-sua con-
currencia hum Sopeto Satyricé-injus-
to do qual nascfo huma lide: Scienti-
fica , que iatrdgicamente terminando
em pancadaria , depois da. circulagio
da famoza pena délz(l)‘aliﬁo-, com -que
Bocage o mimozedra; de que acima
falei, e‘que éstd inserta no Investi-
Zador Portuguez 0.” 16-donde a'deve

.
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tirar o Editor ; c[‘;ue p]ara o flitaro dér -
4 Patria hitna edi¢%o compléta das’
Obras daquélle célebré Poéta, e a
qual deve ser tio xitida ; e correcta,
c;;mo(a loiiganti , e polidez doséo es-
Ao, (1) : ' : X

Estg indispoticio deé Bocage , to~:
mou contth 0-hovo, € infeliz Trégi-
co todo o gz, e cilor, e foi sempre
a forte barréira em que sé quebririo
os eruditos, € fortissinios projectos
dé Macedo “fido entrando em huma:
86 fixa destas; dé modo, que na vis
dd da quelle Poéta, o Trégico agais
mou sua maledicencia , dep8z a mor<
dacidade , occultou suas compozigdes
got temer 4 justa avaliacio, € juizo

ellas, qué sendo feita por Bocage
030 podia’ deixsar de ser picante além’
de'exictd pela natural tendencia, que,
tirikia }:_:rgi’ asiiyra bem capiz de tor-
nar Chdpelains, ¢ Cotins eém Lisbfa:
~ todos dquelles, qué sém razllo , ¢ de-

mérito o emdlivio, e que Ihe erdd"
Zoflos'; ¢ contikrios, '

(1y Actistidils Smpresia. Editores’y
L
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Taaavm neste: 1ntervallo dg sog.e-
gp tradizio, ouantes desfigurou Ho-
. racio; podendo comsigo dizer o mes-
mo. que Diderot respondeo a Des Fon-
taines que.lhe mostrira a.traducgdo
de Virgilio, que havia feito » ‘Bravol.
godes gabar-te :de que matasie hum
oéta. » He fagil descubrir: a,desfi-
guragio. , confrontando esta nova ver-~
sdo com a do Ill.™ Antonio Ribeiro.
dos Santos, a qual merece avultados
elogios pelo trabalho, .garbo, pom-
pa , conciziio, e exactiddo; sem esque-
cer a nqueza, e limpeza da edigdo.
Comtudo nio. corréo.a versio do tra-
gico. (que ventura !)

Volvérdo os tempos, e fm Boca-
‘ge agsaltado de hum- t@rivel ancuris-
ma de. -que Veio a morrer , I9ag antes_
de terminar sua brilhante carreira li~-
teraria todos .os Poétas 4 porﬁa se en-
’ salavﬁo em. rendéz cuftos métricos ao

sbo npbrg Campida, e tio distincto

neste ramo dag Bellas Letxa.s, poe~-

tizando sempre até que expirou, sem

. que ohorror da morte dlminmsse nel-
le o g4z vitico, ou os bnlhantes £6-
go 880 altivo enthosxasmo lmgnx-

-
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tavel, e sem pgrceirl. Macedo tio-
" “befn’ entrou para o rancho com algu-
mas trovas’, que anddo nas collecgdes
dos Gltimos improvizos-de Bocage co-
-nhecidas entre as mais de Authores
diversos por inferiores. Em tdo acer-
ba occazifio Bocage se esqueceo dos
antigos 6dios scientificos , e se recon-
ciliou “com ‘todos ' 08 séos oppoertés
arbgos tiobem ‘do séo sabio Director
o D." Fr. Jozé Maria de Noronha
‘(Paulista) que lhe dirigio a vontade,
e o 4nimo com sua natural eloquen-
cia, pieddde, e conhecimentos; fa-
" .cto este, que Macedo tem em mui-
tos impressos transtornado, puxan-
do-o faﬁamenté a si-contra o irrefra-
gével testimunho’de tantas Pessoas
que assitirio ao mesmo factlo, testi-
munhas ocularés ainda vivas deste
facto. Repizamos as palavras facto,
¢ lestunha para bem acclararmos
o cazo. ~Esta geral reeonciliacio de
Bocage fez com que Macedo o visitas-
se. até aq ultimos parocismos, como
outros muitos  dos séos amigos, po-
- . rém Macedo dotado de hum Génio
- mais despejado-apatihou por Sua mor-
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t8 0 preclosissmgo archivo da séos ma-
nuscriptas , depozitanda o8 amigos do
defuncfoVate tiohem naé mios de Ma-
cedg .munfos versos maigainda de que:
;Bpga.ge ja pem'se lembraria,, lndlscmp«-
Gdo se.mdesnulpa 3 18t0 para ogarran-
Jog,. classificar, @ fazer imprimir. a
Pro. de sya tmw; gom quem vivéra,
£ cu}os manuscriplog oonservou ‘em
#do ferrenha poder, até que... . -
. Por occazjde da morte Je Bocage
ha de Magedo huym Epicédio: - ge
couza bem poyca, e trivial, cheio
de lugares commupns, e. 'no qual se -
observio hesperbdlicas expressdes ,
e sobrepujdo aps encarecimentos
2Iespanh6es , signal evadente de que
ndo era sincera 3 saudade do A. re-
quezito necessario em {aig qircums-
tancias , eomo ‘sibiamente adverte
Pontano na sua Instituicda Poética.
Esta edigjo foi 4 custa de -hum ami- -
go de Booage, por nomequnclymqu '
e he erradissima. |-

‘Desde este tempa; por d;ante po=
demos ouzadamente afirmar, q;quul- _
gando-se Maceda sem rival, mendd
fuay principio a deitar g1 bracithor
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de féra, eaqui comeqa a grande épo-
cha.dos stos factos scientificos em
préza., e yerso. Pouco tempomediou,
que estes Reinos ndo fossem 'aséa'lta}-:
dos, e profanados pela Wandalesca .
inpvazdp dos Francezés; e 3 Patria
sem Principe. por se esquivar sibia,
e ‘arfeiramente 4 incursio do Tyran-
-no gemja debaixo dojugoinfernal dos
sdos Cannibais Oppressores: fomop
livres, restaurou-se a Patria, mas
em Qeaqenos peitos de, alguns Javra-
va ainda a desgragada sjzania, e a -
discordia .. damnadas sementes , que
os Barbaros espalhario, e d’entio
para cdmais, on menos sempre q Es-
pirito -de vertigem tem affectidg al-
guns incautos , e dezapercebidos,,
muitos dos quais tem tido a punmigio
de sBo desvio. Neste marilbo terri-
vel em que huns se empenhirio, per-
dendo oséosangue para ventura com-
mim , e que outros, mesmo <{:} eazp
(fatal desgraga!) contrariavido, e com
tétricos subterfiigios intentavio qhs-
tar a t3o patridticos dezejos, foi quan-
do.inveterados abusos; desprezados,
© antigos prejuizos , de. que ninguem
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~“curou em o’utrogempg, vogirdo mais,
‘‘achando-se naincerteza da sua reali-
dade huma cérta'esperanga , ou lini-
‘tivo, sempre desculpavel, e nGhca
- ‘reprehensivel por ndo encobrir vistas
esquerdas:, ou outra alguma vontade
occulta, e ma, a féra aquélla de ex-
~ ‘terminar o Inimigo commim’, e sal-

var a Patria; btioza vontade, -que
unio os Peninsuldres , lhes'déo cora-
gem, e denddo, e qué a exemplo de
- 8os valordzos antepassados og lornou
ledes contra a injustica do ataque; e
por sua inabaldvel' constancia tem
- feito estremecer o férréo throno do

Sultio da'Europa, e tem sabido re-
‘bater os mortiferos golpes, que para
“tantas mal-aventuradas Nagdes tI();SO

‘decizivos. :
" (1) Nao ha Naglio alguma izentade
“prejuizos, supersticdes, e abuzos, né-

vas que convém mais 4s vezes conser-
‘var do que tirar. A Historia nos offe-
rece ‘mil testimunhos desta verdade
demonstrada ,” sendo precizo leis de

© (1) Optejuizo arrasta o vulgo estéipido
‘até ao erro. Pope. * - A



T fes1 y
sangue para extirpar],abuzqs‘arreigé'-
dcs em tempo, no seio de qualquer
- Nag#o Quatro mil Homens custou ae
grande Pedro, Czar de todas as Ruse
sias a bagatélla de obrigar séos-Vas-
sallos'a que se barbeassem, deponde
. aquelle signal debarbaria sem exem-
plo nos Povos ciltos, e policiadés.
-Buffier sustenta, que a cura destes
males Nacionaes he como genérica,
n3o abrange hum 86 Povo, e'que a
sua cauza nfio sefhz'de’hum jacto, e-
de repente sem consequencias de ter-
riveis rezultados.  Portanto nas criti-
cas circumstanoias em que Portugal
se vio em tdo terriveis tempos  foi
quando os Sebastianistas dobrériio de
esforgos a ninguem offensivos, € me-
nos 4 Nagfio, que ha perto de £00
annos vive eom esta mania:, e leima
sem lhe provir do ap’rejuizo'de alguns
. ancifos ineruditos damnoalgum, bem
_‘como a ou{ras muitas ‘Naedes tem
acontecido ,-e “aéontece nfio izentas
‘igualmente dos séos-abuzos , e quazi
identicos com o Sebastianismo : aon-
. «dehd-Homens ha abuzos, dizia o gran-
de Richelten. Os Francezes'14 tem
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t3obem 0.580 qs_trag}igmus y t8o ridi~
.golo Propheta como o Bandarra Se-.
bastica, Os Inglezes esperfo ainda
pelo séo Arthyr, (1) (Rey fabuloze:) :
(Vej. .0:Dicc. hist. pa pal. Arthur):
§em que esta louca esperan¢a mur-
che; o laurg] do immortal Jorge 1I1. :
ou ¢ laurél do Principe Regente; e
sem que.tenha dezafiado a eﬁ)quencia
dos Pits., Fox, Wiliams, e Cannings,
em algum debpate ,parlamentar para -
dissipar .aquelin mesma . esperanca. -
Os Russos, pedem a Deps para que.’
interceda com S. Njeolaw a fim de
os felicitar;: os Napoplitanos confiirdo
sempre tudo de :S. Jendro etc.. N’hu~
ma palavrg supersti¢des , e - abizos
encanecidos ,; ou inveferados sem do- -
lo, cujo fulfamemo, he chiméra., e
cujo terme. he.esperax de balde ndo
se combatem: sobye a muralha , apei-
to:descuberto. comi descaramente, des-
pejo , vielencia ,;.an como, fez Mace-
do, que np épocha marcada, .iriste
€épocha ! se voltou contra os-Sebas-

(1) * Vej..o Dices-hist. na palavra ‘Axthir, **

sedigdp de 1778.6, v, edyme. ' . L

N
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Ter
u‘ﬁes »- escrevendo huthbel]o infob-
me , groseeiro’s: impolitico, ‘e rexesdo
de petalancias, e de tesmes afiron-
10z0s, como lelns, bestas efc. Isté cau-
zou a Macedo a maior,” e mas uni-
versal faurmuragdo, ‘e ndo peguens
quebra ‘e (#80s interesses , -fazendp
cdm similhahte "arrbjo lembrar outra
~¢z névamente aquelles séos passados
erros ; e dando de mfio & Fama , que
ganhém imcompéetentemente , - ‘decli-

nando a ponto de tocar o séo nadir -

€om' 0 apparecimento ‘da reéfulzede
analytica rfo .tal libréco, sobre que -
heuve muitos dizeres de. parte a pag-
te, emgrossando-se o numero' dos
séos anlagonistas a quem Maceds. tes-
pondeo sempre persuadido’de. que.se
se calasse a victoria efa pélog conmfira-
rios. Com tudo errou neste juizo :din-
metralmente, calar-se era o .remédip
pard o mal se niio aggravar, porgue
todos , esges escriptos improvaveisr,
cheios” de pilhéria msugtante (vulgod

chalacas) ineivil, ‘@ inutil ‘sdo pela
maior parie deacréduo de quem os .
engendra,

Com tudo ia-se a Famn ) o soho
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da philaucia baqueava,convinha a Ma-
etEJ Tecobrar o antige~ Dome’;, mMas-
’ como' escrevendo a torto, e'a direi~
40, de dia, e de'noite. sobreé “{udo,
e contra tudo, e todes.. i’assbu -da re-
futagfio\4 Satyra-desta ‘ao kbéliv fa-
' Jmozo, e deste ao.céHmico baixe, vil,
e ridiculo, contradizendo-se a todos.
-08 momentos, vicio muito séo, 3o
ual parece alladir Bocage - quando-
e disse na pena de Talido —

—-Contraductorlo mmldo vermsta.-—
‘qnantas metamorpheses 24 que Pro-
~4¢o tdo.varrado!.. e a exemplo dos.
. antigos Histrides Romanos na quadra
- daomédia velha em que a morda-
-eidéde delles ultrajava no theatroPes-
slas determinadas por séos només com
picante , e satyrico desprezo ;. o que
mesmo nos priscos tempos foi condem~
nado mandando-se supprimir 4 Comé-
dm oé Géros , como assevéra Horamo

: . Cvlom ueL .. hl CP
0o Obtwmt sublato Jure nocends . . «

PR . “}
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tomando ‘daquel‘lre's 'b&fos a venenozi,
e infamaddra . linguagem ' prohibida *
com leis sevéras em todos os Paizes:
cultivados , e policiados reprezentou: -
séos oppoentes com falsas imputacdes
por séos_nomes — O Bacharel Lou~
reiro — O Doutor , Nunes — no_que-
lucrou mais 6dio, e com que attrahio
sobre si wais abominacgéo. ‘

N4o satisfeito com onenhum ca-.
zo , .que: o Publico sensato faz do mui-
to mal, que o A. emprega séos ta-
lentos , da impostura, que se arréga; -
e do tom. de Tarpa universal,.que
adoptou, sem reparar nasentenca de
Cicere, que o-admoestidva na Oracdo
a respeito da Ley Manilia « neque se-
verus esse n judicando . qui alios in
s¢ severes essejudices non vuld »meteo-
se -a. compositor .de Theatro officio
pouco -andlogo com o Ministerio A pos-
tolico que exercilou, e -neste ramé
mais infeliz do que nos outros fei sem-
pre recebide com: pafeadas geraes; -
do que resentido escreveo. contra o
Piiblico expectador, .contra os Comi-
‘cos, e contra os AA. dos quais hum - -
(justa pena: de Palido!) o classificou,

.,
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¢ personalizou por maneira (o appto-
‘priada ; que.os factus, que formavio
a intriga do Dramma , os gestos ; ca=
racler , momos , e vistuario de Actor,
que representira,..tudo 4 primeira
vista denuncidva Macedo : isto com
applauzo geral da plateia o que asséz
eomprovio as muitas récitas do dito
Dramma, eayontade do Piblico pa«
Fa com Macedo, ainda que de) {)de
procurava. este com libélles ; e broxi-
ras justificar-se ; porque do Pdblico
gensato. luma parte ndo 18 tais deli-
rios , outra os escarnece, esloutra
compadéce-se da cogeira de falar do
A. (fraze sua) aqueloutra chega a pon-
to de despresiar totalménte similhan:
tes disputas, e todas juntas abomi-
ndo tais compozicles , e o compozitor
tdo de reslo, comro se pasassem:por
alguma estatua de jardim carcomida
do tempo, e derrubada. =~ -
Serd a propésito por isso mesmo
que vém a pélo, dizer o que produ-
zio em Macedo a representagdo da
Comédia , que o ridicularizava ; mas
uem podera ao menos dar huma ideis
aoseﬂ’eitos, qué por eita ogcaziio ex»
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pefimentou sua alma, e setiorgulho-
zo Espirito?... bastard dizer que'a
imeira véz, que sébe aé Pulpito,
epois deste acontecimenio, o que
teve lugar na Pardchia de S. Paulo;
profanando o Sicro do templo, e o
sério da Cadeira construida sb6 para

-ensinar , e persuadir verdades., e vir-

tudes ; -esquecido do Evangélio, edo
que Deos disse — Qut me erubuersi;
et meos sermories , hunc filius homints
erubescet , guum venerit — ete. (Luc.
9.) cheio 86 de Theatros, e de Comé-
dias propdz-se acombater o séo insul-
to' recebido , toriando como impiédas
de geral o séo descrédito particularj
e a tal ponto veio de chélera, que dis-
ge. @nea voce « deste lugar estan ven<
do -hum tmp¥o aqui entrado para es+
carnecer » efc. -alludindo certamentle
a0 A.datal €omédia (por: titulo— O
mau amigo —) cujo Author do Mau

igo cstaria talvez alli, por ser.a
sua Freguezia. : ERE

Bastaria isto para dar huma pe-

' quena ideia da sanha, que dominod

Macedo vendd inpiné, & trinmphan-
te séu contrario, ¢ sem poder tirar
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delle huma Napoleéni}ca,deaférra, sen~
do_escuzados quantos requerimentos
"petulantes fizéra para esse fim ; rom="
pendo do pilpito em tais sandices’
oppostas. ao Espirito da Religido, da
caridade, do lugar, de hum Andito-
rio Christdo, e até mesmo do Evan«
geélio, taxando de impio quem por tal
a I%rpja ainda ndo declarara, - Unica
guthoridade que sb temeste poder de-
pois de factos.provados, e examina-
dos com teda a circumspecgido , e ma~
dureza. Nunca apoiarei a lembrancga
de Macedo ser representado em plé-
no theatro; a boda crilica pede esta
minha singela confissio,bem como ndo
aprovei acima ter elle feito o mesmo
aos dois AA. da refutac¢do analytica,
mas este procedimento torna-se con-
ira elle menos igro, e muilo mais
desculpavel , por 1sso mesmo que deo
o exemplo, e que foi o motor de tio
desarresoadas incivis, e indignas bri-
as.
J A curteza destas memérias admit-
. te breve exame das innumeraveis
obras de Macedo ; assim tratarei del-
le agora como Escriptor fazendo huma
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resenha de tod'as[ as s\}as obras, ebr
chiras de que ha noticia, porque es-
ta s6 aguella tarefa, que péde para
o fuluto serviraos Redactores do Y)lc-
cionario Histérico, aos quais dirigi-
mos nosso trabalho, e lembrangas exa-
minadas com toda a verdade, e de-
baixo da vara-de huma critica lumi-
noza... Ja fica expendida per capita
a intriga , que servira de assumpto a
 muitas compozicdes de Macedo; d’ou-
“‘t¥as he assaz conhecids , e mesmo até
inflée inunito pouco osko conhecimen-
to para a intelligencis-daquellas, e
nio faltars para futuro quem niéthor
dilucide esta materia de que’'me nio
eximo de tratar-mais; antes a conti-

nuarei tanto quante o-assumpto ‘mpe .

vamente @ér motivel -0
© . LB, dssii escreviamos éntdo , .
¢ vivo O fosso condrard’, mas sem ' lix
* cenga depublicarmos onosso escriplo.
i C

t

prolo! pudes! 1 -
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° RESENHA.
" i::: ‘ednto.a l'u.u s&.lln 2 m.ail fnlndl .
Swndue, que vid letra Redonda, = | -,
v e Lt ,M dos Bm

AP
} T aduc,q&o, do,Hqéxpa de Germn-
.3 g ndé ptméuaqéo da guan:a,,de
queja falel o coovin o0 s
Tréduccﬁo dgs dps de ,Horaclo
mwegﬁ, xgasﬂsqm qu;tsn de que
esmmx expendemos. qs- molivoa, e 0
8éo, va.l‘grmwar ,dwqua Macedo
"“(mentindo) diz m ‘optra - qbrinha
— Inventario das Sandites — que
vodra esta edigdo, o que he falso:
jaz na impress3o Régia.
I11. Traducgdo da Thebaida de Es-
- tacio: manuscripto do qual se per-
€0
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-~ rwleo-theitade puja}perda nlofaz a

 falta,: v 0 s
I-V. Variad Popzias. 4 monte: e:Boﬁn-
e ¢ .« comporicies . sebre. posse y: e
gue Hbratﬁ,v prohibe;. o gue v‘iémA
ge se nila eohiieeereh is forqas d‘an-

- temao - i ey .‘ x;

. et . W)
de valaant &umm‘ e!b.s 3

' ( )
V. Epldédn 6 marte' do mesmo Bo-

.1cage, de. que ja-tratdmos. .. -
VI -Gama , : Podma - narrdtivo:. xpara
-+ ernendar: Camﬁes {que arrojoip .)
.. .ohras. feita . ha’ muxtoe annos :amtes
da ‘sua : pubhchqso » dezaprovada
por Bocage a quem se deve o néo
« .terella ‘appareeido mais cedoi. é
- despreaada ‘por ¢odos .os entendidos.
« . A-monetoniafatiga o Leitor,. o8 hid-
- -tos siiofrequentes , a8 metdphoras
attrevidas, . mdo. tem ‘maravilhozo
. yoétmo., Deos manda, e o Diabo
ntriga , . vence a ﬁnal ) Protogo-
i nista , @ o tal Podma termina: com
. a:rvista que o Gama ha'de Calecut
. ssm ¥ acqﬁqv principal que
+« fica-imeompleta; .08 epizedios sdo

3 L]
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r. pinntasmagéricos , .e fara do com-
mim, e a marcha da Epopeia he
. toda das Luziadas , .que the ddo mo-

.. 1¢tas. He precedida esta: Epopdida
r de buma. ¢de'(chamada Piedérea)..

emblouvor de Luiz de Camdes , que

4 vista doque o A. escrevéra nos so-
liléqlt’lios. contra o Principe dos Poé-
tas Pertuguezes,. do que o bom Ca-

moes Compdz, e do que o zoilo diz
- na.sua versglhada (como lhe cha-

mou ham- ‘critico judiciozo) pide
+:¢om . toda o fundamento. dizer-se,
. qne a-al Pindarice he huma Saty-
.-'ra em:louvor. (Vej. o exame. criti-

¢ 0. do Gdma. O Investigador, e o

« Correio do Brazil.).

Y1l.-Traducgldo do segredo revelado
. de Barruel, s6 0 1.° Tomo, e al-
- guns ‘Prélogos dos ontros; be:em
: proza, alinguagem ndo hemd, pos-
. to'que nfo seja muito verndcula , e

. pela peecipitacio com que foi feita-

- tem alguns gallicismos , m4 ertho-
. grafia , e. a edigdo he péssima. Era
. sem hesitaglo. esta huma da
, . quellas em que o A. mais poderia
* qupraiar-s¢ enriquecendo-a de.'no-
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. tap, que sem ddvida pdrtencerifo

4 sua profissio,  porém pem huma

. méquér; por tanto mesta parte sé

dorra, mais recommendavel a-tra-

- duc¢do Hespahhola feita ha pouco,

i

da qual sahio -4 luz ja .a primeira
atle , impressa em{ubo -

‘V I1.. O novo Argonauto, Poéma fei-

to em Jouvor dos leais Algaravios

temeridade .€m se embardarem
n’humifrigil cakique para.levarem
a:ado: Principe a feliz-netibia .da

- restauragdo - do -Algarve. (Talvex

[}

quiz & A, imitar egm-este

ram-
-ma o Argonauid de leénl:)r‘(ﬁlaq;co
- Romano ;. Poezia, que esteVate
" por buma prematira morte deixou

de acahar, escripta em estylo,ftio,
languido, e com violencia conhe-
cida de.tedas as reégras épicas. ' E
coih effeito assiz nesta parte o imi-~
tou o0 A. he em verso braneo; eo-
o' oa Francezes cham3o ao vetrso
solto , eheio de Ndtas histéricas,

. © inatruetivas , -que valem mais:do

que.oPodmasinho, monstrosn 1époe-
#oa, roubadas, ipsts verbis aos nos-

- aon .JEscriptores . das. Historios da-
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< Asmia. ' A gedi(glc‘x ‘niahewmh ¢msfor-

»_ mdto:de @.%:ragylar, -iv1q rue i
IX. Suliléquics ,.ourmieellinbapde 1i-
- -terathrn § iesgriptosem eatyblodic s~
.~.'to 1sobde:: viciosly: | Aagtivdden liwbos,
1 Possoas;, prejuizosqldevimiedsdes,
a que wbelg n dayhem oMitulo
- de: pohfyraphia:, mhs eedb Al!lhé
.. déo-0'de Motim diterdrio, pois dogo
.1 amteio 1se:davantarido: cohtsh qlle
1’ muttbsdog wrjlisadds; s ducded’ que
shosidefendedstn:, o quél n¥e: mar-
zoehold erradg! ém ‘Héo pemsamexhio
-Treatagbra-nimpressa, “ao#. folliees ,
«opor Desidévio Marques:Livdo (kdi-
=t tor)-fermamgdo 4. vol. em 8% peVjue-
.m0y e-de wais: podia constary senio
. -houvesse depais-desintclitgencia 'en~
-«tre 0-A.- ¢ Editor, Esta:-abra: vai
. soffrer' 2.2 Edig3e de-que: sio Pro-
-prietaries, e Editores Borél, Borél,
.. @ Companhia, he -de . esperar Ado
- formigue-em erros ,-oomo: a-1.* Bdi-
‘¢i3o de dite Désidéria ;.'annes it811
2 & 1819 Diremos. succintiimente ,
-~ quanto: ab nesso Antagonisiay ‘em
--outro.témpo amigo, ' que . estuvdua
4! Obra-mestra -grande evyidied abem
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i :biebidmﬂgi'mxt]mq.fpnm, den-
.- de-lhe . manoy 3 corvente do séo di-
-geb; nés que nunea ), nos: desjizs-
mos dasregras da.amizade, ja mais
. pegfimos- 3 Macedo sba talento, e
- literatura, mas do: que muito. nos
: - tomdmos foi de que para.ter supe-
-~ yioridade caleasse as mais, gue ain-
v laipie banto em grandeza supetio-
2118 5:00ma elle., tinhida séa. mereci-
r- spento relative.- Fedavia, este séo
¢ »esoripto a meix vér.incompleto, po-
-.-dia; dar-lhe.maior extencdo , e agd-
romittian quanto quizesse., wasdesin-
_1ztelligentia. . com: e.livreiro Desidé-
e gy voinigo , e ouwtres fbz ndoptre-
- gredir-a obra-quando admittia mui-
«.to:gaioy ‘exténsdo ;. mas senda:da-~
..guellas ; que: nfeadmitern. remissd~
: ,ro-pdde- fiear- na.qxiensdo na dim-
- temsfio, que sathe gneirn dax ; por- .
-- que..sendo artigos.destacados wio
.- prendem- huns.eom outroes , .se Bio
- -enu:colchele , .que tanio. ipiperiase
cifeche., cotao se abra, pounoe. pren-
s de 1o he sérig de ideas canséeu-
tivas, sdo ideias, pensamentos dgs-

Aacados .sobre: muitos , . wvariado

fa &

.o
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objectos , quet embellecto donde*os
-tirow com ohiste , denaire para
- - agradar, - e fazer rir. He clavo,
© que o8 AA. tirados a terreirc,’ e

:' esta’a maior parie delles, de
- trata, semortos mada podido dizer
- em sua defezaj ‘mas quanto dos
- vivos muitos destes setornirdo ver~
dadeiros amtagonistas, em que en
pela mesma razio entrei-em lide:
os escriptos pré, © contra ‘existem
- @ o plhblico judicioso he 'a quem
~ pertence avaliar a eausza, ‘sem que
-com .isto se intenda ; que: negamios
seos talentos aponto de fazer hum
tratada de litteratura em Portuguez
mui capaz era disto; mas sdo gé-
nio~n3d eonsentia igual, nada de
consulta, o que pensava escrevia,
e e ndeo lhe parecia bem onde. ia
- beber, critica sobre a fonte Guiza-
va os pensamentos a séo.modo, spn-
. do alheios, como se expressa em
mais de_hinm lugar. Eis pois aava-
liag3o critica desta obra segundo
nos propuzémos, ¢ a que damos a

preferencia. '

X. Os Schastianisias ;. livrinhe divi~
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lido emduas partes? da pritueira -
Ja acima falei; consta de 4 propo-

zigdes tendehtes a.mostray ;veue

um Sebastianista he e Chiisido

. « mau Vassallor «mau Cidaddo »

e opior de todos .oy tolos » A 2.* he

. em tom mais joviil'; anchora em

- +.que muito e firma: pAra com ogra-
- - cejo supprir-a faltw das' provas do
- que éxpende : - alklde: ids 'sessbes,

< -que fighra:haver nestal Seita ;- 'ima-

. ginagad, ‘que' p&dé chzar- com os

sonhados intermwundds dé Epicuro.
8o trez, ouquatio Catilinarias :re-
calhidas em huma broxurinha ; .que

.* 86 contém montdd desynénintes, e

palavras_gue nada conolGemenire-

‘sachadas ‘de contradicgBes manifes-
- 'ias no que he riquissimo } ilevantan-

- do a hum grande auge de revolto-

2o hum ablsgo , que nada'vé}, que

‘nenhuma ferida’' cauza iao Estado,

e do ‘qualios sabios julgdo- melhor
ignoralo, ou ndo falar delle, que
dezencavalo dol8brego escoudrigio
em que se acoita conforme o exce-
lente pensar dela Bruyere «.4f y-en

..@ d'aulres meayz. (et abus): esches,
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¢ .enfoneés, cemme; des -brdures! dons
-oqme; cloaque:y g wevir. dire sivevslis,
r“ {ahonde, dans leearrt, et dans.
ok obtoyribéy on ne pexl. lés: soksller,
« et hi&M, ﬂ% a’&xlmknt .a
o |lé mavpaise\odeunrsa * ¢ -
X.I) Feassonkacdn. contrn cemmtdadc
-P@(JMW maloitio. A “tﬁ!Pﬂ-
vipeluche; deo oocizidio huma. gracié-
88 inveetive), impressh enuLondres
- s RABERR A anmmmmhdﬁ'?ahgo
2 0omina- o Feitibeiroc.Q A, prova,
CRHE08 hbellammpmhrbidm i€ 0
. fueidizilie Verdade, reem - mosy con-
HuiRL SéneNe, mas o que devéra mos-
; tran énacgue b tal feitico:erm libello,
", de-cantrario -fien. o-tal pa lucho
- #em; effeito ;; € pard- sel ar com
esha Agida. convmha, que os ndo. fi-
e zm, spois.que todas as suas ulte-
N ‘rIO}'éb rcompoziqdes nid siomais-do.
;oquelibellos:; . e, famezos,, serido fa-
11cillimoiem’ se Gueixari.orA . deli-
aubellegy | e libeHistas: sem ' attender
¢ @' qile 08 ceseravie ‘casitinnamente ;.
-=pelo: goerja ‘ningliem. se compadé—
i o Yia sua lovcura, lamiirja, e ld~
. g‘ma(, .o t«’yo pomoco\descalpa

!
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A Isto tido e [0 ‘A Catfrar ‘pedras e
- ar'para-the cahirefrna  cabeda. :
X1 1Syioyivmo em vedposta & refata-
-igdo: apalytical o ‘HeottroSyHogis-
- Moy QUEApoidvr adita refiitacho.
v Bate-Syllogismoi ke miais” poleinies-
- théelégico:,” que Pﬁliluééﬁhim s ¢he
s ' huma siniples repiticio do qife tratd-
cinga Ai-naDissettagdo’sebre 4 enbr-
- midtle:: dos' 16bellok] it fainalrios.
-Eom gravemernte ¢ A ep gonce-
-sder i) [ngdizighe atintuilibiliddde
-i»do’ jakko ~nas'suak sbibténeas: “Nin-
« iguenr a¥nde dissetal: Bowm queata-
olbdrle! -t .t o et
XiL. - Mads ldgics folheto- em - défeza
a-da .matéria’ sébasticatratada pelo
-1 A~tindignamente. "N&otem méri-
-1toalgum o papetinhe, ke'tode elieio
de atraros sarcamod sém o 'sal‘do
epigramima'y- e’ tom' todo” 0 fé] ‘da
.- Batyka s1st0.pelo Wotivo dek oppoen-
- tes'dp A 'thé térem ldncado em ros-
Aitoca sudifalta’ de 16gica:, - qué cer-
- '.amepte “he :desmatcada’, ‘e tanto
;" que: neste ramo- dub: bellas letiras
foirreprovade , for s8ocMestre Fr.
o.ikmtonioide 8. Ly (Gracishor}
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XIV. Invenidrio darefutagdn analy-

tica conira 0s suppostos eryas dosire-
. dactores do Correio da Peniusniila;
.- AA. da mesma refutacio,;  nume-
. rados os ertos. com o:titulp dasarn-
.- dices. Neate cadernério ressumbra
.. o.rancdx. do A. contra. séos adver-

_..sarios, .ndo es convence, .emtorta

.. 0-fio dojada dizer , nfo prova oque
" - conflta; e por fim, tira huma con-
. ta corrente das.asneiras,. que ta-
. bem acada hum dos AA. quecom-
.. pozeérdo-a dita refutaglio. He escri-
ta- o tal Inventario com bastante:
0go, e acriménia, mas ‘o.estylo
.. he/'baixg, desigual, ainvengZo ri-
. dicula, imitada da formwa, que
a8 Notdrios emprégdo nos-instru-
. mentos.de partithas, e os argumen~
. _tos sdo de passige, esofisticos.
XV. A4 Sephora Maria titule novo,
. titulo tdo ridiculo comg .a obrinba.
. .Foi contra hnm opiisgullo., quesus-
- tentava a opiuide Sebdstica porD.
.. Ungénia Pinheiro (nome supposto.)
. He com effeito esta broxira amais
.- rizivel .do- A. em que 8 choecarrice
do mais haixe, ‘e. célebre fageira
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- he empregada[ pelo]modo ‘mais nau-
seante, emélico , e aborrecivel , e
ndo merece conslderaqao alguma:
© podendo 4 vista della dizer de si
o A. cbm Mareml »

- Em bagatellas séeulevoa palma

« Iile £go sum mdh nugarum laude
Sccundus. » -

XVI Mlnéna-- Dlﬂogg entre » Mi-
- méria, e elle, ceptra o exame.cri-
tico do Motim litterarip (titulo dos
soliloquios do A.) he huma perfei-
ta Mizéria, e forma parte dos ditos
solildquies , ou Chicetdida. Alli-se
vé huma pilhéria descarada ,: e

. insultante, de que, sem divida os
Leitores de tais asnidades , devem

. tirar per conclusfo o gne dlz Sym-
maco na epist. 82. 6. 10 .

. Inmagnos animos nomcadit qﬁs—
clata jactatio. « As almas bem for-

, .madas ndo siq para humbaaéﬁoa e
" descarada.
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- das Fagaga sobwe hym Entromés. in-
. titulado’ Manoel Mendes )., ' (Que

‘ [ 48}
VIL (1). Mendes., sobre Mendes ;, &
a Mendes.; Carta.de Manoe] Men-

titulo? quem. ndo, ditd .que jgto he
bhum doudejo?) I{e huma sityra fei-
ta a0 A. de huma boa farga; em es-
tylo joedzo ; injusta’e falsa,
N. B. que o embirrar. Macedo

.+ com, este nome de Mendes ndo dei~

xa de ter séo que. Mendes hie.0 apel-
lido de hum ourives honrado, que
or dois annos consecutivos susten-

--t4vasbo Pay, entdo- 6nm muita, dis-

%ﬁqu 5 o célébre Teguera , o’ qual
ndes hoje -he corhécido ‘muito

- pouco-de Macedé ,; havendo sido o

8éo Protector ;. como: #o principio
tocdmos -de passage 3 e'jaque- vgm
a propbgito- falar-disto da'qui s¢ ti-
r¥ a wnfallivel écncluzdo do motive

. porque’ Macedo se ‘'réo 'apellidira

-, -Peguera; injuriando-se de (8¢ 6 ho-

5

-

me de Guem lhe déra o serpara
ir B\g‘gcar oapbehrypho de Macedo,

= "(@) “Vef. & nossd Bsehifto ém resposta com

0 nome — Materialeira, —£
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. o talvez com estauzurpagio
- voffuscar séo'humilde nasciimento {de
. wque o Sabio‘mmca .cuidou) , e her-
. .dar a Fama-do vélebre prégudor,
.que houve deste nome . ou do'afa-
... wado” Capucho * tho: ¢celebre -pelas
. eoncluizdes de onms scibili, que de-
.-fendéra na [talia :, tudo isto he or-
. gulho, e a quem revolve: arEseri-
-. ptura, e osSanctos Padtes ndo de-
- .ve ger occulto o texto de S Bernar-
, do.quereprehende este vicio'assim
- we unde superbit homo, cwus con-
. . ceplio culpa nascs poena labor vita
. -necasse. mors ! Juomodo, vel ubines-
eire.— .. . LUt
XVIIl. Carta de Manoel Mewdes Fo-
- gaga Sobre huma Comedia Magica
. com'ofgm de Adelli; omesmo, que
- -a.precedente 1 6 puereles ineptive!..
XIX.:.8.°. Carta de. Manoel Mendes
.+ Fogaga sobre humma Comédia (nttiu-
-+ lwda Preta de Talendos : -he hum
. escripto da. mesma guiza, que os
- dois antecedentes." O A.quiz imi-
v+ tax. a-Menchen' na sua charlataha-
-imim das Sabios, porém dezempenhow
v péasimanente a comiminsdo, . -}



¢ €omp a vira répreseniar em huma
. Comédia l(!z'or noms.Palafox em Se-
(r‘agoy(z inoel Mendes Fogaca no
- ‘igst Fermdo Mendes. O mesmo,
.- que.as outras' Cartas, e o estylo
- imitado daquelle antigo Escriptor
- niia se desempenha; sendo a-lem-
- branga desta Satyra antipolitiea ,
- perque ridiculiza huma. das faga-
-- .nhas! mais. brilhantes dos nossos al«
. liados HespanhGes na guerra actual
...da :Peningula. — N. B. estas ana-
3~ lyzes: de Pegas theatrais feitas de
-. -propdzito para doestar.o A. dellas,

que por isso o personalizeu, e pdz
.. gm beeda, merecem o maior despre=
-. 20;’porque.além de ndoserem par-
.~-tos de sevéra eritica, sio falsirios,
.. esensivelmente transtornio as com-
. pozigdes drammaticas’ em que ella
- empblga, fazendo o critice jogar
. scenas do 2.° Acto no 1.° e vice-
- versa, para aviltar a compozicdo,
-!-& o.compositor. Pelo . que-todo ode~
. - sapdixonado sincéramente -descobre
v €m tais aleivea. hum veneno oocul-

o, gueda.Cd sla:A. se transmiftio
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. ao papel, gerado este veneno po
huma coceira de falar , e maldizer,
o que 86 he partilha de muitos lou-
cos, como dizJJuvenal na Satyra 7.

A vo.+ Tenet insanabile multos
Scribendi cacoéthes, et egro in corde
; (senescit.

XXI. Carta domesmo Fogaca em res-
posta & impugnagdo , que lhefizéra
o defensor do Episodio de Adamas-
for , cwa defexa tem o nome — o D.*
Halliday em Lisboa —. Nesta Car-
ta se apéga o A. pelas paredes pa-
raresponder aos valentes argumen-
tos do séo contendor , 08 quais ndo
desfez. He seguida esta escripta
no estylo detractor do séo uzo por
hum appendix feito por hum Lopes,
em que o Lopes quer mostrar, que
ha muitos A A. que criticio Camdes,
calando manhézamente , e com vis-
ta bem curta os elogios, que os
mesmos lhe fazem , para prova dos
quais bastara referir o que diz M."

. Duperron de Castera no preficio
da sua Traducgée dos Luziadas em
X 4 ? !
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Francez. <« lg. Lusgade de Camoens
peut passer pour I’un des plus beaux
Poéémes qu’on ait ja mais lis de-
puis Homere, et Virgile, «- Le sujet
en est grand, et tel qu’il le faut pour
I’Epopée; c’est la deconverle des
Indes par les Portugais. L’unité
de la principale action, et celle du
Heros s’y trouvent observés parfai-
tement; ou y voit une:conduite me-
nagée avec art, -une allegorie su-
blime, plusieurs episodes bien-ame-
nés-des passions exprimés avec for-
ce, -et delicatesse, des peintures
vives ; enfin un Style varie suivant
Pexigenee . des matiéres ; -tantét
doux, et simple, tantot rapide, et
majestueux; toujours.admirable, et
Jjamais.defiguré par ces jeux de mots
dont les fausses lueurs -gitent quel-

uefois les meilleurs ecrits des Ha-
liens, -et.des Espagnols. » Ainda
quando ndo bastasse esta assercdo,
que seguem de ordinario os melho-~
res A:A. estrangeiros, seria assiz o
que diz Voltaire a respeito do Epi-
sodio do Adamastor , apezar de ser
" “hum Esesintor. tfo critico « ’epi-
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sede- dy geant Adamastor serd top- .
jours une mesveille daus le monde
pastique. » (Melang.) (1) A’ vista de
tdo grandes testimunhos, e do que
produyzio.o tal Lopes para apoiar o-
que escreveo Macedo (triste. patro--
mo!..) lembra-me, que o Lopes imi--
1éra ridiculamente aquella Matro-
na, que empunhando a pena em lu--
gar do fuap se deliherou a comba-.
ter Theofrasto, tratando a este .si-
bio de imbecil, e idiéta, renovan-
do poresta caricatura as monstruo-
zas metamorphoses da Fabula, em
que se vé -a orgulhoza Omphale o-
brigar hum Herée, hum Hercules
a tomar huma réca em vdz de mas-
8a, e fiar, gnando devéra extermi-
par ladrdes, e monstros: lembra-
me que o Lopes imitira ridicula- .
mente nisto aquelle eélebre Gene-
ral Antipater, que exprobava ao.O-
rador Démades, figurando de Cen-
sor dog excellentes escriptos de hum
Eseriptor habil, querendodescernir; -
o.que nelles havia de bom, e mau,

() Melvges do lijersture..
4 »
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: co'ndemnand'o[o qu]e nio entendia,
" rejeitando o que lhe dezagradava,
* edespedagando o que ndo podia ar-
* rancar, sendo apenas hum Homem,
que o que bem fazia era comer mui-
- to, e ndo fallar menos : lembra-me
. que o Lopes imitdra ridiculamente
" pisto o cozinheiro do Imperador Va-

- lens, que ndo frequentira outra es-
* cbla mais do que a :sua cozinha,
" cuja loiga erdo todos os séos livros
' ‘e que se arrojou até a raciocinar so-
- bre as obras theolégicas de S. Ba-
: gilio, tratando-as ge resto, como
escriptos insipidos, e sem gosto,
¢ ou serventia: lembra-me, que o
- Lopes imitdra ridiculamente nisto
" a hum tal Jodo Lodovieo , que cha-
" mou ignorante a S. Agostinho, e
quiz ensinar a este Dr. as regras
da légica. Quem ndo vé em simi-
lhante temeréaria empreza huma co-
Eia da histéria dos ratos, que sa-
irdo de suas técas , e buracos aon-
de se aninhavio armados de palhi-
--nhas para combaterem ledes, e com
as mesmas palhas trespassarem lhes
os Coragdes , e o rijo peito! E na
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verdade quando v!ajo taes contra-
bandistas de lettras postillar, cor-
‘tar, emendar, accrescentar, com-"
pilar , e censurar mais do [_?ue tu-
do os Escriptos dos grandes Homens
lembro-me daquelle jumento , (1)
Gue tambem com o0s mesmos den-
tes com que tragava a palha, e os
cardos , despadagou, e roéo toda a
Iliada de Homero com grande des-
bonra, e descrédito de Troya ; de
cujo facto disse hum Poéta, que
tendo esta Cidade side nobremen-
te combatida a primeira vez por
hum cavallo, fora segunda vez mais
vergonhozamente combatida por
bhum burro. Demais o. A. dosobre-
dito appendix citow mal a Blair; -
pois-que o truncou, tirando mali-
-ciozamente os elogios , que o mes-
mo: faz a Camdes , aproveitando s6.
a parte critica, que era a que lhe
fez conta, costume uzual destes
Censores., que enlabuzados em lin-
gua estrangeira: jalgﬁp, que os mais
ndo estde ao facto docazo, ou que

]

(@) Escopo da Poéma dos burros.
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“-n¥o ‘haverd quQam cohfronte duas ci-
tagdes ; e além disto os étros, que
‘nota o ERupImissIyo: 5 Cénsor (das
dizias) a Camdes vém de tomar-
mos ordimariamente {or defeito
alheio o que he s6 da nossa igno-
rancia , podendo-se applicat o tex-
t0 -« legisti sed non tnlellekisti, st
¢ - enim intellexisses non smprobasses »
" pelo- que se tornou o-tal appendix
tdo inatil ¢omo a Carta-que vém

" com elle de ajdjo.
:N.:B. Tratei mais. extenso, e bur-
lesco este assumpto, seguindo a Ter-
“‘tulliano -escrevendo contra os sequa-
zes de Valentino — Mulla sic digna
" revinet , ne gravitate adorentur.—
XXII Opusculo para provar,- (proh
“pudor!) o episddio de Adamastor em
Camdes tem incohereneias , e nada
val. Basta dizer-se isto para se co-
nhecer, quais serdo as provas, e
* sua qualidade , qual .a 'm4 vontade
. do A. contra os sibios, que sdo
ornamento da Patria; e: sobre tudo
o esquentamentio cerebtino - ue ja
domina o A, Foi este imtempesti-
Vo, e extravagante: folheto-% que

-
-
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molivou & Carta impressa por titu-
. lo —.0Dr. Halliday em Lisbhda. —
XXIII. Carta aos dois & Inglaterra
sobre aanalyse do Gama, he huma -
regatice continuada.sem interesse,
ou .connexio , seguida de hum rél
de phrazes, e palavras pouco vulga-
- res. em 0 nosso.Idioma , a que cia-
- ma-gallicismos; e coradas pelos Re-
- .dactores do Investigador Portuguez,
como terminantes ,. e explicativas
por isso, que signifieio mais do.
que alguns termos com quesuppri-
.xlamos comutlé, assomantes, conten-
tos efc. sempre com  a captela de
- - as escreverem em grypho. He, es-
. ta compozi¢do huma gratia dicends
--para mostrar, que sendo tem, ou
.- tdo- pouco teme ; finalmente- be bu-
. HAa.censura desarr%oada s tenden-
te a desacreditar os dictos Redacto-
res, chamando-lhe Ma’qens y € que
86 pédem escrever de urinis (pala-
. vras suas) mindciag, que nada tem
com- a questdo. .
XXIV Medztagao, Poéma plnlosé-
plma dedicado. & Universidade yle-
Coimbra: do qual 86 ha impresso o



o reel.
-1.° Canto para amostra em a loja
- ‘da Gazeta, ‘e annunciado assim
publicamente na mesma Gazeta . . .
« quem a ndo pulgar huma obra pri-
ma 10 seu género ndo. assigne » (1)
Esta obra prima da bazéfia he an-
tiga, e 0 A. lhe tem dado diversos
moldes , €' na qual promette ore ro-
tunda , sive quadralo provar a exis-
tencia de Deos & priori, como at-
trevidamente anunciira, sem re-
paro em aGazeta de Lisbda. ‘A es-
te orgulho illiterato respondério os
Investigadores com huma Nota an-
" pexa 4 famoza pessa de Talido por
- Bocage dizendo » que e Homem es-
" dava doido-» o que elle contrariou
em huma brochura , tachando-os de
Pedreiros, e Athéos, exclamando
todo ligrimas, e convulsio « Por
et querer provar a existencia de
Deos chamdo-me doida! .. calando
“manhozamente o a priory, que he
aonde esti a bazofia e a loucura.
Neste Podma , que ndo hetiomau-

(1) Qnando isto foi, escreviamos em !8_13;

Podma que no foi seniio- por-amosttine
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€omo ‘a GanEelad} (segundo hum
critico judiciozo)  se observido com
tudo repitigdes ' compridissimas ,
mais eméticas, que o Oleo de ma-
mdna ; pouca observancia das re- -
gras da Epopeia, monotonia fati-
gante, versos de 16 Syllabas com
a synalepha , ou synallephas , -e
huma aspereza antipoda da harmo-
nia métrica. Todavia ha no dito Poé-
-ma (segundo me affirma hum'bom
Poéta , que 0léra manuscripto) hu-
ma magnifica descripgio docéo, rou-
bada a hum  dos Sermdes do céle-
bre Jezuita Petau. - . -
XXV. Ezame examinado; isto he re:
futagio do exame critico do Gama-
escripto pelos antigos redactores do _
-correio da Peninsula. He este hum -
escripto do mesmo gosto, que olIn- -
- ventdrio- das Sandices, digno ‘de
ter lugar entre o niimero das 13-Sa-
tyras de Menippo, que se perdé-
rdo. Ha neste escripto até afraque-
za de reparar na rua em que estd
aimpressdo, que oestampara, pa-
ra vﬁ com a gilhéria de é)ue' « ga-
hie G luxdarua dos Sapateiros efc. »
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- como se isto influisse ‘cousa-algu- |
ma na bondade da obra!.. & ma- |
gna stultitia ! .. msama, msanten- |
- tems dirigit.

XXVI Carta (anényma) de hum Pay

i+ @ sto Filho estudante na Universi-
dade de Coimbra sobre a leitwra dos
Jornazs , para recahir sobre o Cor-
- reto do Brasil , ¢ principalmente so-
bre o Inm:stzgador Portuguez em In-
glaterra "Esta Satyrazinha he hu-

- ‘ma resposta como geral a tedos os
- séos: contrarios, cheia de mentiras

-.e falsis 1mpntaq6es em estylo de-
sesperado. « Nok bis puer est, et
~wulgo dicitur-, sed scmzaer 3 verum
- hoc mtcrest, quod majora ludct »
(Lact )

XXVII ‘Carta sobre o Espirito do In-
- vestigador Poitugues. Neste escri-
pto se espraia’ muito o'A. conira

- 0s Redactores daquelle jornal por

- lhe terem avaliado o:séo Gama,

- €omo merecia, e por terem dado a

. luz a Pena-de Taluio por Bocage;

- (de que ja falel) mas ’isto-o-faz (30

- lacrim6zamente*, que he' sufficien-

« te. analyse repetir este Syllogismo
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do A. os pérfédiobs sX6 mdus ‘por
falirem mal , elles’ falio mal de
mim , logo o8 periodicos sio maus:
forte 16gich! qaem tem huma. logi-
ca destas? desde Aristoteles até ao
philésopho selitario nunca se argu-
mentou assim. E quer campar de
‘Bhilosépho! i« (1) quio cefto -falou
u Resnel aeste iespeito. « Inega-
- 1€ en ses dons la Nature equitable
* Pour rendre a peu defrais tous les
- homens ¢éontenis leut donne en va-

nite ce qu’elle 8te en talents. »
- XXVIN. "Patcadds ‘de theatro inves-
tigadas-né “sua origem. brochura
' venenoza contra-todos os Cémicos,
" expectadores , e A A. dramm#ticos,
~ isto: per terem sido assobiadas as
" Pegas' theatrais de Macedo.” Quem
* tracta hum bom assumpto deve Ya-
- .zér hum bom-diseurso , diz Mater-
no no Didlogo de Tacito-nec- quis-
quam claram , et illustrem oratio-
nem efficere polest , nist quicausam

(1) Dizendo que.salie o Kant em pezo,
Newtou, Condillac. noSemanario he que
vém este baforda. SR



parem invenit ; e quem trata hum
sujeito mau qual serd o discurso ?
qual 0 do nosso Cynico todo de chan~
soneta , e em que bem se descobre
o desagocego do séo Espirito, ein-~
vejozo, e o sdo desarranjo cephdli-
co, ‘ndo se podendo conter contira
a'menor palavrinha, que se lhedi-
rija por palavra ou escripto. Nio
sendo na essencia tal assumpto cou~
sad alguma, com tudo o A. de algum
. -modo o fez valer, intruduzindo-lhe
huma erudigo deslocada, féra de
propézito, exemplificada cem ver~ .
- sos de Mar3o. Em tudo o mais he .
huma ' congérie , e amalgamacio.
"de cousas sem-fio, nem ordem. To-
davia nada fala por modestia a res-
. peito das pateadas, que tem.leva-~
doé in faccia, como dizem os Italia-
‘mnos, pelo que se lhe fez o seguin-
te, e bom ’ :
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' EPIGRAMMA.

By

. « Elmire , que sabe tudo,

.« E em tudo mete o mariz
» Co’ahistoria das pateadas
« Instruir o mundo quiz;

'« Seo livro classificadas
. « As trdz com todo o primor:
« He pena nio diga a casta,
-« Das que tem levado o Author. -

- XXIX. Consideragtes, sobre @ 4. To-
mo das Pocsias de Bocage ; que el-
le chama Manoel Bocage ete. Pelo
titulo se vé néio pouco o seo eontheii-
do: Manoel Bocage . . . ndo sei co-
mo n3o the ehamou Manoel.....
mas o Homem, o tal Manoel he.
morto, que se fora vivo por onde
andarido as brochuras, os folhetos,

. as criticas, e a baz6fia deste novo
Poetastro? que! ndo he verdadeiro



o _pensamento[ de Séneca a respeito
de censores tais como.Macedo? diz-
aquelle phlésophoMoral « Speciosa et
magna conlra visentibus cum ad
pondus revocata sunt fallunt. » (Ep.
66.) O espirito de tais detractores
tem hum verniz brilhante & vista,
mas quando se vai.a pezar conhe-
ce-se muito bem que ndo fazia, mais
do que illudir a vista. Tudo quan-
to reprehendemos' em Macedo to-
das estas desfiguragdes Satyricas,
golpes mordazes ,-e dentadas vene-
pbzas, que elle tem dado nos maio-
res, Escriptores (1) sem lhe amol-
gar a pelle vém. do ciume, que o
abraza por se prodigarem mereci-
dos louvores ao talento ,.queelle s6
queria possuir, como se a Nalureza
se esgotasse unicamenie na forma-
Gdo de Zoilo. — Neste folhetago for-
ceja quanto pdde; por abafer aguelle
Poéta, e osseos admiradores; men-
te tanto, quanto escreve e levanta
hum aleive de 3:200 nio sei a quem

(1) Até sobre Bossust na historia :das.
vgrigg. Yej. o Molim litergrio, . . -
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tendo feito m[ais"-, -.[])ois' que das ver-
sos de Bocage , que retinha, e que
nio erdo poucos vendeo as copias
a hum, e os originais aoutro; ne-
gociando com o alheio; mas isto
he. venial, chama-se-lhe agencia,
_ 2a , commercio, e a irmia
do Poéta. herdeira. sem divida dos
lucres, ‘que poderido’ produzir os
manyseriptos de seo Irmdo a mor-
rer com fome !.. e .em quantoo A.
ndo aprezentar .quitacdo della, ou
recibo, deixamos -em' aberto esta
.-verba para que ella possi a todo o
tempo demandalo. (1) O A. persua-
de-se., que se ignordo estas suas
brincadeiras , e por isso mette tudo .
a ridiculo, e pretende com a cho-
carrice, e facécia illudir os péixotes,
gastando tempo, e azeite inutil-
mente em criticas destas, quando
antes lhe conviesse dormir, como
diz Ausonio: . .
" (1) E-ta verba esta mais bem explicada
em huma Nota -da Satyra por nome El-

miro, para onde remettemos a credora, e
o Leitor, _ .
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. Utilius ddrgnire Juit, quam pes~
. dere Somnum
o ( Atque oleum.

Tenhio os peixotes cuidado de ler

.. o8 escriptos., que. impugnao o Zoi~
lo, e desenganar-se-hio de gne a
zalaga nio he argumentacio, e que
posto seja n’ella eminente, o lou-
vor queretirard serd.o que Scarron

~ tirdra do séo modo burlesco de fa-
lar, eescrever: on a dit qu-il a eté

le premiér homme de son siede pour

le burlesque; mais quelle gloire peut

' on rctirer dupremier rang dans un
genre aussi detestable, que celui lat..

- XXX. Varios discursos do mesmeo
jaéz , que os Soliloquios espalhados
pelos niimeros do Semanario: (cha-

- .mado deinstrucgiio, e recreio) sio
escriptos da mesma guiza, que os

.. mais do A. sempre allusivos sardo=
nicamente contra sujeitos determi-

' nados. Entre tantos farranchos se

~ fazem notaveis as extravagancias,

. e nadas intituladas — guerra con-
tra barbeiros — historia natural ,

~ (isto he) phyzica experimental, fales

2
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mos ‘na suh phraze; — conto tradu-
zido do Publicista - Caffe — peni-
'wia, eriqueza—pedra philosophal —

'os dias agiagos— homem vivo peza
mais do que hym morto — eto. etc.
etc. etc. etc. etc. Tadobem de
quando em quando alli se ingérem
versos do A. traducgdes de Hora-
, cio feitag 4 Tudesca, e outras ba-
gate las litterarias sem lnteresse, e
oppostas totalmente ao titulo do tal
-jorhalito.’ ‘

XNXI. Duas Odes: huma ao Impe-
rador , Alexandre (1) e outra a Lord
Welm ton, 88" as suas melhores.
‘obras ugitivad ;- talveg, que a fho-

" breza do assumpto as inspirasse sin-
‘cera’; e sizudamenté para com ef-
“Yeito merecer este justo louvor, e
" imparcial bem que para nfo dei-
xar de manifestar o séo Génid mor-

~ d4z, e orguthozo} em-hum peque- -

- no Prélogo, que apparece 4 testa
de huma dellas diz e"e « que Odes

‘mio’kuo rcgrmkas desconcxas, ecom

" (1) Nestaettou 8 vezes a cohjugagﬁo do v.
-hir -N.B. eu ‘vou,-tu yés, ¢ nlo tu vais..

x5
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ele. ... e m[alsa iante « Ode fe
isso , que ahi vai » Esta bella ava-
. haq&o he do piblico, este-he, que
:a deve dar, para ndo. incorrer o A.
na verdadeira ira do proverbm, que
assevéra. . :

‘

Quem se gava, -
Sbmpre se suja e nunca se Iava.

" muito mais’; que de ordinario (co-

mo diz Cxcero) nés nio achamos

1 mos outros mais Espirito do. que o
: que tamos; e se muito achqmos £m
 nbs mesmos esta .a prova maior.da
.- gua medlocndade a qual seexten-
- de t3obem 4s compoziqﬁes que ella
., inventa fandum ‘quisque . landet ,
e qwzntmn S¢ posse . s;_:gmt imitqri (de
. . OratL: :
‘(XXI Hum PQéma Heroe-cémlco
L por; :titulo os.wuaros, (4 avessas,
. canirg . ﬁmd nlem)  «'ex dcgtto
I ngas »- He muite: facil. de conhe-
cer, qual serd a materia deste Pos-
. M3 ‘tratada porfalmodo, que sem-
. pre: 8QKia 1mppss1vel -3 883, lmpre&-

3
[ “(

Bt . oo e e - -
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" 'sfo em Po'rtugal;w e sealgumas Pes-
soas -0 cofiservio manuscripto he

- sems divida para fugir, e-aborre-
 cer’'o ‘A, quetal‘fizera, como diz
- Plinio ‘de certo ‘Artista uf quisquis -
tla videat ', odepit ‘manus.’ Alh . se
insultfe ‘Pessdds graves ; modestas,

- e de Reprezentagio no Estado , alli

- se¢ vé a mais immunda. sordidéz e

obscetlidade (korresco réferens!) im-
pestar (1) com séos malignos effli-
vios os Othes,. ouvidos, e ventas do
Leitor, e por todos 6s pbros destil-
lar aquella compesigio huma bdba
caustica, e corroziva; alli se desto-
bre amais refinada mentira na dis-
eripclo dos caracteres, empregos e
nascimento dos individuos, que se
introduzem ; alli se descobrem os
sinuosos corcovos, que faz aserpe
‘quando se lhe tem quebrado.a es-
pinha; e alli seobserva bem o que
he oorgulho, e desesperacgéio de Ma-
cedo a traz de huma fama. que lhe
nio compete. E he tal a cobardia
(1) Tudo patete peste o impestado’s- e
#be olhos do datetico Lude vém .ambello.
5= ’ .
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- A. queé a este respeltm emendo .
- dhe accontecesse alguma fusta re-
- .compensa -j& disse no citado sema-
*pario ; que o furor dos sos inimi-

- gos era. tamanlip que éspalhavio

- pelos botequins’ emrséo nome , ver-

.. 508, injurjosos., e«dé. caiumma no-

- tem-se‘as suas’ palavras “«. 1sbo nio
. 8o versos contna os burros sdo ver-
. sos de-burras» peco ao Leitor, que
- desculpe 'a expressdo. Nio ha maior

+* desaforo, suhterfugio, e pouca ver-.

-~ gonhal!!. Consta -de mais de 2 §
: . versos ropilicos:gsta arrenegadissi-
-.. ma_ Apiipaida , e-gira. manuscnpta.

. de socapa.

XXXII Newt;)n, Poéma curto quan-

-..do 4 grandeza do Herde, que to-

:i:Ieu por assumpto; sem interesse

.notavel, falta de epxsodlos » que o

- abnlhantem, nephuma. Padzia des-

<k

criptiva; apedas- huma cépia ver-

.. gificada das doutrinas de Newton,

«. ¢ hum rapeodista extracto do. Dic-

.- cionario dos Homens Ilustres : vis-

ta faz fé

‘XXXIV. .. Orseute; o sto cav,allo de

-~ bafalha:: Pobma. éplco em 8. rima;
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feito' 4 cinte parh offuscar os Lusta-

"das ;& pelo qual’a penas conseighio

o dar maior valor & éstas ‘que - Con-
frontadas: eom o dito Poéma 'se‘vé
a mesnia differenca,- que entd o
sol , eastrévas. Esta nossa avalia-
Qse he exacta ; nde 'porque o dize-
mes 3'mas porque ‘pelo' mibito ,‘ que
entlo se escreveo, e deitestéout sém-
pre a_estimaciio ‘des Mtterafos de
todas ag Naddes ate heje - cerca o
Prineipe dos Poétas Lu‘zﬂanos, que
tal: antonomasis merecéra - eontra
o8 brados, e urresde B. Lopes, |

‘@loutros poetastros de:taliadz. Pe-

lo mau suecéscd do ‘séo outro Pod-

- mn intitulade' o Game fefundio es-

te'no séo tal.chaniado Orienle , que
péuco melhorou de fortuna. C&hto ‘
-de: Camdes' h- que nenhim

: Poéta mads ‘86 -arrojoun (?)Gamra foi

eantddo dxgmssnmainente Qnem

‘se attreveria 'a Cantdr o'que e€an-

tou'Homero,. ¢ Virgilio entre of'an-

-tigos, e entre oz modernos Tasko,

Arioste , CamBes , Klopstok? a(rés-
 hes fdeil, < .0 Publico , ‘que
-Ihe. :eupondd por miul Pédeie com
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.- raz¥o applicar. ae .{'j&o frendtied -do
. Oriente 0. gue proverbialmente se
.diz dos Erancesen, qw'iks n'ont pas
. la téle epsque. Correo fama. de. que
v Bapequepa livraria Graeiana exis-
-. tia hum antigo manuseripto em ver-
-+ §a, sobre .a-conquista do Qriente,
g:e.o;A« eNgatira , maa ade termos
.. dadoa’ SOgUrOS Para O asSEVETar,
. BqUi.pATIreMes. . .. v .
.XXSN.  Tontativa phlesaphica, do
~oque temmehos; e nisto Rira anos-
. sa avaliaglle ; verbiage ; @ vexbia-
. &y 0 publico -conhecedor sentird
- ‘pomigoy: £-he huma das obras mais
- fustidiosas . do,A. tira :gconsequen-
- cia8y .que wig, gXistem em  os .prin-
... CAPIOR 5\ GUE. okpdesa.. Eats a .nossa
;- axaliagdo, os ssbiog. julgnem da o-
* -brinha, . verdaddiramente abreuka.
XXXVI. Censuras dos Lnsiadas,, ¢.
« Vol imp...R., 1888. ‘ou antes., lou-
- veyra, He huma sétyira e afo eriti-
.18 judioi¢za, de propdsite feita pa-
.o¥a, tirar. Cawaes do: Solie dos Poé-
-- 199, Portuguores.con: gue, se assoota
ciprimeit, Triste dusgjol| efinirio
108 desdishadaig, voliboome: deriio
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ficar amados pela plebe, Begur-
do Horacio na Art.ePiPoét ?ugan-
tes Epistola aps: PisSes Nes , s
quid fricticiceris probat at ssucis em-

plor. a0 que allide Marcial quan-
do diz « Yendit, q\u madldum ti-
cer coronae. .= ,

s

EH PDLITIG.A

Escrevec muitas brochuras, ou
brocharias mare magnum ! de que 86
vi ojornal Escudo da Piitrias encom-
menda de querecebeo.galdriq ;. e qub
passado: pouco.tempo.p Mmesmno cobw
tradisse. it. Tripa Virada, jorpal ¢ont
ira os Portuenses quanto 4revolugio
de 1821, Cartasi, e dttas: sohte Cary
tas quanto ao Portugal para affeiar o
systema livre;.queparailas continuou
depois no mesmo gosto hum tal Alvi~
to AbuelaPereirade Brito, Hespahhol,
&.Prior de 8, Marinha , digna imitak
dor, (e Dispipaa de: tal estee: ity
niuitas ‘eutras - Cartas: compdz eontsa
o que apellilava:Mestre. Pedro ,se0m
o:titalo tdoheny do A. Fogaga- 0 Ar-
tista tinka méxito, esdreven wm:jorhal
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intitulado»anpxl[adsyn]e_,"q A; devarias
Comédias ; - que ée reprezentirio en-
‘tre as quaes for applaudida a da+—Ba-
" talha ‘do Silado-—mas néenbuma das

,declamacdes ‘contra o tal por.injiria
' chamado Mestre Pedro, visto ter hum
armazem em que vendia-trastes' de
marcineria, levemente o offuscasse, fo-
rdo todas satyras contra producentem.

“OBRAS POSTHUMAS. - '
- Vérias 'rerd 860 Amigosds -J. P,
Laopes. publicadas , - Deppsitirio dos
sfos uiltimos ‘papeluchos - pecas-Vo-
lantes., censuras a ohras’ de virios h+
vios . que g0 - pertendido irhprimir
¢te.-ete. eto. ‘Tudo no mesmé-gosto.

MR T TORULR L SR
to. Manuseriptos. .

LY SN KAEE e T
.86.chegou-ae. meo conhecimhento
huma satyra que.temos por tnfamfssi-
' ma contra.os:litteratba, que 'se junta-
vib na loje de Caffé de Juzé Pedro da
- Silva.em o' Roefo com o Titula de
. 1t Masim o ‘querem assim v denkdo

‘pelo Executor da-alfa justicals he.em
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verso de Silva. Outra e que nos cons-
ta ser contra Antonio Xavier por oc-
‘caziflo dasuaComédia reprezentadana .
Ruados Condes, por Titulo a Preta
de Talentos em bepeficio da Cémica
IMariannaTorres. Ndo fordoilnpréssas.
Historia Geneal6gica da Casa Real,
20 vol. que osdo Amigo Lopes, her-
deiro dos séos papeis, vendéra a hum
Fidalgo por 400§ réis segundo nos
contou Pessoa fide-digna: sobreaqual .
‘Obra nada dizemas porque n¥o a vi-
mos, tiem ‘de'tal tmhamos a mais leveé
noticia.* R

tt
L KT I S
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EM THEATRO NACIONAL. .
. Tem-se representado de Macedo
‘98 seguintes Pecas, as quais:até ho-
je.ainda.se ndo imprimirjo ;. e quaszi
todas fordo pateadas solenissimamen-
te? escuzo demorar-me na sua andly-
se; a decido do Piblico he o verda-
deiro Juiz em taes cauzas « malum
uod multis displicet. »
. Zaida — tragedia de que ji falei.
I1. Os Sebastianistas Satyra persona-
lizada contra os Redactores do Cor-
reio da Penisula, tachando os deVal-
dovinos, e Ladrdes; servindo-se
para esta descompostura do aleive
. do Sebastianista enganado no Cais
- de Belém 4 espera do Secretario de
Elrey D. Sebastifo para lhe falar
alta noite, em cuja espéra he es-
pancado, eroubado pelos ditos Fi-
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- gurdes , que Enanhgsaménle encas-~
quetdrdo; o - vietho sobre similhante
conyersa.:. Hehuma imitagdo do ca-
loiro logrado. pela iinaginada serra-
qfio da velha, Nio.tem jogo:de sce-
nas, nfio tem midquinas, nem unida-
;- dey.aintriga he domaisridiculo in-
- . erbsde, e a graciazidade motiva rai-
.. Va jpor .se fundar toda em persona-
... Jidades , e ditos de inintelligivel al-
luzfio, e que nib estd ao alcance
. .do Expectador.  Teve algumas t&
. citas.com applawzo. : ,
II1, Clotilde, Pega extrahida da His-
"tgria.de Aragiio. O facto, que lhe
déo . assumpto he improvavel, e
.alheio: da scena por contrario 4 Na-
.tureza. tal, como hum filho intri-
‘v‘,gar swa May com séo PAy , dizen-
..doi aeste, que ella se amancebira
- &m-syia auzenaia com o sée Mordo-
#0}, crime, que deveria custar a
vida a ambos os delinquenies: foi
.. pateada com muita justiga. - -
1V. O Filosofo da moda; Fabga que
tinha por objecto os dois citados
Redaectores :- foi pateada.
V. D. Luis de Alaide, ou a tomada
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. dePalbul Peq&he:iwémica, mong-
- tro.desconhecido peles Mestres'dlar-
.. tes ja antiga, refutala pela Aca-
. demia .real. das Sciencias aonde a
- aprezentdra, ‘querendo cencorer: ao
. prémie ,iquesedava em theatro ma-
: cional (vana:fides!) a quemr aprezen-
tagse; huma Comédia extrahida da
-1. Hiatoria‘ Portugueza. Nio fez en-
-{.contro algum, e foi pateada com bas-
- - tante razdo. (He: facto referido.)
VLi. Q Pay por forga; tinha objeeto
fixo, e foi pateada . por ser huma
- critica ‘mal .fundada;, sem inleres-
- :8e vulgar.na sua intriga, .‘cheia
. de compridissimos - Solildquios ," de-
zenxavido o séo enredo , ' mal :see-
+ nizada , comiGraocidzos de aborre-
..cer G Pax-vobis; :e toda a Comé-
: «dia hum entremez3o- féra -do.alcan-
»ce, do-interesse, .que oExpectador
‘buseca no theatro, e opposta diame-
. tralmente aosabio preceito de Mes--
tre Aristételes ;. .que diz ser este o
fim da Comeédia. " ' =yt *
Castigare , ridendo , mores. 1
Q20 . * . [ St N T S
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© BM'ORATORIA SAGRADA. -

¥ :
- ,“

-Sendo este Ramoo privativodo A
he aquelle ; que menos tem cultiva-
do pela Escriptura, e no qual deve-
ria- mostrar séos talentos com provei-
to préprio, ‘e alheio. Apenas hado
A. 5 ou até 6 Oragdes sagradas im+
pressas, todas compridissimas , ordi+
nariamente com exordios de -cauds
larga. ‘Nestas oragbes, que mais ‘se
devem reputar académicas, e histé-
ricas do que verdadeiros sermades: por
lhe faltar aquella ungdo aniloga ao
Espirito do Evangélio tio recommen-
dada-pela..Igreja, uzada pelos ‘A pos-
tolos, e imitada-pelos Bertis, Passio-
neis, Bourdaloues, Maassillens ; Bos-
suetsy: Fleurys, Cicetis, Bretonneaux.
etc. e enire nés por Vieira, Macedo
(o verdadeiro Macedo) Rego, Guadae
lupe, .Santa Clara,, Travassos, San-
ta Escolastica, D. Luiz do Carmo,
e entre nésainda prégando como Fr.
Joido Jacinto, - Fr. Jozé de Notonha,
(Paulistas) Pato, Castro, Abréo, Mel-
o, Mourios, Cyrillo; Machado, Fr.
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Hennque (Capuch? Jozé Leonardo
etc. Senota com tudo hum estylo flGi-
do, linguagem corrente , algum tan-
td synomma lmpertmentemente s VO-
zes mpondtonas, periodos imcompletos,
. archa uniforme, e a divizdo quadru-
plicada em aspectos, que se faltio pro-
wismo 1.° ponto convém fazer os outros
tdo longos ; que ficdo fastidiogos, e o
Leitor , ououvinte se azoma com tan—
ta palavra, e palavras Gcas de sentido;

mas que no rogadilho de huinas con-
tra outras fazem grande chocathada:

eu nio quero dizer comisto (assim se
explicava hum eritico do.sermonario
de hum Padre; entendamonos) ‘que

merece critica o objecto, do sermio,

nunca tal me veio dideia , mas sim a

férma com queaquelle er:Lenunc:ado.

« ‘Applico o conto e serdo quém tem

ouvido Macedo dir4 se esta ndo he a

sua phrase »... as muralhas'se desfa
zem , derrbcdo-se , arruinio-se, esbo-

mﬁo—sg ) redusem-se apdi, e eahem;
este misero filho de Adio o Homem

assusta-se, enche-se de temor, atemo-
tiza-se, trepida, tréme, e fdge; bem

como a ave, que. perseguida, acoca-
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da, violentada, espavorida; espantas
da cruza os espacos. aérios este fluis
do ambiente, que nos cerca, rodeia
virifica, anima...» etc. ‘Devem-se
todavia notar.muito os Prélogos dos
discursos Evangélicos do A. nestes as
werdades da Religido, que pelo séo ca~
ricter incontentavel , @ morddz pare-
ce nio praticar , explicadas a séo gei-
to,’ e modo. sdio o que se vé, e tem
ouvido, e como diz o texto « fac ut
- dieo , non ficut facio » e aquelles Pré-
Jogos todos inchagido, hydropozia, e
bazéfia como se observa, e 1&¢ em hum
sermdo de Preces, que o A. pregira
em a Igreja 'de N. S. dos Martyres,
diz elle « em hum audit6rié de mais
de 6§ PessGas fui eu o orgdo etec. »
em outro exhorta o Cléro para que de-
core aquella Oraglo Ginica, queo Pas-
tor zelozo deve prégar, talvez porque
4 ndo possa fazer assim, he a-conse-
quencia ébvia, que se deve tirar de
tal convite. Em.outro da Senhora das
. Dores., que tem por thema juzta cru-

AY

cem_fez hum. Prologo, que he muito

euriozo, (melhor f8ra nenhum)' edifi-
cante, e piedozo, falando de Perio-
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ditos; e dos re [ radg_res', da sua mor-=>
dacidade etc. ga no dito sermdo prin-
. cipia com hum apostrophe a Deos ,
ignorado 'certamente até hoje pelos
Mestres d’arte , no qual confessa. ser
dotado de muita erudigdo, talentos
vastissimos , . aturado . estudo (ou es-
iurro) , isto.entdo dito a Deos, anie
.quem .nemo sapiens , . pensamento de
todos. os sanctos Padres!.!! N’outro
de S. Francisoo Xavier fala no Pré-
logo delle: em jornalistas, dizendo »
-destes apparecem hum milhdo emca+
da secnlo, mas Oradores hum sé etc. »
falava.de si o magando; que galan-
taria !....'devendo récordar-se de hum
S. Pedro Chrysélogo, de$S. Jodo Chry-
sostomo, S. Jeronimo, do sto S. Agos-
tinho, e d’outros Padres, e Orado-
res desta- estéfa; e entre os AA. pro-
phanos d’hum Demostheries, d’hum
Cicero, -e ontros Homens desta pol-
pa. Estes, e outros nomes respeita-
veis tanto pela sua antignidade, quan-
-0 por sciencia .espancéo ignominioza-
mente os Zoilos, Macedos, e outres
que tais homunculos , labéos da.sua
especie. Com tudo fazendo justica
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ao A. que no rgmo d}a Oratéria sacra
merece, oxald que séos discursos (sem
prologos ;- j4 sesabey -ainda que em
parte monstruozos quanto 4s regras
da Rhetérica do Pilpito prescriptas
pelos Mestres como Lamy, Gibert,
Jay etc. sendo tivesse espraiado por
outras Comarcas , nem Macedo se ti-
vesse occupado de outros objectos
teria crescido em interesses, ganhado
fama), levado vivas, e obtido estima-
Ggio phblica, e particular sem que
pasasse 4 Posteridade séo nome tdo
offuscado, e justamente’ criticado.

X 6
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" RECAPITULACXO.
§. .

A’ visla de tais testimunhes , qual
setéd o juizo , que a Posterioridade fa-
x4 de similhante Escriptor? a respos-
ta he facil . . . Pelo que temos dito. se
collige , que Macedo foi hum mania-
co literario, que foi hum orgulhozo
com talentos, e que se os tivera ap-
plicado bem seria respeitado, e ser-
viria de ornamento 4 Patria, de bri-
lho 4 republica das Letras, e de pra-

zer 4 Sociedade ; porém circulado de
papeletas em que inutilizou o tempo;
occupado noite, e dia em escriptos
ephémeros’ de’ nenhuma entidade por
mmfamantes, e injuriozos attrahio a
geral execragdo, exarcebou os erudi-
tos, que podido immortaliza-lo, e me-
recido a justa indignacdo de todo hum
Piblico, pelo que o .espera a sorte

4

a
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&os Cherilos, S(Eiéppils, eoutros AA.
presumptuozos , e desvanecidos, se-
Ppultando-se eom ¢ séo corpo sua me-.
moria ; doa guais hum anénymo faz
© seguinie relracto, que nos parece
ajustar de melde a Macedo, o qual
fielmente traduzide he come se segue.
—~——...Sempre me apartarei daquelle.
» espirito de critica pessoal , que des«
» honra o8 Homens de letras; aber«
» recerei sempre estes Homens tde
» odidros por si mesmos, que pare-
» cem ndo tereuiro mereeimento afo-
» ra,aquelle de e nio acharem em Pes-
» sda alguma, e que langio mio de
» pequenas falias gara as engrossa-
» rem ads olhos do Piblico malieiéza~
» mente. Novos Archiloees , elles se
» despremdem , e desafbgdo em inju-
» rias eoplra os sabios, que ndp sio
n do séo senlay, @u que os prevenirio
» sobre esta deseuberla, ou aquella

» explicagdo etes e ajualando todo

v o veneme da satyra, e toda amali-

» gnidade da calimnia, e quanto a

» indignaglo tem de odiozo para es-

» cureeer o mericimento daquelles que:

» esta jd mais igualard ... Hic nigre

6 »
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» shicus loliginis,[hwc ;:‘st @rugo mera. »
- » BEste he o veneno mais negro, e a
» pegonha mais terrivel » (Horat.Saty.
»4.%) Epistolas infamantes, reflexdes
» 'irbnicas, palavras offensivas, expres-
» 808 indecentes, critica sem ordem,
» sem méthédo quazi sempre tambem
% sem espirito ndo he isto tenebrozo
» Plagula -0 que caracteriza’ vossas
» notas sempre minuciozas?! Ah! de
» que vos serve deitar hum espesso
» véo sobre -as melhores passagens dos
»-AA. que vés dilacerais, desfigurar
» outros, e dar-lhe hum sentido con-
» trario! Por for¢a hum édio impla-
» cavel hade sempre presidit aos jui-
» zos, que fazeis sobre elles! Porque
» motivo cérais a vossa malignidade
» (1)com a bella apparencia do zelo por
» descubtir averdade? como seo ver-
» dadeiro vos podesse nunca servir.de
»-tocha, que vos esclarecesse na es-
» cura noite da mentira... ndo, aver-
~ »dade nuncaditou vosas annotagdes.

FLE )

(1 L« Este he o meo elemento » pala-
vras de Macedo em o Semanario. n.?4.° qu.
Wid,, 7w s N

s
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-» Porém que fructo tirais vés deste
» procedimento? Os que vos ouvem
» descobrem logo a animozidade, que
» vos transporta 4 toda a violencia do -
» 6dio,e prineipido a ndo vos acreditar;
» aridiculo. cahe sobre vés, acabando
» por vosdesprezar: o que he de jus-
» tiga. Eu ndo me encolerizo tio for-
» temente contra aquelles criticos ir-
» raciondveis.'se pio porque parece,
» gue huma.especie de contagio se
» -tem derramado sobre os séos Es-
». cxiptos: Be “elles falio. de’ huma
». obra-que tem interesse.em ahatéla,
».ndo deixdo de. vomitar contra séos
». A. todos :0s. raios ‘de hum ddio dé-
2 cidido. Ao menos se elles parassem
» aqui . Mas ndo contentes de avilta-
»rem-a. Obra langie ‘unhadas terri-
= veis,, nocollo. do proprio A. doqual
». procurde. dotts virtbys em. todos. os.
» tempos apoucar a gloria, - 0. nome,
». e a fama.. Incapazes -as ‘mais das
» vezes. de se baterem . com :armas
» igunes, elles lhe predigalizde: no-
» mes -injurioZos , @ infamias, ghelhe
» suggére o -diime. mais vil; e.henor
» tavel, gueatos ataquesinunsasefore
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w.malizio senfo qna;jido‘ A negra in
» veja , que os devora destila toda 2
.w eorroziva, mojenta, e esverdinha-
. » da bilis, que sfio armas suas. Por
_» mais cyddados, gue ham A. tome
» em aperfeigoar asua obra por mais
-» ilhistrado, que seja, péde acazo
» elle }4 mais lisonjear-se de que con-
-» seguio este fim? o melhor livro he
.» sempre aquelle que tem menos de-
» feitos. Ndo pretendo com isto evitar,
» que alguem , que seja hum eritico
»de razio tome a séo ¢argo expdr
» aquelles defeitos na praca. Eu ndo
.» comdemno , nem approvo tal proce-
» dimeato. Qualquer leitor Hiustrado,
» e impareial tem adquirido o direito
» de julgar domérito da Obra que &,
» e de aapreciar. Porém ha huma f4-
» cil maneira, clara ; polida, dicta-
» da pela politica, e dezejo de ser
. = util, que faz s6 ella emendar oser-
~ » ros, que senfo emehdarido de ou-
- o tro modo. .. etc. etc. -etc. Final-
_ mente este quadro, que estd denun.
eiando , ' e -reprehendendo Macedo
mostra :bem -em grande, o que o
Dicionario historice lembrp em.mi-




[87]. -
niatura, e mesmo na:palavra Maves
do avail une lecture prodigiewse. . ..
beavcoup de facilide 6 pawitsr, et &
€crire 1l ne i manguost \que de Gon
sens , le gowt , le jujement, & ln sav
gesse. . Nos porém mais eertos do ¢éas
racter .do A. accrescentamos dom ©
famozo la Bruyere—Que:( Macedo } he
» hum daquelles Génios ioferiores ; ®
» subalternos formados sé para serem
- » 08 archivos das produc¢des dos eus

» tros Génios, daquelles Espiritos plaz .
» gidrios , traductores . e compitados
» res, que nio pensllo, 'mas repetem
» 0 queé j4 outres pensario. Como Po-
» rém a escolha dos pensamentes se-
» ja huma invencio, e elles @ tenhitu
» m4, pouco ajustada, e dezuzada
» da qui vém o produziremi muitas
» couzas em lugar .de coasas béas.
» Nada séo he original, apenmas sax
» bem o gue dos outres apanharfie,
» e ndo apprendem se ufo o que to-
»da a gente quereria- mesmo COM Yii-
» zdo ignorar , que he huma $ciondia’
» ¥da, estéril, séca, e despida de to
» da g utilidade: que tifio entra em'con
» vesgaglo, " fora d¢. commarocio-dug

v . ’

L]
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» gentes , ri’huma palavra meéda ve—
» lha que ja ndo corre: finalmente t—
» dos admirfo mdito a.leitura-detais
» Génios (¢om pouzadeiras allemias )
» porém as‘suas QObras,’ e séo entre~
» {inimento.fatiga-, e nauseia muito.
» 'Tais Espiritos sio os modellos, (que
» Macedo-tem imitado,) que os Gran~
» des, e o- vulga confunde com os sa~
» bjos, mas a quem os doutos. clas-
» gifico melhor, dando-lhes.o appro-
» priado titulo de pedantes, que lhes
= compete., » - .
O Publico 4 vista disto, do nosso
juizo, e verdadeira analyze sobre Ma-
ceda, e séosephémeros escriptos nos -
julgue com imparcialidade , e concor-
dard com os.npoéssos sentimentos de
‘que o Homém tem algum talente,
mas nenhum juizo prudencial; que
mente, e calumnia sem d6; e que
para afear, e até perder os que o
ndo lizonjeido imputa, e finge nasua
imaginagdo, .que lhe fazem libellos,
e tudo he queixar-ge de libellos até
mesmo no. pulpifo,. para vér se.com
- isto perde- §60s..antagonistas:. a1 quem
puxaria pela. corda e os vira.erfor-
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car: celeste cari}ade a quantoobrigast
(Poema dos burros) e entdo quem ? ©
A. doPoema dos burros, (1) torne-se a
repitir, diga o Publico, se aquelle re
ou ndo libello-famozo -aquelle tdo-ce-
lebre. Poéma! - com tudo o ‘Governo
Portuguez he assiz illastrado; os Por-
tuguezes tem visto em tempos tdo ca-
lamitozos , € criticos.em Gue.nostem
assaltado males de todas .as especies
quanto os dignos Governadores do Rei-
no se tem esforgado pelos suavizar ao
Povo, cuidado tanto para que osini-
migos ndo prophanem mais nosso ter-
ritorio ; e quem possue tais virtudes,
e faz tais esforgos de heroismo ndo se
“illude com simples calimpias , atten-
de aos factos, péza consideradamen-
te, e delibera, que Macedo he A. de
todas as imputagles que se lhe tem
feito, nas quais, como na prezente

(1) De quem disse Santos, e Silva, o
Poeta. . '

Asno de duas ndo, mas de tres gemmas,

Que ha 0 0 Poéma déo dos Burros,

Tendo ja dado o burro dos Poémas.
Fala das oitavas a0 Gama.
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#e tem sempre respeitado a ReligiZo

o Throno, e o Pablico objectos ve-
4neraveis dignes de todo o respeito ,
e estima sempre, & aos quais dedica~
mos o nosgo escripto, muito mais fun-
dado na baze inalteravel da escri-
ptura , que assim nosdiz: Cwam he-
be de bono nomeine , nome dilaverado
imjustamente nos escnptos do-satyri~
co Macedo .

i




' PARALELLO CURIOSO
' ENTRE

' -0 GAMA, E O ORIENTE.

Como Moniz, e Loureiro examind-
rio criticamente o Gamasem que es-
tes Escriptores assiz nesta materia en-
tendidos , ommitissem quanto no tal
‘Gama devia ser com razfo notado te-
mos sé a mostrar, qué o novo Oniente
he 0 Gaina e 8e este por séos nativos
_ defeitos nada he, nada he tiobeth »
Oriente. A differenca destes dois Ped-
mas consiste em que o Gama eén-
che 1 vol. o Oriente 2. Cada pag:
do Gama tem 8 oit. o Otiente s
mesmas. O Gama foi impresso esh
Tapel mais inferior, o Oyiente emme-
hor papel. O Guma foi 'estampado &
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custa de Paulo,{ ) Olientc icusta de
Sancho. O Gama ndo tem asoit. nu—
meradas, estdo algarismadas no Orien—
te. O Gama ndo tem estampas, no
Oriente vém em 1.° lugar o retracto
do sép respeitavel A. e depqgis o do
Gama, que devéraser 01.° Susfava-o.
Gama 500 réis pouco mais ou menos
custa 1200 o Oriente. O Gama foi
dado 4 luz para beneficiar, o Edictor-
. 0 Oriente para empecer o mesmo Edi-
tor do Gama. Q Gama tem 10 can-.
tos, o Oriente’'12. O Gama he mais
velho na data. do so nascimento, o
Oriente mais mogo, O Gama foi an-
nunciado como Gama,. isto. he hum
pouce sem sabar; porém .o Oriente te-
ve grossa:anhuncio, .e.com elogio pele
sdo mesmo. A. O Gama. tomou o-Ti-
tulo-do Appellido do Despubridor do.
cabo Tormentorio, o Oréente , da pla-
ga Eda por elle devacada. O Gama -
foi pouco precuyrado,, o Orienfe nio
soffreo. melhor sorte, .O. Gama foi &
cinte; feito. para -emendar Gam0es. o
Oriente , para o offuscar ; todaviandg
86:.pmdoempanou , mas: lhe déo maior
- Justreyeseslebridade., . . o
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Avaliagio do chamado Poéma Gama feito
por Paio Monis em o seguinte

SONETO. (1)

‘Com furor eternal impia esbravece
A tétrica caterva audaciosa , X
E a desdichada Ignes tdo mal chorosa
Arrdja &s ondas entre as quaes fenece :

‘Grido Diabo, que d’agua hum c#o parece,
. C’hum penbasco na bocca sulphurosa
Atra procella horrisona, e bramosa
Quebrando os gelos rdbido encruece ;

Acordio muitas almas do outro mundo
O Templo da Memoria se apresenta,
E he partido o Timoja furibundo,

_ Que obrinha sera esta t3o0 nojenta?
Isto he o Gama, que se foi ao fundo
Nadando em rimas, que o livreiro 4guenta,

(1) As palavras, que vdo em Itdlico sdo
invento do A. do Gama. '






ERRATAS NOTAVEIS.

- Erro.

Monarchal
Nemeagdo -

Do
Daquelle
Imprémio.
‘Nevo
Canon
Arranjos
Factos
Cura
Cauza
Palido
Prolo pudes
Falada
Argsnauto
Dimtensdo
Nasciimento
Pessa
Succesco
For
Massilens
Eahem

Emenda.

Monachal
Nomeagio
De
D’aquelles
Imprimio
Non
Canon, sesia
Arranjar
Fastos
Cau:a

Cura
Talido

Proh pudor!
Taluda
Argonauta
Dimensio
Nascimento
Pena
Successo
Foi
Massilons
Cahem
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19 12
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10 15
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9 2
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28 29
e3 33
2 34
8 37
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16 69
3 72
16 77
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MOTIM LITERARIO -
e -
FORMA DE SOLILOQUIOS.
- 5“>:1"nm'mm>(;zo.

Qn’éﬁh falla €6, tem louco auditorio.
Isto dizia hum homei, quetalvet ndo
 tivesse paseado huma grinde patte de.
- suavida entre quatro sombrias, e me-
"lancolicas, paredes de huma estreita o,
rigorosa prisdo, sem luz, sem livros,
e sem. homens; ou ndlo tivesse vivide:
“em Lisboa nos fataes nove mezes da,
fatal dominagio Franceza, em que até
o8 atemos do ambi¢nte parece que
se transformavdo em delatores, 6 hon--
radissimog espides ; ou nflo.icohhecia-
‘08 homenis deste borh speuloy pela
maior patie frivelos ; impertinentes,.
insupportaveis ath talidxomsn, que o
1»

|
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prudencia nio tem outro partido que
tomar mais, que evitallos sem os abor-
recer (o que pertencia a Timio o
mizantropo, ndo eei se com razip, ou
sem ella) he certo, que o commer-
cio intimo com os,homens produz co-
mo primeiro effeito a indigna io; e
com- tanta forga, que fez de Juvenal
hum’ poeta para accossar os homens,
perseguillos, e descobrir-lhes quantos
podres elles tinh%o no meio da corrup-
Gdo da antiga Roma. Quem ha, dizia
este homem de bem, quem ha tio de
ferto, que se.possa conter! -Quem
poderd atnrar tantos pérfides,’ tantos
traidores., .tantos lisongeiros., . tantos
falladores! Que paciencia ,-por mais
apurada que seja, podera, .sem- se

" trasformar em furor, ouvir recitar
égias, e comedias, e a.eterna tra-

gedia Orestes, que enche de cabo a
rabo hum livro, e ja escrito pelas
margens , pelas- pastas, pelo lombo-,
e ainda - a soflocantissima  tragedia
néo estd acabada pois lhe faltio dois
actos e meijo! Isto bastou -para que
Juvenal ;- on . fallasse , ou trovejasge
aos, hemene: . F: ‘poderia” eu: fager..o



mesmo-em Lisboa? Faltlio acasqpoe-
tas ? Houve nunca mingoa nesta’en-
fermidade? Ah! Formigdo pelas pra-
¢as , e botequins enxames, ou esqua-
~ drdea destes mentecaptos:' huns me
raldo, e marteldo as orelhas com a
~ enfatica recitagio (inda que seja no
mez d’agosto) de hum elogio de thea-
tro para ser acolhida balbuciente ae- -
triz, que ecomeca ‘a engatinhar nas
convulsas canrantorhas, com teda .a
benevolencia,, depois de ter a casa
até com dobradicag, atulhada pelos
" Bpilthetes gue impurrou por forga : de-
pois de seiscentos e trinta e nove ver-
sos, e hum hemestichio, entde he que
comegdo de apparecer as pernas, ‘e
depois o esguio pescogo de dois figu-
rdes obrigados, Lizia, e a Gratidde,
ambos descem de huma nuvem de pas
peldo, corre-see panno, e acabeu-se o
elogio. ~ Desapparece hum Deos,
mas fica Affonso. — Outro me em-
bute ( apanhando-me em jejum, e zan-
gado) de hum folgo a traduccio de
Homerointeiro. Outro. .. aindase ar-
ripia 0 eabello! Quer que lhe oica a
Napoleada, jd tem quinze cantos aca-
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_bados, faltac.hlh&[e 80 quarenta e cinco,
" .S¢ fujo dos poetas como. .de gerite
‘apestada, embico, ou esbarro em hum
‘banda de politico-estadistas , eis gue
.so]tdo .08 diques, e levantio as com-
portas 4 majsimportuna verhozidade:
abrem 3 seu sabor -os-gabinetes to-
.dos, parece que jantirdo.com Pjtt, e
vido cear com Cohenzel , . desenrolio
planos, e com tanto despejo:que pa-
rece que os generaes todos domundo
ndg podem fazer huma &6 operagéo
sem elles, ainda que seja huma sim-
ples evalugdo da retaguarda, .Se me

sa escapar destes , entesto. com
uma caterva de pedreiros iscadps de

. Napoleanismo, com huma hypecrita
compaixdo dos males que soffre a hu-
manidade, desejando beber o sangue
aos cidaddos mais honrados, e mais
amigos da patria, E, 4 vista diste fa-

. rip ew omesma que Juvenal? Tempo
- perdida! O “Seculg he ipeorrigivel,
Todas as sentencas de Seneca ditas
e apregoadas com hum ar tdo austero
e carregado como ¢ do velho Dugue
d’Alva , todos o retumbantes versos
de Juvenal , e os; desleixadgs de Ho-




raoiog tado & arr[edogdummo dous Pet
- riodos Catilinarios ; -a forca o mais o
carrasco -nada aproveitariio, ¢ em
nada emendarids os homens. Bu ndo
dar passo mais azado para d tran
quillidade ; quei retirar-me, e viver
em huma perfeita soliddo. O desgrax
¢ado cestinne ' d¢ fillar: na sociedade
trasformado ém habito , ‘me obriga &
nillo, poder estar:calado : he humd eov
micho inveheivel, he precise obede-
ceor a ¢sta imperiosa necessidadé ain~
da que esteja s§: fallo comigo mes:
‘Mo, ‘¢ para me divertir de voz emi
quando ‘com os meus seliloguios; ded
em o0s escrever , porque alfim se me
hade secoar a muza, e ndo ter que
fallar e assim fallo o.que jd fallei. ks«
creverei bum livro para mimj; hé
escusado escrever j4 para es outros s
dé doutos, pomeos, ¢ bons que exis--
tem, n3o tem , necessidade do mew
livro: a multiddo ignorante ; e vieio=
#a, que deveria instruirse, ¢ emen-
dar-se, ou ndo cura: de livros, .ou
os ignora. Com tudo sempre posse.
affiaricar que se este livro. so impra-
migse , todos o leridlc coms intarewses:



talvesisejn: o.mais originad, 6 extraor
dinario quehaja:.apparecido, quecom,
mais sizo rid ,, com maig facets dica-
cidade .alegre,, e gom mais-hem .sus~
tentada .socratica ironia inspire. amor
deverdade,.e o despreza da charlata
naria. Mas deixandg de gabar a nei>
va,. creio que por melhor que .saja o
livro nda serve agnda pasa enriquecer
o estampador. Homereo edaques more
rido de fome, pem tinhda:humas agonsr
furtadas e -que morar, e -osignoran-.
tes livreiros , ou .ge: remogio em:de-.
lieiosas-quintas , ou- desempedsdo as
¢algadas, repimpados; em paquebotes,:
e envernizadas berlindas. Talvez du-.
ra.8se 0 ‘meu livro. hum anng, em que
oshomens tivessem necessidade delle;,
depois viria tempo em que se esque-
cessem do; livro, e até de que tives-
se existido seu author, Eu seria hum
solemne mentecapte se egcrevesse pa-
ra me -eternizar na memearia dos 53-
meps ;. esta -perpetuidade donome he.
buma das mais estrondosas quiméras,
~do.ameor proprio. Que Jhe importa ago-;
ra a Virgilio. cam a edigdo do doutis-;
8imo. :alemia ;Haynga & perque ¢ Ji-:
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‘;r,eim .quer . cinco mogdas! Escrevg
para mim, porque escrevo o que con-
versei, e fallel comigo::.e pois nid
sei. por que fatalidade meus inconsi-
derados pais dérdo comigo na escola,

e me encaminhirio depeis. pelas vare- .

das agras, ¢ difliceis da chamada liz
teratura, e das sciencias, devenda
pdr:me -a hum officio, - qne mais me
dobraise o corpo, e que mais servisy
se 4 Repiblica, e me nip, enchesse
de tantas e.tdo inuteis fumagas de
sabichio; ‘en ndo fallarei mais que
em letras, sciencias, e artes, em
que depois de 48 annos tenho achado

mais vgidade e inutilidade, que lhe

‘descoprio Jorge Agricola, e que com
‘tanto apparato, e tantas prosopopeas
.de Fabricios quiz assoalhar depoisseu

trasladader o Mestre Jaques. Eis-aqui -

o que eu me digs¢, quando me resolr

vi a viver em perfeita soliddo, econ- . .

versar comigo mesmo. Como ninguem
me via, nemouvia, ndo reciel que
me chamassem doido, e tdobem me
lembrei que existido varios soliloquios
impressos. Hum Marquez Napolita-
no escreveo hum livro, que se chas

N
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ma Con.vema.qio[ comsigo mesmo.: &
agora ha dez annos hum chamado Vi-
cente Gianeli Milanez escreveo huns
soliloquios taes como seus focinhos ,
ou taes 'como estes meus soliloquios.
N4o he novo o titulo, nem as mate<
* riag tambhem serdo novas, mas por cer-
~ to he nova, e muito original & mdnei<
ra de as'tratar. Os mesmos incoritén~
taveig, isto he, os proprios estafermos.
de ‘café 'mais misteriosamente mate-~.
tiaes, e agazetados, no meio das de~
cisdes com que dispdem doorbe poli-
tico, dirde, neste livro ha trez coi«
sas, porque nés osinappelaveis Aris<
. tarcos assentamos que se pide lér:
Elegancia de linguagem Portugueea s
Erudigiio: Jocozidade. Pois .aceres~
cento outras trez. 1.*:Bespeiter 4 Re~
ligifo. ¢.* Respeito ao Throno. 3.%
Respeito 4 Sociedade. —

[}
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*'SOLILOQUIQ L.

- Aqui ninguem me ouve ; nig de-
viso mais que arvores, penhascos, e
montes : nenhum ruido fere meus ou~
vidos mais que o que faz 0 syccessiva .
transito das aguas desse regato,.que
vai serpiande entre faias, .chépos,
e aveleiras. Sitie bem acommodada
he este 4 meditagdo, ebem capaz de
yecrear o espirito pela sua amenida~

de.! Aqui ndo vejo homens, e por is+ - |

so nio deyo temer espides!.. possq
‘livremente fallar comigo mesmo sem
temor de ser ouvido, e derunciado
logo. Que pequenos, e que. mios sig
08 homens ! Vivem em paz, tigres com
tigres, e ha huma estreita conven-
¢fio entre oganimaes da mesma espe-
cie, ainda os mais ferozes, e carmi-
ceiros: sO.ndo ha esta paz entre os
humanos! A Natureza viciada. os pro-
duz miserogs, e mesquinhos; e elles
por-arte ainda se procurdo fazar mais
desgagados! Baralhda de tal maneir
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ra as paixdes, que bem reguladas po-
dem produzir alzumas-vantagens, que
com ellas buscdo sua mesma desven-
tura , e ruina. A-inveja os<consome ;
a ambigdo os deslumbra; a avareza
os ehdureceé ; o amer os cegas a vin-
ganga os tyranniza;-a vaitladé, por
cumulo de males, os faz ridiculos s

& neste estado tirades dos ‘bracos da

natureza para otaberintho dasociedas.
‘de ainda sé resolvem, ou atrevem al~
guns a buscar a ventura, ‘e a deter~
minarem coisas -em que nos affirmio
ella existe. ‘Com que apparato de pa-
lavras' as gritadoras escolas da.Gre-
-€ia me falio desta felicidade! Cada
filosofo brada de seu canto, e até
‘hum do fundo de hum tonel incha as
bochechas e diz; eudei j4 comesum-
mo bem. Assim grita' o grande Dio~ .
genes coberto de trapos; assim Pla-
tdo passeando entonado pelas suasal-
tatifadas sallas; assim Epicuro e¢o-
mendo pdo e couves na sua horta;
.assim Zeno e Cleantes mandriando &
sombra das arvores de Estda; assim
o enfatico Seneca sustentando-se da
“acans ;- que élle mesmo -cothia _em -
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seu pomar, elegando suas immensag
riquezas ao’ingrato Nero.a ver se o
deixava viver mais alguns dias, as+
gim mesmo trabalhado, e roido da
asthma. E qual delles terd razdol
Nenhum. Estaventura he huma som-
baa que nos foge, hum fantasma que
se -desvanece , quando intentamos se-
gurallo e detello. Mais se.chegio &
razde os que dizem que a ventura con-
sisfe em viver conforme 4 natureza,
e em ndo seguir, nem abragar mais
ue a virtude. Daqui nascein novos

. debptes, porque guasitodos os sbios
"‘varido desconformemente_na definicio
da virtude na ordem da natureza. En
direi o que ja tenho dito comigo, que
afelicidade do homem nesta vida con-
siste em diminuir quanto poder,a so-
ma dos males, que sio inberentes &
nalureza, ¢ 4 sociedade ; assim como
a nossa grande perfeigdo consiste em
ter os minimos defeitos. Nio. existe
‘hum homem completamente perfeito,
nem completamente- feliz. Se .o ser,

WOBAreh pide fazer o homem ditozo,
.leefiﬂ.O'foi ) e Bonaparte o he» ‘&
ambos, podem. dizex o ‘que’ na bots de
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grimeiro poz ‘o melarcolico ‘Tatito.
em as riquezas; nem o podet me .
- ‘escudfo contra os roedores , & tormen-
tosos  ¢uidados que me despedagio o
éoracdo, L S
" ' Ora isto he muito filosofar { Quam=
do eu vivia na sociedade ; cangado
de tudo o que os homens estimio,
dei em huma extravagancia' por fim
que nflo era Hova, fol ja seguida pe-
lo Dotitor Swift, eu lia- os vros mais
-ineptod ‘que podia escolher:, fréequen=
tava associedddes aque mais me pa-
rece presidia aestupidez, e s6discors -
' ria sempré sobre osobjectos mais fri+
volos que podia’ escogitar; agora ha
soliddo fallando comiga, parece:me
que requintei, e digo, que os homens
gerido mais felizes, se no mundo ndo
hotivesse papel .. . Que tal estd estat
Sim Seénhores’, e ndo me desdigo, se
no mundo ndo houvesse papel. KEs-
te infernal papel, que o8 homens #
sinte ‘sempre buscirdo servindo-se
do pipyrus, que era a casca de hu-
ma arvore do Egypto, ou de pelle
de animaes, chamidos pergamifihos,
pergee:se fagiie s Pearganioy o-dges
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T2 finalmente ‘dll'sto -'g que chamamey
papel. A peste, afome, aguerra nio.
tem causgdo- tantos, males -e¢ -tantos
damnos.como o papel. Que engenher
o8 sio .08 homens em buscar, e pro-
mover suas mesmas desgragas! A-na~
tureza he. prdvida emesconder aohov
mem os instrumentos da sua ruina, -
e 0 homem he teimoso em os arrany-
car do seio da mesma natureza. Esta
escondeo providamente-a prata e oiro
mnas entranhas da terra como metaes
perturbadores do nosso socego, e com
grande providemcia os retirou a re-
ides mais estranhas e remetas , pon~ .
golhe,por fosgo o immenso Oceeanoy
¢ pormures altas e penhascosas mon~
tanhas$ e o homem incontentavel na
gociedade , que. paréce nio ser o seu
elemento busca artes e instrumentes
eom que navegue os mares, penetrq
e devasse os montes, e tire aquella
materia que tantos cuidados, guerrasy
' emortes causa no mundo. Parece que
8 meama matureza quiz de outra sar
te!.. Fvalendo-se deoutros axteficion
eagander aos homens amateria dopan
. poly condlituinde-a, e sitigs guk A9 -
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fizessem meérios [ndta\:r}eisf,i ;& pard oF
Ajudes oshomens se ndo dighassem es<
tender e demorar osolhos. Jazein dei=
tados e desptezados’ pelos. menturos
vis trapos- € frtingalhos immundos
‘coth gue nem ainda se péde’ cobrir a
- ntidez miseravel. A quein poderig leif=
_brar j4 mais, que esta devia set” a fiia~
‘tétia, que de tantas desgra€as erichte~
tia a pesterldade de Ad3o? Pois o ho=
fmem dentro daquelle lixo, e do cora«
};ﬁo daquelles tonturos, foi-tirar ess
franghlbados restos de camizas re=
méndadas, e ‘'com funestissima dili~
gencia fabrica com elles nosso desve-
lo e fadiga naquellas folhag , -que se
ndo existissem ndo havetia pleitos que
A lrapacd eicreve: e eterhiza ¢ ndo ha-
_veria folhetos ; broxuras , e livros,
 nem a mentird teria ein Franga asus
perintendencia - geral dos periodicos
' para baralhat o mundo, confundi¥ o8
omens, edilatarinfiditamente o mak
. vado imperio da impustura: nio. se
“etermizatido tantas loucuras de poetay
, tantos désvarios de filosofos 4 -tantgg

. patranhas de histotiadores, tantos so«

 nhos de-politicos ,” tata chicana de
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-eanzidichs:, <-tdn[toa ~ro]|nanees- €.D0Vee
las , que entre os grandes males gue
causdo, he o principal fazer as mu-
lhesxes mais falladoras. Se aquelles tra-
pos se ndo convertessem em papel,
as disputds e alterigbes dos escolas-
ticos se terido dissipado com o éco
- que fazido -nis abobedas onde :se le-
- vantavio. Alberto Magno nio nog dei
xaria vinte e dois volumes, Escoto
trinia e cinco, Soares ainda ‘mais.
Harduino. ndo teria onde escrever que
tadas as producgBes que possuimos
desde Augusto até Honorio e Arca-

. dio .84p obras dos Frades Bentos .do
X:I¥ seculo; e .tu verbosissimo ¢har-
latio de Freney escreverias 99 volu-
macos acabando-te o cetito teu cama-
rada Condoreet com o voluminho da
tua vida! Entre nds haveria o Almo-

. creve das Petas? Finalmente para
tranquillidade e ventura do genero hu-
mano, ndo haveria a insaciavel ma-
- nia de escrever, que a tanios domi- -
‘na e tyranniza. Ndio existiria no mun-
.do a0-menos tdo dilatadp e tio sober-
-bx a Repidblica das letras), cujo fun-
--damentp: material .ou materia primei-

2 ' . .
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ra-s%o trapos desprezadds pelos mon-
turos e ledagaes das ruas. .

PRy O

SOLILOQUIO IL. -

_Quando eu ouvia fallar na Repi-
blica das letras, cuidava deveras que
.geria huma coisa muito boa, e muito
respeitavel, governava~-me pela forga
da signiﬁcatilab desta palavra Republi-
va, que he humaespecie ou forma de
governe, que os homens adoptirdo, e
conservardo antes de Bonaparte, for-
" ma que me ndo desagradava quando |
revolvia os annaes da defunta Repi-
- ‘blica de Hollanda, que jindo he nem
©0 Reino-do mano Luiz; viaque osver-
‘dadeiros- Republicanos , como os Ro-
smanos do tempo de Fabricio e Curio, .
" erfo os homens virtuosos, humanos,
modestos, bem unidos, cooperando
todos debaixo das regras da possivel |
igualdade para hum optimo fim, qual
era a posteridade e comservagiio .do
todo; obedientes 4 lei que tinhd a So-
‘berania, o diante da qual ninguem tu-
\
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Z12-nem mugia, todos erdo iguaes, ®
semilbantes. A intriga era banida, o
soborno desconhecido, a prepotencia.
esmagada. Cuidava eu (como era pe-
gueno, e ignorante) que era o mesmo _ -
a Repiblica das letras, sem mais ti-
rar nem pdr. Poisnada disto-he a Re-
publica das letras. . Chamar-lhe Re-.
puablica he levantar-dbe o mais solem-
ne festemunho. Se ba coisa anarehi-
ca em o:mundo, se ha argel tumulto-.
so, tyrannico e violento, se ha casa
universal .de Orates, he com efleito
a tal chamada Repiblica. Nellp ha
guerras mais escandalosas, violentas,
e injustas;: que as' de- Bonaparte : ha,
ambigio mais desmedida que » deste
déspota infernal: ha bandos e facgdes,
mais sanguinarias e atrozes que asdos
Guelfos, e Gibilenos: ha debates maig
sanguinarios .(1:]0 .08 dos gacobinos @
Brissotistas : ha procedimentcs mais
atrozes que os dos Septembrizadores:.
ha descomposturas mais vergonhosas
que as das peixeiras da ribeira nova:,
ha intrigas mais profundas que gs . de.
bum Capitulo: ha baixezas e inlamise:
que siio. e ser¥o .oeterpo Oppiobrio Ma
e )
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razdo humana, [Da'q}li "tem nascido
muitas das violentas desordens que in-
quietdo o globo: aqui se tem fomen-
tado sempiternas divisdes entre os ho-
mens: aqui seatacdo huns aos outros
com maior rancor e animosidade que
as feras: aqui tem existido como sen-
‘tadas em solio as Paixdes — Inveja
e Odio — eis-aqui as duas altas po-
tencias que muitas e muitas veses tem
sustentado o tim#io desta Repiblica.
© Se eu fosse arquitector de Repa-
blicas, ¢omo era Jaques no seculo
,ﬁass‘ad'o,‘ cuidaria na verdade em. dar
‘huma férma a esta das-letras (ainda
que ‘48 vezes tdo indignado eston, que
6 meun desejo era dar com ella-de todo
ém vazabarris) fazendo-lhe ham codi-
’fo, ou estabelecendo-the huma legis-

acdo fixa einvariavel. Eu via que de
‘todas as partes do-mundo vinhdo, e
ainda vem livros para esta Repibli-
da (em um anno de safra de arenques
nido peéscavio os Hollandezes tantos,
‘comv’ novellas tem parido a Franca
86 n’hum mez dé ventose e pluviose)
porqueé em fim os homens nio deixdo
amania dg escrever; via que estes-li-
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vros-apparecilo todos os dias #s car-
radas, e as.cargas em ceirdes e can-
galhas, e algumas bestas ainda que .
tragio hum s6, vem soadas e anélan-
tes), que tal he o pezo de huma ear-’
ga deinepcias insofrivel e intoleravel -
até aos lombos de hum macho cas-
telhano! Pois devido-se estabelecer
nesta Repiliblica quatro alfandegas,
cada huma dasquaes deveria ter hu-
nea porta -que cﬁhasse para a.resper .
etiva parte do mundo, e em cada
huma destas casas huma sala, onde
estivesse a meza grande para a re-
vista e despacho das fazendas litera .
rias, composta de ecensores. antigos;
eada hum delles destinado para . os
Fivros de swa profissio, que ecom ri-
goreso exame reconhecessem, e sb
deixagsem.passar para servigo da mes-
ma Repiibliea aquelles. livros, que
com propria invencie, arte, origina- .
lidade fossem perfeitamente acabados

e polidos, que podesgsem. dar luz ‘ao
entendimento, e servissem de bene-
ficio a0 genero humano; e quando
encontrassem -alguns féra deste esco-
lio { que sems dévida achbarido infimi~.
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tos) para aproveitar o j y B
em)ospmoompﬁr se tinha mido o

balho,, 08 destinassem para os mini

terios caseiros da Repiblica, me

jando assim o viio appetite de glori
-«de seus autliores: v. g. em appa
cendo certos livros de jurispruden<

. cia, enfadonhos ndo 96 com a des=
marcida grandeza dos vblumés, pois
sio os mailores de todes oa, livros co-
- gmo eu .via pelas lojas der confeitei-
- ros de Lisboa, sobre ooisa tfo sim-
ples enatural como he-ajusti¢a , mas
com:tantas cargas - de leituras, glo-
sas, interpretacdes, tratadds, deci-
abes , e .conselhos , em desoohrindo,
digo, nos taes livros dos cauzidicos
_Lurinprudentes bum pobre Ticio, e
uma pobre Berta, que anddo sempre

em juizo por todos os auditorios do
mundo, os devessem logo mandar pa-
- ra as estalageps, e casas. de pasto,
para servirem' de accender;, e atigar
o lume, frigir peixe,; e derreter tou~
einho. =« - S

« ..Devia detérminar-se outro , e.ou-
tros censeres para os livros de. poe-
ziag, cujo numero .a. chlemlarse gan-




. [93) :
faria os miolos de Newton, pois he in-
finito em epopeas , tragediag , con
medias , eglogas pastoris e piseaton
riag , odes, sonetos, cancdes, deqin
mas, dythirambos , idilics, epistar
las, epigramas, e huma coisa chama~
da improvisos de poetas agomizantes,
que apparecem mui bem emendados
e correctos, e lhes chamio improvi~
208, Item, fabulas, epicedies, ama~
ereonticas, e poemas didakicos, din
dascalicos. Item , satiras, e elegias
Item , traduccldes , ewfiada tediosa
de testemunhos falsos, levantados ao%
eriginaes. . E}.stes c:nsoxes deverido
applicar os livros de poezia erolica
(popr!(‘;ue em fim pdo ha Petratquinha
que nio tenha a sua Laura, neme Li-
zardo. que ndo seja chorgo pela sua
Silvia) para fazer papeloies 4s prolixes -
e expessas marrafes e gaforines das
mirradissimas senhoras. Oa sonetos:.
e enngdes, como droga antiga e obsa.
de cegos, os devide applicar para: 94
velbas eobrirem o linho nas rocas, e
tudo omais 4carga sesrada distribui~
do prudentemente pelos confeiteirgsy;
e se lhes cabissem nds mies satysas,
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entregallas logo[ aoa}fahmantes d
mexas, e aos -tendeiros para.embru
Harem. pimentdo. -Esta era-aapplica-
¢lo que se lhes devia dar, e seappa~
récessem obras deabstrusa intrincada.
e empegada lingnagem , qual 3 :que.
dério em usar modernamente ‘om. Por-
tugal certos eisnes , ou.igangos penu- |
(glentos, recambiallas para casa de seus

onos -para servirem de mantimentos
4 tracga, porque 86 atraqa lbe podera
meter dente. -

Se algum dos revizores désse com
livros dos modernos publicistas, mo-
ralistas , enciclopedistas , napoleo—
-nistas , remetellos logo para casa dos
fogueteiros para construgdo.:de bem-
bas, foguetes, pistolas , e carretilhas.
O censor destinado para. receber. li-
vros ' de humanidades. e- filologias, -
deveria ser hum homem de -experi-
mentada paciencia, para nfo‘se exas-.
perar quando se visse rodeado de hu-
ma alluvido de commentarios, varian-
tes , questdes ,”annotacdes, escoliosy
obaervat;ﬁes , ‘castigagdes , centurias
e locubragdes; e o que he muito” ‘peior
de ‘textos afogados em commentazios .
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varionint, .n‘njogs nan]ras temnsemapry- .
a dezinencia. em —.0s, vipdos pela
maior parte:de Hallanda..¢ Franga;
deve-los-hia refugar. todos ,. ¢ mandar
los para as boticas, para que os bo-
ticarios cobrissem com elles os bates .
e as redomas, cujos titules sio em
Grego,. sendo as-charopadas Portur
guegas. Nio deveria haver na Repir
blica ‘censor. destinado para os; livros
de medicina , pois se- apparecessem,
todos elles 1ndistinctamente, devido
ser applicades para buxas de arcabuy’
zes , canhies ; e morteiros , pois nio
sdo menos prejudiciaes e nocivos, que .
asbalas, bombas, e grapadas. Quany
de.das parntes de Franga, e da Italia,
e.de Allemanhn agora viessem . récuas
de livras de palitioa .e politica. Napor
leda, . gnandoapparecessem . copmens
tarios sobre Cornelio Tacito, e sobre
as. Repiiblicas.de Platdo e Bodino, e
edieciohagdes ;80 contratinho. de Ja-
ques ; -quardo  chegaesem. estes asson
pradores modernes como Mably, e-
companhia; eom sensglospdores, hum
censor. inexaravel. o8 deverja saverac.
mente .entregar -ao foge , 0. alguns.
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- menos pestilenciaes os devia destinar
- para fazer cartdo para méscaras, por
que todo o estudo dos politicos con-
siste em cobrir o rosto. com a menti-
ra, mas que pareca verdade, dissi-
- mulando o engano, e disfarcando es
desi%nios: damnosa sciencia, perigo-
vos livros, em que se faz servir a
verdade e a honestidade, 4 convenien-
¢ia e intevesse d’ambicio e da tyran-
. mia! Quantos reinos e reinos se tem
perdido por seus conselhkos ! Sobre. o
engano e malicia fundio o augnrento.
-e consetvacio dos estados, sem con-
siderar que podem durar pouco sobre
t3o frageis alicerces. A religi%o e
a verdade B30 os fundamentos firmes:
e estaveis, e sbmente he feliz. aquelle
Principe a quem a luz viva da natu-
reza com huma prudencia candida-
‘mente reeatada ensina a arte de rei-
ar. Destes escritos eu s6 salvaria
Hum do irremisivel e universal incen-
dio, e este: bem ignorado dasoberba
fiteraria do seculo; porém gque eon-
#tém em si maior copia de sentencas,
erudiglio , maximas sélidas , reflexdes
Yudicivsas 4 e axiomas chegados. 4. raw
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g#o , e 4 nalureza, que todos ¢8 que
antes e depois. da revolugio tem vor
. mitado a Franga. Easte hivro intitu-
la-se Em s Politicas de Saavedra;
~ homem de immensa erudigio, sélide
“juizo, e atilada piedade. = ..
- . Nas mesmas. alfandegas, devia
. existir huma grande balanqga, e vigi-’
lantissimos juizes da mesma balancga,
- em lue se pezassem os engenhos,. ¢
se désse a cada hum sya justa esti-
maglo, Creio que os engenhos se po-
derifio pezar por quintaes, arrobas,
e arrales; porém o juizo nunca se
. chegaria a pezar mais que. por meias
oitavas, grdos, e escropulos. Baile
quiz seryit ou ter de propriedade es-
te officio dejuiz da balanga literaria,
com grande attengdo, cotiqjando os
quilates de huns engenhos. comx outrog
.em huma grande.pedra;de toqua:
ue, assim chamava aoseu volumosg
3iccionario; porém comimetieo gran-
des erros, porque muitas vezes. Rie
" #fo os engenhos come parecem. Al-
guns 4 primeira vista sde viyos e Ju-
gentes, porém de poucos gmilates,
antros ainda que sem osteptagio le@



des fundos. Engana-se muitas ves
zes Baile, ainda que affecte hum co-
‘nhecimento' cabal e exaeto de todos
os escritores, desfiando-os e anato-
mizando-os com huma dialetica tal ,,
que passa quasi sempre a proluxida~
de emalicia. Se eufora fiel desta ba-
langa (officioe que por certo me ren-
deria menos- que e de fie] da balanca
do campo de curral) punha-me hum
dia a pezar em humas balancinhas os
nglt:s , ainda que seja infinita ‘esta
cahla. ' )

‘SOLILOQUIO III.

E entre todas as manias aque es-
to sujeitos os apoquentados filhos de
Eva, nio ha huma tio violenta, tde
oppressora, tde tyrannica com a me-
tromania. Tenho conhecido .orates
tdo arrastrados deste desgragado fu-
Tor,  que até entre os 'mais violenios
golpes e vaivens da fortuna, esma-
gados -e' atenuados de necessidades
urgentissimas, chorando-lhes em ro-
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da ‘huma familia , viltima; da fome,
elles mesmos rotos, . estiticos, ama-
rellos, chupados, descobrindo-se-lhes
visivelmente traballiar-as machas fe-
meas das queixadas; se ndo- deixdo
de versos, assim mesmo os.fazem;
€ creio que se os levassem para a for-
ca, encontrando. no.caminhg algum
conhecido a quein-os recitar, farido
parar o enterro 86 para essa consola-

<o levarem parao outro mundo. Hou-
" ve hum homem que:me recitou ver-
sos naquelle infausto dia.$9 .de No-~
. vembro, quando a matureza envolta
no luto de huma horrenda tempesta-
de, vio entrar por essas ruas as.pri-
meiras manadas dos psseados de Ma-
rengo. Nio se péde marcar: a época
em que comecasse egle contaglo a
atromentar o8 homens. .Eu me tenhq
perguntado a mim mesmo, porque
existe esta mania no mundo { Néo sei
responder senio com ouira pergunta,
Porque existe a febre amarella? Por
* que existem as bexigas e o sarampol
Porque nio seextinguem estes males
- ‘'em huma 86 geraglio? E com effeito,
' jé.agora ndo passdri ebts atromentar
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dora mania sem chegar o ullimo 'pe~ .
riode dos seculos. Nos Gregos e nos
Romarnos foi esta doenga epidemicas - -
O 'tempo destruidor de tudo nos temy -
éonsumido grande parte dos testemu- -
nhos da doenca:comendo e gastando
mnumeraveis producgdes, que fizerdo. -
o enjdo daquellas remotas eras, e que:
juntas 4$ que os-secalos posteriores .
forfio parinde, e que ainda se conser~
vie, e ds que todos os dias se vio ,
multiplicando, augmentarido infini~ -
tamente a doma das. nossas desven~ -
turas. Eu' tenhe- trabalhado..por me -
formar a ‘mim ‘mesmo huma justa e .
adequada idéa da poezia, e entre a
caterva innumeravel- des - antigos e :
modernes- nio -encontro sendo. hum
fue cabalmente 'me corresponda a es-
jdéa, Ora eu fallo eomigo 86, mas
se alguin poeta ‘me escutar, que la-
berintho ;- que tumulto se levantaria -
eoritra miim ! Certamente me davio
“¢abo dososses, porque a geraciio dos
vates he muito irritavel.: Peis :esse
hum seriHomero? Serd Virgilio , se-
4 Tasso , serd Mikton , serd Pindare ; -
Woracio ; Ovidiol NiePenhores., ndo,
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henenhiim desses , algum dia appave- -
cera em toda a evidencia -esta propo-
sicdo, que parece antes da analysg
a mais paradoxal que tem-sahido dos
miolos humanos. : '

"Nio devo por ora metier nas bar
lancinhas os antigos, assds tenho-que
fazer , ou me darde que fazer osmo-
dernos. Depois da gueda do imperio

Romano 'pe:)v invasSo dos.chamados
barbaros , folgon 0 mundo alguns ses
culos, rebentando muito raro, aqui
e alli algum ramp desta peste, atéd
que na renovagie dbedmales dos ho-
smens com 0 renascimente das.letras;
reverdesceo de todo a metromania,
e comecon de Tazer funéstos estragos
na ltalia, como quando a peste se
declara vinda de Alepo, on de Ale-
xandria. A raga Grega, fujida dos
Turcos, que estavio senhores, e o
erdo ainda (a pezar de dizer a gaze-
ta de La Garde , que estd Constanti-
no designado Rei da Tracia) do Mé-
nalo.e do Parnaze, do Pindo, e do
Eugotas , & de todos 08 péntanos donr
de :se- getariio e produzirdd as .rens
pocticas, veis darcamsige . e Hior
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- réhta , ‘onde na dynastia desiMedicis
" achdrfio' grandes apadrinhdadores ,- e
0 delambido e assucarado Petrarca
- grande cortejador :de senhoras ;. co+
mecou a remecher as felizmente fer-
rolhidds ; € empoeiradas bibliothe-
-eas;- @-devendo dontentar-se com: a
* poezia dos'psalmos.de David ; rezan=
* do-op"mo''coro da-igreja,; onde era
bonego , 'quiz platomizar em.rimas,
* fingio huma senhora Laura, -por quem
- thorou ' trinta annos. continues , - sem
- tonstar des autos que ella lhe fallas-
se huma=®6 vez da janella.abaixo. Qra
- por ‘este’ homem-:veio: a- peste de nove
. a0 mundo; verdade seja yue' antes

+ - delle hum- tal Guido d°Arezo, € hum

- tal Dante!j4 tinhéio papagueado mui«
' to;- mas este Dante he.tdo’ tenebro-
- B0, que ndo faz muitodanino, e pous
.cos expectadores tem .a-tal chamada

divina‘comedia em. trez actos , o pri~
- meiro no inferno, o segundo no pur
gatorio, o terceiro paraizo. Petrar
- cha pois ‘com .as. suas choradeiras;,
- teimando com Laura como.se nio hou-
wosse mulheres menos surdas: no uni-
" -¥erso - togow -a-sebate, ~accendeo &
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| guerra 4 dilatori. a,,-:m.gaia Até. tal Por
- to que uanda-en lia s, historiag,lic
- ternrips de, Haliay: 86 na, peparticio
da peezia épieay deede, 3 Africa d¢
Petrarchaate aospossos diag.,. contej
de huma.assentada, 240 poemas . épi-
. cos. Luiz Ariosto qpjz fazer doidop op
leitores.,, e leve razdo Hipolito d’ Esr
te quaiido.lhe disse S: Luiz,, onde
Diabo, &e. =~ = ., ., RN |
. Ora Torcato Tasso, entie .08 epi
cos do todas as nagdos, enire. todos
og antigoa e modernog, he p.mais reli-
gioso @ escru‘pu.loso observador das re-
gras épicas feitas. pelog taes mesires,
randes arquitectos de obras de de-
o v e-com effeito a Jeruzalem he hum
altar a que os aluymnos das. yove; se
.ndo devem approximaf sex muita.ve-
neraqdo, e, acatamento: .sempre, me
,feﬂhnrou A atengiq,. e me: obrigon, a
levar ao fim.os vinte cantes,, desde, as
.armas piedps3a. até po comprimentp
da promessa, Entre.os ouiros:[talia-
.ho.s-rgenqs mo\fllern,os‘p menos aptigos
tem distipcto lugar na spa reparti
 Gabriel .fghi@br.%m,,é. Vicente de.%ig
lacaia : entre o8 dop riosem dias, A to-
3 .
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o houfeﬁ. de[gbsiolde%{agmzii' .
Alifsade: Monti 'nb fidefts: de Cwldiva-
gasl, 6 AhSHid Filippe A dinF ma trat
Gaccro! do” étlsaio sdbre ‘o Nothiem
bbfa poeticd-ietafivita -de Pope,’ ‘Es—
Yed’ b 0w Tatds ivegantés’ no: %asto
wriat [ ebquetiathe Metastazio, - ahi
'ﬁﬁ ‘WPis ssshr resmo nada perdia o
mdfido sedndo éxististém : antes ga-
pharia, porque fazem dammo - 4 ter-
¥4, éperturbad- 6'8DCegO p‘libheo, pe-
gairdo & 'tinha b4 ‘oniroy, que sem
averigwir© que thes podem , ot nilo
*zegizentm* os’hombros |, 8¢ met-,
fein' “pa lrmhﬂdade “sem magﬁo, e
,sem Valentés, ' -

Os: Frahéezes Mé' 4 morte de Lmz
‘XV’I e’dahi por iante mends, nio
te poetas - Seﬂao o8 dramaﬁcos, X2
Hantos” SObrepﬁﬁio festa~ réparticde.,
‘que] exeedein “tudd Yuanto houve nma.
Grecm e Riddio. ‘ahiigo’: e nenh‘uma
s naéles cultas’os igiila; Hoste que.
6 Ilaﬁnfno “)C6nde A %ﬁe‘n "o dnéo-
woy! agom‘*'% e velhb Mafei com -k
Yeddntads Medepe - tambein’ 'The ¥y

dtou asVas ’e-éidrh efle: hum calgab
eéhn@&'demﬁﬂhd eﬂﬁn‘d’db Gratré-




1i,. fez trez tragedias, :que o tertis .
wvel Crebillon chamaria suas de muito
boa vontade. Appareceo entre -elles
hum bom satirico, honrado- homem )
que- a pezar do meu divorcio com - a8
letras, ainda me pira em casa, e 56
mos amigos ; mas fica poeta Francez,
isto he'mui pouca coisaj; se se-exak
tar a bilis, a Horacio e Juvenal que
lhe pessdo em juizo 0 que pertence
a :cada hum dos.dois. ‘Teimario em
ter huma epopea, e appareceo depois
de- muitas que assim se chamirio,
e nio erdo (e:tambem a tal o nflo he))
a Henriade:: mas seja-o que for, néd
quetro decedit, temo que o author res-
sassite | - e que Be ajunte 4 tropa de
seus servis ‘adoradores, - quem ndo
teria medo delle, em. cuja lingua,
cot perdio: da.lingua ‘das mulheres:,
existio o méto -continvo? Mas venha
ou nde Voltaire do outro mundo, ou
grunhio. c4 meste os seas apaixona-~
dos ; a Henriade he ‘hum esqueleto
historico. com huma chocalhada de r-
mus intoleravel. Osseus ddis coinpa-
triotas Freron :e Beaumelle o desfidria,
ow Jhe -desdozerdio o fiadedu tal Horte,
3 : .
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que ‘aos olhos, ul;aia a]mormoe- ndd ap-
- parecérdo sendo defeitosy plagiatos;
" yepetiges , e dissimuladas imitagdes
d’antigos e modernos: he bem para
- &er-se hum livro. que eu poupira- da
conflagracdo geral que appeteco ‘aos
de poezia; o volume he assustador,
IZ ue. he em quarto, :mas:o mioelo
elieado e.saboroso , chama-pe—
commentario da Henriade , por Beaus
melle — Vivas muitos anpos, :amijgo
Aristareo, .tu fizestes.o que ew fizera
A bum. que -e4 temos muito adorade ,
pir-the a calva & mostra! Dos meus
viziphos Hespanhoes nio sei que diga!
Guerreiros devem elles ger ;. e talvez
:venhdo ainda a,ser poetas ! Oxald.se
- dhes .ndo apegue esla mhelestia y. pois
della ainda estdo livrds:; Nio ha hum
Jhomem no mundo .mais extériimente
fertit que ‘Lope da Vega.  Descobrie-
~ e hum.achacado em Thomaz Iriarte
-¢omy 0- peema. da muzica , e hum (Fa~
Jhago , @ hum Cienfuegos 14 v3o dan=
4o finses da eontamineqiio peetioai
- Eio;ilngl::ee cuidardo que |£d imz
. Jpenia}.db .perfeita- poezia. se.;poder
Songuisiasicom. as banbardas.comque
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0 -empregaj; que he, o quedro deupi-
- vergo, e 3 pintura da natureza; -tizaila
daquj -he  deitdr. perolns a porcoa. .
" -, DNog os-Portaguezes,somps 08 mais
slacados - deste.: achague : .. nenbuma
- na¢dAe he: mais, ymiversalinente dada
& ppezia ,'e maig iscada desta tinha.
Elles , poderidosexr. melhores ,. se de
huma, vez pard sempre se. acabassem
de persuadir-que,ppdem ser melhores
que o estranhos, - este seria .o remngdio
ndo §6 para’ o.mal das syas letras,
mag ipara lodos: o8 seus males. Nos ps
Portuguezes neg-podemos-dividir em
freg. elakses. de- pogtas :, 9§ primeirog
© Linhie goisas, @ndo tinhdo, xersonsio9
segundos rio tighido nem ceisas, ngm
- Nersgs: €0slerceiros tem verses,.e RiQ
teim eoisps. Eu nio nomearei ninguem
pelo seu name-; porém. es primeiros
8d0 08 quinhentigtas, a quem sebrou
espirito filosofiep, e faltou. ouvide,arr
monieo. Qg segandos, sig: 08 sgiscen~
" distag, que vivério ¢m ar tio-eragse,
. - gue tudo lhes; fajtou..Os tergeiros.sde
- quasi todos ¢s gxistentes, ou ha pou-
0 mgmbmq.‘w_ﬁunmyrﬁgwm -4 paw
_ Indres. grandes , -arquitecips .daemy
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bmada&,ma&&:ﬁo,scde-sqbstq ias,
T alvez ;me devéra agora tapar. a,bo-
g Aqt.omo Dmlz daaémz.‘ He ver,da-
de., tem coisag , e (em, Neros, foi o
primeiro gue sahie dog, sombras., 16
Possa dizer- delle, o ;sgw‘,o Jud iciaso,
Quintiliang, ‘dissedey, QIacio . — he
Qacunic dop.nossog Jirices o digna, {ie
«er Jido. . Mas.aquj parp. mlm,~¥ﬁm,%
<pisan, pam os versos the psr W‘fr
Uy s0lidum .. s appaneceqse,m
-Chiabrera,. tio a,mlg do,qug 4 g,ﬁ Us
coipo bom Genavez.;, l‘vmgslsaq
;NG ; @a@r exandre Guidg % £ m&em
tasgem: hym: pleito,.de: pevm licacdn.,
talxer Jhe.ppanhassem comp. sen ludg
oqug e tomadilhas pmdqpcas elle es=
- tpogdos Herdesda Azig, eosavallede
Domieianp gantade por-Estacio, apa~
_ nhavaslhe a Qde 4 .estatua - equestre.
Desnetessario vicio. em .4io. grandes
Portngueges:.. que. pa@em ser. oKigi=
Baeg-gem- ppprestimos alheios . Mas
h¢-pqllgs invenoivel a mam;x de estix_
| WAz menog: a.sproprtas xiquezas , g
s mwgﬂg&sﬂaﬂgewa&; Ruantode
T versar hum, (riste com pal,nom
; ‘msnLe.aummfrwxsm&aemeﬂm

e v
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do' féz toltiar Bs'dl Villa Diogo'! Fa-
fe homeitl hasceo com tolow of sym >

ploitias dat metrohiania, e poderisser
. w:?&%;&&w%& 8oentes,’ potem a
tal <esfermidade’ ter' divérad vamifi-
8&%?2@%%?&&.%@?3 tox |
do & palaviis ‘ou Buscadas woe ‘e |
tittod'dos’ hosatd ‘Brios ; 'bu consérvaw
dis‘entre a ttigdi¥-inculta - pibe’, cbiite |
f& nidto consistivee u pureis’'e mugesS |
tade’ 85 liigua, " ¢'fiflo tivéssein s bond
eXdmplh ey eny g a estudar perfeid
. ! s 'de6ifais n'outra find fque
foi "itivetti #Ar eontinuamende e s
eionaes’; apefas’sé dpahhBuier’ ham
feiho ‘estranhy, Ehamot tollosih todos
s Adverlir (i b numédo ' dithinuio
Hastante defoisi ybe- eHe se'foi.! Bstd
homem que nos descompor ‘v papeis
que nos mandavwvénder, tridust, e
dava por séti tudo' ¢ que naquelle paiz
apanhava de 'peezia’volahte: eféine-
ra{’e quahdo tratavd de irunducqbes de

- .,obtasteonhecidas, para eseonder me-

Thée o primicire erigano, punlindheem
cima onorhe de sew authof, mas:nie
few isto: 4' quarvesma éngréladul B-foz
este > homer ' seita’ poetiéa: nindades
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poist e ,uo_ﬂ.anom:un mu_ E'ainda he sea
guidy pelos maneebos tocados da bore -
tueja poétiea! Ainda se eita com en< -
fuzt o'tal Filinte! He huing ruipa. pa<
ra‘os tapazes inconsiderados; torndos
se em’frivelos' serzidores'de palavras,
e htmoRieco ‘urdidores de versos, que
nadd dizem. Eu nidowei se'ataca pres
sente estd peior'qiue a ideterhpodd
Bahizie Badslay , e dos-da hdportanto
rolleedad dalFenis’ renascidn y'86 vejo
que & maitis nunegesteve mraigexultas -
da,'vem as produdgbes winis dch. Que
cotshy 48 thantddas-odes ) Que agptes
gadt§ilde palavras som hupe 1déad
Queldusorden ; qobconfuzio: quepes
yueney étitudol. Conte estd o theatrol
Que manstraosidqdescathi’apparedem)
K 8ailive) se'tem vedundiads: ¢sizo.com-
mirm’ Hesles: meds : dias. pendsos -por
tahtos- (iluden ;¢ se- Juvenal .oy #mﬁr :
v @ tibaHatode Roma: por ndo soflrer -
o ihai6r etitre codnmeus gngommodes,
que era ouvir' no méz; de agoste)re
citd¥ od ipoetis ; -que'razie  tio forte
tinha ,-ou de me.sacodip para fora -de
Lishoa ndo 86 desde o momento em
gue o8 salteadores Francezes se apos-
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P TN g et i b
.. He impassivel. fallax, pa irritavel
progenie ¢os vates ou:peetas,, que
n3jo Jembre logo sen.instituidor o pay
. triarca Homexn 5 nio. sig-copheca nem
8¢ apgnia oulre aikaniige, quelynr
gasse op,pligerces daearporacio. eslonr
vada o-que; Platio, paooquer consentit
-ma sua. Replblicaggepinda que digde
fAve: 98 Wands. cogper -dedoiro, eu-lhe
- torao, : gué he na onqasiie de.os pdr
89 andar . da rupy.£ com -golal lopige
. ~fo. muilo hem convidados.e premiar
dog,. Quanda ey lia,,lambra-me. gue
me cahitdo nas, mags humas caxlps
de hpm a3k Baviin de.Bieleld, grande
arquiteelo- de gavennos,.em (194, grotr
- 808 - volumagos que 8arvem-: N 6fir
cher,oyacuo ‘dedhinma.satante depols
que 1o mundo existe. huma-polilicp
chamadg. — a- w08, — Ora niome.car
hirdo.;em: egcco roto- a¢ -idéas.-dasie
Bardp, assigualado, a zespeilo do.pai
Homets , e rada; wsiz. 70w ondisasnde
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mais que ha genios andlogos, que
pensio e-séntem - unisonos vt que
erio as mesmas que eu tinha a res- -

ito do-eantdr da céleratdo filho de

F:eléo. Todos os dias me quebrdo a
kabees coitt o mereciménto, déste can-
¢, - qnahts mais ;6 &ivd ‘elogiar
v levantar até ds estredlas’, ‘ mais ‘me
persuado e caphcito que ba preoceu-
Pacdes e erros stcoessivos ,-e:que se
?rreigio ;W ﬁz%ifinveiga'fdw secw>
1o8- que ‘PasdBlo’--porqub d' proguigs
fatural aos: hdme::g os 'qbﬁga"a*j;}k
gar e acreditar vems ‘exanie ¢ que- foi
mal ow-bei’ julgado pelvs *hemeéns,
Quasi todosios seeslos -tent retinido
torti o Jouvored -de Homero, e este
Paneg yrico stdcassive passcu sem ex+ -
ame Jaes modérnos ,: que fizbrdo éeco
de/wozarias dos antiges.: 'O pkzo e au-
thdridade dos-seéitlos nunca'ine pode -
mover, eunlteonheco nestas coisad
de sup matdvesdi:fiivolas (e que it~
portivversos) cutts tribunal mais que
© da ‘tazdos Parajutgsr por mim mes-
amo, capitulei com & minha pacienci

© hem dos artigos 1, "queella‘a
vhria dé fio a pavio a-leitera do etedt

i
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o Homero i qu[;a 'dev‘r}orar.i - 3 Hliada
e 'Qdissea sem lhe faltar hum jota:
assim succedeo, ;€ cCOMO €Ul Nao sek
Grego ;' i g traduegdo’ de Clark em
Latim, mais zangado figuei, maid
aborrecido, porque he tae lileral e
tdo chd; que provéca-a cada-ipstan-
te a vomite, cada pagina adg eitq
gries de tériaro emético. Lancei mig
de:Dacier ; a mais fanatica de iodos
©s' panegyristas-4do pai Homero , eisy
aqui-huma verdade, a minha paciens
cia esteve para.ser Krancesa,. quey
brantando loge: a capitulagds 4 .apey -
has: pude aturar de ¢abo-a rabo.a sos
. nolentissima leiturd do pareotico Hos
mero.’ Talvez isto seja. huma blasfe~
-mia aos olhos do paj Apolo. Mas: por~
que motivo .este nume dos glosadores
nio me quer {avorecer.com suas hey
nignas infliencias:, quande leip o pai
Homero: Porque née escalda minha
imaginaglpo 4 e a fag ferver em ponto
de poder:sentir.e gosiar todas as bek
- lezas - da .diwsma_ Illiada, que tantos
povos, e tantos homenszarrdes sabios
e.taludos’ tem.admirado-ha quasi tres
il .annos ¢ N3o intento- renovar aqui
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& famdea’ qu'est&[v da pIr.eferencia efifre
antigos 8 modernos ; mem repetir -on
teproduzir as idéas que o cego. La -
Motte ji produzio, em que peleija a
favor dos'modernos , contra a.encar-
fiigada e raivosa Dacier. lsto foi hu~ -
ma bulha porea, e a tal mulher Da+
éier (omou hum tom de Aristarco,
§ue parecia hum Hollandez, gue eom
6 nome em Us commentava ham. an- .
tigo. Ora ainda que a questio:foi:.
completamente debatida, eu tambens -
guero metter a minha cojherada nes-
ta ‘predigiosamente frivola questdo,.
¥ porque ndo direi eu ‘o que:sinto?
Supponhamos que he a minha‘ignoran«
tia, que communicando suas idéas 4
ndb fuz mais que publicar seus erros;..
Nisto ndo vai a salvagde da patria;
e posso muito “affoito dizer ,.que ndo
gbsto de hum poeta: sem faltar & cas:
ridade. V4 embora desafiar os insul+
tos epygramas com, que Boileau sa
desforrava' dos judicioses ataques de
Perrault, eu nao tenhonredo dos raiod
& -tom dictatorio deste plagiario les
gisihdor do Pafnazo: se:-he hum.bom .
“atyrioo, ‘eem-a.ajuda. de Horacio,
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Pe?s‘of, Jweﬁal Vauq]ue]m deld Fraim
naye, &c. esto ta,lento de atacar Cos
tim ‘¢ Oa¥tdgne ;wdo dd. infallibilidas
de #s duas bstrondosas decisdes. Go>
meqarei ‘pois porhum alentado para
doxo , -qué‘ndo deixou de ser imagi>
nado pot Bielfeld , e direi que hum
homem de bom sizo, e maduro conse+
iho , ‘e que ndo souber Grego, julgard
melhor do merecimento ‘de Homero _
que ham ‘sabio que se deo toda a sua
vida #o éstado desta lingua, mettens
db’ na <cubega: o wolumoso Scépnla.
Thudo ‘o ‘jue ‘ennosea primeira € ten<
ta-moeidrde tocou nossa imaginaglo; .
exciteu; desetvolveo nossas: primeiras
idéas, atrahio nosso respeito, e oceu~'
pou por longo tenrpo nossa applicagdo,
deixa sempre alé ma extrbma decre-
pitude’ 'vestigios profundissimos ‘em
nossa alma’, e conserva ‘6 alimenta
huma''consténte admiragio , e inven-
‘civél préito ‘e homenagem. Eis-aqui
porqiié-lemr toda ‘a carreira da wvida
Tepetithes “Sempre os proloquios ,- @
‘chéchas: ‘befitenicas, que .ouvimos o
'nosses avos; ‘e:agora mesme ‘com’ cB*
0f ‘Btantioh winda setine ;em .mi



nhas orelhas. cemo hl?m ‘omeitlo A vord
e o enfhzi do meu pedante gramma-
ticio, quando deixaya cahir boeados
de oiro-sobre d: tneremenio E:ml:;d“
nomes , € auda: 0relo que e alguma
"coisa o canon da »oga?
- € liguida, e o cartapacio velho:da
sintaxe parece-me aindahum-obje-
- elo tdo mysterioso, came o Alcorio
para hum bom Musulmano.- Nio ha
. quem nosarrangie d’alma as preoccus
pagdes -de .nossa - educagio literaria.
As linguas chamadas mortas, eustdo
trabalho immenso a-aprender, e. mor-
tos de pancadas sahem inumeraveis
rapazes das pulverulenias escolas de
Latim , . amaldigoando a cardada em
que se metlérdo, e tremendo ainpda
de medo dos espancadores:.erbilios’,
que os aturdirio com preteritos esu-
pinos. Depois desta tormeniosa galé,
_ ainda que com effeito aphampnggugoo
pensamentos novos, aitos @ brithanies
em os authores Gregos e Latinos,
nosso amot proprio que se lisongéa.de
os comprehender por huma espesie de’
gratidio , os julgames.nio 6 lavan-
tados ¢-sublimes, mas infalliveis. Aer

anfes demutcs
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oresee; & isto., .Elue (]>s senhores mes~
tres: nas classes, . o8 senhores pro-
fessores ,,.que dizem ensindo humay
nidades,,. .explicando. sempre com ar-
mas em.adoracdo os authores a que
elles chamio classicos , nos embutem
ou’inspirdo huma especiede religiosa
veperagido a estes escriptores, . nos
forglio a-achar nelles., e admirar bel-
lezasy que .talvez, nio existio, ou que
quando muito serido. constituidas pe-
- los modernos pa classe de pensamen-
. tos falgos e treviaes. Se vissemos. com
outros olhos Horaeio , ‘talvez confes-
sassemos, estas verdades. Se por al-
gum incidente ng.principio das esco-
laq, nos. tivessem explicado o ladrador
Luyeang., am lugar do timido e dema-
- siadamente . seguro, Virgilio, talvez
' . fizesgemos, de Virgilio o mesmo con-
- ceitg .que temag feitg de Lucano; e
isto sexia-hwma, copsequencia da for-

ga da edugagio , e hym resultado das

primeirdg impressdes,. Esta lopga e
. wniversal admiragip,de tantos homens,

pir Hpiagso,.be coisa que e nio im-

B¢ 3 mam, 5, desta esparella da sphg-

mwm;éo 0% ek £Y MALAVLRAA-
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Mente saccudir, Esta opinikor haida
tem em si que possh deslianbrar - okliod

filodoficos. Se o deménio fhetesse ety -

tabéca a Bonaparté, e & seldt corpo
legislative, ou rapinative ;- qee pas:
#adde hinmi decreto; em- que- decres

tasss ¢ tivesie decrefadd, qlis. 88 los:

e, hdd digo eu 'o Paraipo jwrdido,
a Jerusalent libéttada i s o lveo
de Carlos Magho seu prédetgssor @
que- este livro mmmc_mw%a tlubsioo 4
estabelecendo ‘professores pari 6 ex-
plicar nas illuniinadas sulas do ime-
titato , bu’ printands oi lices Napo
lelio, fazendo conliecer & gentir & seus
‘eitbasbacados outitttes todas as -bel-
ezas , qlie #¢ encerrio feata: subline
producgio 'de areebldpo Ttpits, pos
80 dizet ém noe d4 éxpeviéiéia que
&sté livea setik reimpréliso’ vem ves
Zes, dtiriqhecrdo de abservaides § vas
"Fidntes , notdy, eommietarios sbod: -
¥agdes w_%%&m y ‘e EUAtIZNETes ippis
‘matitsed, dotejaeties dos mad: Mk
-aftigon 5 € i#S dende adtwirkido entve
8 Franedzed) de seewlo e vecile -
"OFx: tendo éifesgFavatado bt & ig-
“HSALI e At o b
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ke of édiﬁjﬁladbg'es de retalliog, coiild
WPausanias ;. Atheneo, Aulo Gelio &
Macrobio , . pireece-me que Homero
Soi appellidado author clissico poy
decretos das: Repitblicas Gregas, e
que muifas didades se dispytavio a
honra de séu bergco, conservando &
solde vopistas para {ramscreverem
seus .poemas, mandando que todo o
audaeicso queé se atrevesse a criticar
este poema, seria reputadoc ndo so+
mente hum zoilo, mas que seria
proderipto pelos seniados comservado-
res, ¢ maltratado pelo pove: Os pri- .
mieiros Romanos até ao tempo de Aur
gusto nio. tinhdo putrgs poemas épis
cos - mais que. o3 de Hometo; e ndo
admira que o8 prezassem, porque aine
da nd3o tinhdo .0.goste apurado. Os
seculos. dos. Imperadores -que se. se~
guizio:, degenarardv successivamen-
te no gosts das letras, ¢ a admira-
¢3o da idade ¢hamada media n¥o he
huma: proya . muite- ségura -do merifp
de huma obra ; parece-ing pois que
o arghmeito. tirade .das.constante ad-
miraglo. de tantes seculok nio he tdo
feizante, /e .0ancludente: sqme devin

4@ :
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" sér, " oit come’ gé’ jutgu ser;. Mas eu
ainda digo mais alguma coids, suppo-
nhamos que Homero soube perfeita-
te a sua lingua, e que'escrevec em
Hum estilo admiravel: (posto que a
salgalhada dosdiversos dialectos Gre-
go#', que os cancados professores. des-
ta lingua dizem'que se enconira em
seus poemas’, me pareca huma coisa
‘muito estranha e desporpesitada) po-
rém‘ como o éstilo he para.os pemnsa-
mentos’, o que o vestido he para os
‘corpos , € entre 0 valgo mais de hum
individuo ordinario he admirado pe-
la pompa , brilho j e fauste que o'cer-
‘ca poéde muito bem .ser que o.vul-
- go'dos que se dizem sibios. se deixe
‘deslumbrar pelos arrebiques do estilo
de Homero: pelocontrariorham ho
‘mem’ qie como ‘eu ndo iertendo Gre«
‘$0,.vé & observa eespirito deste. poe-
. ta B e crd, ecomo esdutador;ouses

‘preitador’ neutro ;. e ndd>phéoceupa-
‘do'examina’ o'corpo dé seus pensamen:
{top. ‘Ord pois , euivou aiettes«me’ em
. -boa  en vewacbender idsaixion1davin-
" Qdnca poetichy,.vou ‘dar cimateria &
. hiwn Potpioina St aN-enBVerso mok

Co Y
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to, em que devaE vir AIMlha a impres-
sio do meu breviario, que tem mui-
to parentesco com a questdo. Seja @
que for,-eu lenho grandes reparos
que fazer sobre este pai dos vates,
veremos se o deito abaixo do nicho,

- que occupa ha trez mil annos, ‘e s¢

poude Mercjer desnichar Racine, e
todo o Parnazp em pezo ; porque
ndointentarei eu desnichar huma es-
tatua velha, bolorenta e carunchosa?

Que razio ha para que os dois
poemas-de Homero sejio os modelos
de todos os outros? K porque razdp
esta mais que servil imitagdp hade ter
estreitado tanto os limites do imperio
da imaginagiio? Descubro nelles hum
cardume deimperfeicdes, que sdo 1n-
separaveis -das primeiras produccdes
ou.composizdes em qualquer genpero,
Pois sera impossivel (assim o crém as -

- pedantés)imaginar outro qualquer pla-

0o ; ou muslar , ou dperfeicoar odeste
primeira; inventor ! - Na verdade, se -
os longos e descozidos episodios, rei-
terados & eada instinte ; as areglgas,

ou ' maiq. depressa .ps‘ sermdes , ‘que -

leviio-sempre;gnito dendo acabar en-
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tig os ﬁotave'is,'gio Co{cefho-, t3o féra
de propesite, tdo pouco naturaes., e
~ tdo incapazes de se repetir 4 frente
de hum exercito, em que.a mult-
- ddo por ele pintada occupa pelo me-
nos huma legua de distancia, e ma
‘qual se ndo podia fazer ouvir nem a
" mesma voz de Stentér, a repetigio
soffocante ou suporifera das- mesmas
idéas, das mesmas situagdes, das mes-
‘missimas expressdes, a intervencid
‘continua dos deoses, quando o8 he-
T0es fazem alguma parveice; se to-
das estas coisas que urdem a t&a dog
‘poemas 'de Homero séip da essencia
“da epopea, eonfesso que hum poema
épico feitp desta guiza, he hum. dos
‘meios mais efficazes que huma ama
' ‘pbde empregar para adormecer huma
crianca rabujenta : e muito digmos de
“lastima se me antolh&io os homens., se
‘-estdp obrigados pelos pedantdes a be-
_ber -licles de sahbedoria: em huvm si-
‘milhante chafariz, @ instruirise par
~meio de tio tediosog e repugnahtes
destemperos. A impertinente Dacier,
- (talvez que rlh_tendenpia:qué as mu-
“-lheves tem de falar muitoy, @ sempre)
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weteva imbuida e encasquetada de
ameregimentp do author, cuja traducr
4in lhe. deo tanto trabalhg, porque
-.cady instante grila .em.spas notas
-a0s . lugares em .que talvez Homerp
- «lissesse as maiores parvoices — Que
poeria! Que divina :poesia!.. Pois
-ae prefacio! :parece que a bea da
mulher rasgou 3 boga até 4s orelhas
com as nunca findag exelamagdes !
L vai esquadrinhar -huma certa au-
thoridade de Veleio Patérculo para di-
.z2er sem  alma nem consciencia que
‘Homero .ndo teve ninguem anteg de
-8i,que elle podesse imitar, . que nin-
-guem existird depois delle que o pos-
#a seguir, que jamais houve, nem
havera poeta que se eleve tante, que
-poasa emparelhar com _elle, qu que
-chegue 4 nltara a que elle. trepou, on
‘que: se haja conliecido,.ou que se pog-
.82 eonhecer 'a sua arte (arrebentada
seja (30 encarecida velha) como se se
-podessem chamar. arte. 4 producgies
de huns- miolos esquentados ,..que a
“todo o iristante .impacieritiae enjode
*-0: bom sizo ) Pagece-me: quendo. seria

~chuma-grinde degraca pass AECRRER



humano se”esta';aE-te s‘eJ perdesse; 'cons
cedendo por misericordia a $ua ‘exiac
tencia. 'Veja-se'a preéfacdo, pouto me-
nos que eteérna ; qué amesma Dadcier
poz & frefté da Odissta, e alli'se ve=-
Y4 qUuanio a prévencdo e espirito de
partido fizerdo imaginar e dizer a hu~
ma mullter embirrada : depeois de ha-
wver émpilhado argumentos scbre ar-

gumenlos ; o qual delles peior, para

- Justifiear 0-seu divino Homero ; faz
hami -sortida; fora das trincheiras db
Griego;, ‘contra o ‘campido dos-moder-
. nos’y Perrault'; &leonfessando que era
" homem’ de'bom sizo, e hum -author
muitd grave, que tinha ‘alids todas
‘ag ‘qualidades que form3o 0. homem
‘de’ béi, erichendo-o de louvores tues,
‘que " pareee qué 'o’Aamdra ; conclue
:dizendo ,” que fodas estas boas quali-
dades ficio offuscadas e . denegridas
‘com+hum unico defeito? . ;.- Que: defei-
*togerd bste! Que crime atroz commet-
‘teo ‘ésté.ihomein: honrado ! ‘Nio se’
“confessava{ Nio ouvia Missa !" Quem
-0 imaginaria? Oh'perversidade inke-
“retite'4 ndturesa homana, viciada na

“itR- yrigem | Qb gégo -edesgragsdo
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fillve “de ?Adio![Perrzjmlt"nﬁogestava»
de. Homero, e atreveo-se a crilica-lo.
Crime horrivel, attentado abomina-
vel , que obscurece todos os talentos,
todas as virtudes de hum homem de
bem , de hum cidadédo honrado! Ora
poig até aqui nde fiz mais que pro-
pOr- as minhas duvidas em grosso;
agora he:precigo hir mais pelo miudo.
Poucos: se atrevido:a dizer o que
eu até -aqui denho dito, € nao have-
r4 quem se atreva a dizer 0-que eu
wou manifestar;  porém eu:sel intré-
pido ' e'deito-me comd hum,:ledo: is
batarias mais forthidaveis das opinites
literarias: sido fantasmas que me-ndp
mettem :medo; se elles. opinido, e sdo
homens,. € ndo anjos, tambem eu pos-
-9o opidisn, petque cada hym emr sup’’
'ca’s?}:&le td?fer o que ,qu‘gzer. Exa-
-minemos primeiro - que tudo:a fabula
-da Jitada - e .da Odissea : o assuinp-
to ‘da primeira be acélera , e s6 a ¢g-
lera-de A-chilles, que se desdvem-com
Agémemndo sobre huma.amiga .que
-eate tinha- abafado dquelle; . Este he o
motivo por que Achilles: se anitia., e
se.mette ao ‘canto da shd.barrisasew
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guerer peleijar, Osinimigos aprovei~
tando-se desta escarapéla, ancossiio,
© cossdo o8 Gregos, até que o Aga-
memndo, eofilho do Peleo, - pondo-se
:d4s boas' e unidos, vio em cima do
inimigo commun , que se retira para
-dentro das muralhas de Troya ; e-co-
ao os Gregos nio podi&o 14 subir por
serem altas, metterao-se. dentro. da
‘barriga de: hum grande-cavallo de ma-
deira, os Troianos o incha (talvez que
porque -tivessem. falta de lenha em tdo
~ dilatado assedio de: dez annos) deixdo
- ‘0 cavalloish. de: noite :-08 Gregos que
‘estav§io  como ‘sardinhia ‘em tigella,
-abrem o embigo do brutinho, sem pe-
‘rem seatidos, petiscirdo lume, pde
fogo 4 cidade , arde Troya, finda-se
-4 guesra ) e vai-asenhora. Helena ou-
-tra vez para casa-de:sdu donp..Isto
‘ge conta na Odissea , eineste-poema,
-Ullisses anda ausente dasyaterrd, es-
4ta: ausencia causa grandes desondens
na sua familia; a mulher era tdcedei~
‘va e de bons bigodes, muitos gurio-
808 - lhe arrastravdo a azal Ullisges de-
~ -pois de muitos trabalhos, e de ter vis-
' %0 mmuitas - cidades o willas - notaveis,
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thega a Itaca ge fat:]) mudado , ‘et
te-se em casa de hum cabreiro.cha-
mado Eumenes , vai muitas vezes em
trages de pobre das ddres reumditicas
espreitar o que se fazia em sua cass,
assiste , gem que a mulher o conheca,
aos fomidaveis brodios que 14 'se fa-
zido 4 cusla da barba longa ; leva hu»
m3a veg com huma mio de vaca pelas
‘wentas, e estimulado leva do pdo, ma.
ta- todos e® malandrinos gque andavén
-4 to¢a de Penelope, faz crér a esta
‘que he elle, mostrando-lhe.certos em-
* butidos da taboa do leito, e plie‘em
$oa ordem os negocios doinesticos, &
‘dcaba-se a divina Odissea: Obra mes-
tra da velhice de Homero.Confesso que
‘o homem tinha habilidade } pois destes
‘assumplos poude estender tio.compuwi-
do aranzel. Ora comparem. estes ag-
‘sumptos com os que iratdrie os poe-
‘tas épicos modernos, e sejio trez,
Milton , Tasso, e Camdes (vi o se-
nhor Luiz mettido emrésten). Milton
-descreve, ¢ pinta a perda do- parai-
'v0,'© da’ immortalidade , objecto que
interessa atodo ogemero humano , de
“humg meneira a:mais essencisl, ok
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jecto que traz em. si, e.comsiga mes-
-m0)impressas - todas as bellezas, que
a 'mais. .levantada imaginagio pode
orear, sem que seja preciso que.a poe-
[ta as tire dos.episodios , ‘ou de outros
omamentos :huscados de- proposito,
-objeeto’ finalmerite em que: o poeta
se lornh o pintor do paraigo terrestre,
®©. de 4oda a formosura da patureza.
Consideretnos ¢ mesmo Camdes, poe-
dartorto , ¢ até a0 embigo; e .08 bai~
xes preza:. Offerece em . hum grande
-quadro .0:desdéobrimento. de hum: novo
woaminhe,, de! hum. novo .paiz, .de
chum quasj -movo. mundo, -consegué

, ~dos: con 08 soccorros da, grande ar-
de da navegagio, e .este deseohri-
amento._se torna -a drigem da commu-
-nicagiio. & commercio .dag ;prineipaes .
-partes da larra -habitada. .Isto. inte-
-ressa, € toca a todos os homens. O
grande Torcato Tassb nos pinta.a gi-
dade de.Jerusalem , que he hum
iobjecto da mais profundp admiragio
-para todos. os pavos, que .tem o no-
Jne de Christ%os , ie na qual o Salva-
«dor do Mundo expiron: na Cruz pela .
-salvaglio: \do. ganara bnumane. - Esta
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cidade t3o éan‘ta[ e.re]spuiti vel he ti-
rada pelos Chritlios do jugo Sarrfacend
em que-gemia. Eis-aqui segunde se
me antotha', assuymptos magnificosy
e dignbs da: magestade da epeopéa...»
- Qra vamos agora ao facto ao dis
vino Homero , tratamos da invocagéo
(j4 em outro lugar tratei da proposi-
céo)-e de caminho, digo que deven-
do o assumpto- da epopéa ser huma
acclo, ¢'poeta o faz de huma paixdo,
pois nenhuma outra coisa he a cole~
ra; grunhi; grunhi pedantes. Nio
quero questionar se a invacagdo he
~ da essencia‘da epopéa:; mas parece-
me que as' que faz Homero devem
produzir ‘humn estranho efleito n’alma -
dos seus piedosos: leitores .contempon
raneos ! Eis-aqui. come ellb comega.a
sua. Illiadaie— Deoga , conta-me ild .a
cblera de Acchibes ,.filho de Peleo -
E:a Odissea ~ Musa'; confa-me }4
os successos daquele homem prudens
te, -que ‘depois de ter arruinado. s
sagrada oidade “detroya , andou vas
gabundo muites annos::por.diverscy
paizes. -« Ndo . constn: dos autos .cos
- mose chamavio axduaa. o Deasny
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& hmais 4 Mns’a[, a0 menos. né pon'd. .
Luiz 14 as chama pelo seu nome, o
Mie pede que tenhdo didelle. — Ago~
ia tuy; Calliope, ensina-me —— que se
diria ne dia de hoje.de hum poeta ,
qiie eonimegasse assim hum poema.—
©Oh santo Fxrmmitio, cornta<me li a eb-
lera de Bonaparte, filho de Maria Le-
ticia; que.tem causado seiscentos ma-
Jes ao genero humano! — Que dia-
bo de Deosa he esta que Homero in= .
voca mo principie da Iliada!? Creio
que Dacier, Salvini ; Pope, Koche< .
- fort ainda hoje e.ignorip; mas hu~
ma personagem desta.abotoadura me-
¥ecia -bem ser chamada pelo seu no-
me. Eu ereio que a marcha-do con~
to em hum poemia deve ser muita
‘differente da marcha- doscotito’ de hu~ .
ma. historia y mas em hum e outrp a
curiosidade patural do.ileitor sempre
éstd impaciente por .chegar ao fimy
ve? oz fios: & téa , ¢.0:.fundo 4 canas-
tra’; esta wcuriosidade he ainda mais
ardemtb em huma &cqdio simples ex-
Ewa enr hum poema, do que em
omd kistorih seguida , em que hum
Mdé nuﬁmemrdo.faﬂmi.n vie S0y
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, ctlonds huns sa[cos ou]troé.- ‘He precisa
pois, conforme.eu: cuido, previnir
ho poema a secura da. narracio €om,
episodios ,, allegorias ,:e maximas mo-~
raes ; arengas , comparagies , e tude
quanto vémos posto em obra por Tase
80 : Mad-todos estes ornamentos pe=
dem | certa sobriedade, ndo devem
ser semeéados a granel, sein ordem ,

& sem pretisgfie. Ora parece-me que -

nos poemas de Homero a acgéio prine
¢ipal fioa afégada em huma alluvidie -
de’episodivs , .e digressbes. A atiens
c8e do leitory nem se desperta, nem
sé sispénde, a sua impaciencia he
posta-a tormento , & soffre n qRestdo
ordinaria e gxtraordinaria , .conforme
a diréitos sofite, .gemey e-o fie de
hargagio-vai de tal edrte interrompir
do cotir estes vlos e ambitioses orna~
mentos ,--qx:;; ko - ha memorid por ter
az e pégadics que keja, que se pos»
‘Da lmmr dzs :mntgtime?lto&de L
sonige: B s20 estas as bellezas essenr
lciaes'd:epopéa! Deve acaso chamarr
g¢ 4! oste .uskios de mevaturas huwe
parfeicady ‘oty hum defeito ! Que dw-
vida- PobsO.gu wex. e lke dgx o nesVd
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. - desalgalhada nq;[enla,]a:parfdg quer:
o proprio Ariosto he -hum’ géometra
exactissimo! Eu fico, que:wenhum
homem de bom sizo he capaz de le-
var de cabo. a rabo os poemas de Ho-
mero sem os amaldigoar muitas ve-
zes , ou dizer muitas vezes ~—seja pe-
lo amor de Deos esta tdo comprida
e descozida arenga! Ora se iodas as
suas methaforas e comparagdes fos-
seim variadas e nobrés, - se. tivessem
- graca, formusura enovidade, de mal
~0'menos : mas nio he assim, eu ve-
~jo o bom velho Homero cabir a ca-

_ - da passo em repeti¢des, baixezas,
" e trivialidades.. Poderia apontar qui-

. nhentas passagens em que se obger-
va a mesma idén, e porque eu bar-
runto , que no-original éstdo empre-
gadas as'mesmas expressfes: dizcem
vezes ; fallando: de;seus herdes, e de
seus Deoses — Depois ‘Gue-acabario
de comer muito bem; e 'beber, muito
mélhor. — fizerdo dal,. e:.13l acgdo.
Juno - a.olhos- de bot apparece a cada
instante ,'tssim eomo j&;mais falla de
Abhilles " que'llie miio chame—ppd
. e 4-Sei arluide; bem vgue.dodos.op
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apaixonados e piedosos leitores, € com
mentadores de Homero dizem. que nos
devemeos transportar em espirito ag .
seculo e -ao. paiz em que vivia Ho-
" mero, e julgar de seus pensamentos
e.expressdes sobre ag modas e costu~
mes: daquelles tempos tde apartados,
e tio essencialmente , differentes em
tudo dos nossos. Assim serd. Tenha
quem quizer a paxorra de se andar
" transportando aos seculos barbaros pa-
ra- desculpar e-admijrar hum poeta,
A minha critica nio recahe sobre ima-.
gens e comparacdes tomadas: de cer-.
tos objectos que-dependem da incons-.
tancia, dos usos, e dos costumes.,
porém sobre as quesdo tiradas da na-
tureza., e que permanecem . as mes-
mas em {6dos os tempos, e em todos o8
lugeres. Considere-se hum boi ou hum
burro, e vejarse, se destes animaes
zados e estlipidos, qualquer poe-
trasto. das duzias poderé tiraz .huma
similhanga, huma -alusdo sublime e
elegante para a applicar a huma di-
vindade, ou.a hum herde, combaten-
te.. Supponho. aipda: que estas com-
paragdes._ardo nobres. e brilhantes no. -
' d ;



¢ T

mljb d*HomerE) eegmiameﬂte nin
. guem dird- que conserva: nirida- eﬂ

#168808 dias a mesma nobreza‘e élev
&o. Permitto aos contgmporaneos de
omero ‘e dcharem-nas ‘muito -subli-
Tes; mus nio’guero que se obriguem |
o8 preseptes b votsideratias taes de- |
pois- de passados: trez mil annos. Em
quanto a mimy pels vivemos no secu-
lo das luzes, da filepofia e do gosto,
eom outros costumbs, & ¢om outras
idéas, eonfesso mgetman’teme que nel-
las nio encontro: griga ; nem instru-
ﬁﬁo aiguma Atirei com a divina Iilba-
" da ao meio-do ehlioy quande 1 wa des~
-avenga do Agamemnds ¢ do Pelides es-
‘te- atteneioso cumpnmenw do segun-
'de ao primeiro! -~ Qfha te, eéra de
efid, grandecissime bebads. L Ora
“iste he mais redieulo-ainda queocha-
“peo que Lmz de Camﬁes ds a'l'ntﬁo.

%rgdwammya%pasfw '
»Mmi'gmndamadcliqwta.

Nesto hapslinho sinda an'mhulhe-
~¥e nlo’ 'dérs; Devla: entir: géntilho-
Lmeh* M&e&lwm qiﬁﬁ;m as«q—

v e




is que-seja , hu[ma- vlz~ gue se facle
entervir deoses e herées em hum poe:
ma de gualquer natureza gue seja, o
. em qualqper religido ; e em gualquer
seculo-em que se'escreva, que se lhes
ndo devam atitibuir costumes dos for-
cades das galés, ou sentimentos de
piratas-a Francezes. He certo que o
poeta deve fazer fallar seus deoses &
linguagem dos hemens; porque nés
nia conhecemos omtra; mas nio he
justo que se lhes aproprie a lingua- -
gem das . regateiras, . dos chanfa+
neiros ;. he preciso fazellos fallar cgr
mo FEstacio os fez; tratando hum ass
sumpto muita, e muito anterior §
guerra de Troya; -pois :Tideo, que
foi ao.cerco de Thebas, he -pai otrav$
de Diomedes,ou como em hossas tems
pos Fenelon fez fallar Telemago, filho
do,g;udente.Uiisse'g.' e

. Voltaire mette a sua colherada, ¢
de mestte , Do engajo sobrg e poems
- épico , @ diz, que em quanto ag que-

88 thama grossaria e~ os herées
Homepo , que rido quanto quigerem
de werem & Patrooolo -ém:a 9. da B
liady » :nztm-tqmwateia- de carpei
‘ : .
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ro em huma mz!:rmitz! ; e petiscar la-
me , assoprar a cargueija e adubar
muito bem v seu jantar, fazendo A chil
les huma perna para d isca ; que nem
por isso Achilles e Patroclo deixdo de
ser herdes, ou ficio desairosos; que
Carlos XII rei de Suecia; tambem
fez de comer sem perder hum’ ponto
do seu heroismo. Convenho que Achil- 1
les e Carlos serifio seinpre herées mui-
‘to respeitaveéis, ainda quando o pri-
meiro tivesse cozido o earmeiro ‘na
marmita , ‘e ainda guando- o segundo
mettesse noespeto -dois capdes, e hum
lombo de porco; mas se hum déstes
grandes "homens me subministrasse
materia para bum poema épico, eun
' passaria pelo mais ridiculb, se introdu-
zisse no poema estas particularidades
tido pequenas, e tdo pouce interessan-
~ tes da sua vida privada, e-daria occa-
sifo a‘todos os meus pios leitores , ou
dé rirem 4 minha custa ; ou de atira-
rem com o livro aomeio da.rua, ‘can-
ados- e enjoados .com estas puerilida-
sl " Além disto , ~parecesme ~que os
adnriradores - de .Homero ndo ‘tem o
taeto:"t20: fimo' ; yyue: possdo’ distipguiy
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no seu divino poeta oque he. gingan-
tesco, do que he sublime. Quando
Jupiter com hum espirro que dé , faz
tremer todo o Olimpo,, quando outro

. deos , que. por sobrenome. niio perca ,

para se transferir de hum lugar a ou-
tro d4 trez pernadas, e 4 quarta ja

~estd ne cabo do mundo, nio encon-

tro nisto sendo rematadas parvoices ,
porque estes .taes. deoses apparecem
do tamanho de homens, quando. vem
és taponas no cerco de Troya, e le-_
vio tambem seu gilvaz pela cirg , co~
mo fez Diomedes; e sendo do tama-
nho de homens, como tinhio tama-
nhas pernas! Na maior parte destes
quadros, que passdo por tio sublimes,
€ em geral, nas mais bellas invencdes
de Homero, a verosimilhanga, ou a
possibilidade. fisica, ou moral, sdo
violadas a cada instante. Leia-sefsem
prevencdo de traductor , a decantada

. deseripgdo que elle faz no 18.°livio da

Illiada do escudo de Achilles, -e:ves
ja-se, se he possivel, que todas as-aven~
turas que elle relata , . possdo ser' gra-
vadas em hum escudo, ainda que se
 figure maier que ocampo-de . Braa,



ém que o8 sebagtianistas Guérem gune
as mios de hum defunto venha mer-
rer o que tantos tem feito: e quanda
por artes de Vulcano: a coisa tivesse
sido possivel, hym similhante escu-
do seria a coisa mais ridicula para
ser vista de longe. E pbde sertiodés-
pota a prevengdo, tdo servil ebaixa
a admiragdo, que este mesmo imper-
tinente escudo tem servido de mode-
lo a toda a esoudaria posterior,, com
que o8 poetas tem carregado o brago
esquerdo dé seus heroes ; ese Torca-
to Tasse , como mais original , nfio ci-
gelon no escudo tanta bixaria, como
Homero e Virgilio,, .fez' hum escuda
mwagico, oristaling,. e transparente,

onde, Reinaldo vio toda a sua des- |

cendencia até seu neto Affonso II
Duque de Ferrara, que metteo o mes-
mo Tasso na .casa dos orates, Com
effeito ,- he preciso que a iaginagéo

de Homero seja, ot muito esteril; ou |

muito .esquentada para collocar-tio
mal ‘as historias .que quer contar, e
es ornamentos -e atavios com que quer
.enfeitar suas producgdes. Eisaqui o
motivoporque en constituirej. sempre

-
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o Tasso aeima ;{1@4@41.3 08 Poetas DAt~
rativos; pelo profundo juizo eapurada
gasto com. gue, soube arquilectar sey’
poema 5. collogando -as coisas .ondp -
com effeitq devido estar. Com maray -
vilhosa propriedade debuxa os amores
de Achilles ; . de Hercules, e de On, .

fale, de Marco Antonio, edeCleopa-
ira, nasportas do palacio d’Armida
por onde .Reinaldo devia entrar para -
chegar. Aquelle emcantado gabinete,
£m que 0 esperava.a sua amante. Gos-
ie pois, quem quizer de Homero, eu
nio o posso’'tragar, e ha slmas en~
tre nds tdo serenas, que wientdo por
em Portuguez toda aguella portentosa
opiada , ou remedio efficaeissimo con-
traeinsomnio, e que a respeito do ldu-
dano opiado deve ser nas boticas hum
valente qui proque. - : '
. Reparei sempre na minha peni-
tente leilura da traducgio de Dacier,
que esta intoleravel mulher abria, hu-
ma praguenta beca de - palmo, para
exhalar .exclamagdes e -interjeigdes,
quando chegava -a alguma comparar
¢ia des de que se serve p pai Home-
», cOmparagies gue ¢om JezdQ per
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recéido o ti-tulE) de ]compal'aqé'es de
- ecauda larga, porque com efeito le-
-vdo gesto de nunca -acabar. Huma
dellas foi materia' de longas disserta-
¢des no tempo -da guerra homerica
em Franga, e os embasbacados home-
ristas a julgavdo o ultime apuro do
gosto e da delicadeza doentendimen-
to humano. Lembrio-me duas destas
. comparagdes , que valerdo por todas,
porque todas s3o do mesmo jaez ; se-
- ja a primeira ' do livro 3°. da Illiada,
- werso 49 da traducgdo literal Latina.
- Périz diz a Heitor — Tu tens hum
~‘coraclo tdo rijo e indomavel como o
ferro de hum machado, o qual sen-
do saccudido com bem forga por
hum homem , penetra os troncos ou
- o8 téros em hum bosque, e‘destes
téros faz com arte hum navio. — Ora
para dizer qu¢ hum homem tem hum
coragio duro como o ferro, he pre-
ciso dizer que este ferro he de ma-
chado, que este machado abate -os
bosques, que destes bosques abati-
dos se fazem ‘navios conforme os prin-
cipios da arte da constru¢io!. E a
*esta parvoicada 4 grita a Dagier, que

|
|
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--peezia! Que .»divina]poezia'! “A outra
~comparagdo ainda he mais- galante:
he .do’livro 4°. da Illiada v. 140. —
Sahe ‘Meneldo. escalavrade de huma
briga, ‘e traz huma zargunchada em
huma perna, - e corre sangue: e diz
o poetla — de repente osangue negro
sahe da ferida, como. quando huma
- ynulher da Meonia, ou da Cdria tin-
‘ge o marfim com-purpura. para fazer
caimbas aos freios dos cavallos: este
marfim tem ella guardado na sua al~
«coba, e muitos cavalheiros lho que-
‘vem comprar, mas ella reserva este
ornamento para hum rei, porque es-
te ornamenio faz honra ao eavallo,
mais ao cavalleiro que o monta. — Is-
to ndo he hum homem que vio outro,
sdo coisas reaes , e existentes nas poe-
‘zias do divino Homero, e Dacier a
-gritar — que poezia ! -Que divina-poe-
-zia! Que parvoices! Que rematadas
-sandices! Se-houvesse hum dos npossos
poetas , ‘destes a que Thom4s Pinto
‘chamava anndes, porque fazido ver-
808808 annos de tal e tal que em hum
‘idilio.;- @ 'em huma egloga nodia.dos
2ol da formosa Iolippa dissesse.~—
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as faces da minha pastora s3p. como .
a charpeca de monte Argil, vista ne
mez de maio, éin que, as estevas, o
~ tomilhos, e as giestas estio Moridag,
no meio das quaes pastdo grandes fa+
tos de cabras bem gordas, que d3o
optimo leite, de que se fazem excel-
lentes queijos de Monte-méor. — Que
&e diria de hum similhante orate? Se
Oleno em huma ode filosofica ao pa-
¢riotismo, dissesse n’huma digressdo
geometrica: — Os olhos de Selira ou
de Manoela Sanches sio similhantes.
.ao sol, que derrama seus raios arden-
digsimos pelas semeadas de campo de
Ourique y em que as ninfas da casta
Diana. apanhie lebres , que 08 almo-
creves trazem a vender 3 ribeira ve-
Jha, ja com kum fartum insmporta-
vel! Que se diria desta comparagio .
-dhomerica! Sio coisas do filosofo can-
#or. Se Tomino. mais grosso e mais.
:profundo com concisdo horaciana dis-
sesse em _hum poema ao cimiterio da
-calcada de Santa Anna.— Antes que
ipara. este departamento: da ossamen-.
.ta, por cima ida qual se semedp apti-
-mos. aakds ; lgvisiem on gaioh pinga-
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dos o eorpo da minha Lésbin , tiwha
ella huns olhos, que luzido esgazia-
dos como o sete estrello que apparer
. ce, por cima da Penha de Franga,
quando pelos céos que de dia séio azues
claros, se estende o manto da tenebro:
ga noite,, em.que todos os gatos sko
pardos. -~ He impossivel que os lei-
tores se niorissem , se houvesse hum °
poeta que tal dissesse , ainda qué ha
‘muitos que dizem coigas peiores, Pois -
muito peiores as tem Homero, e ha -
quem goste de Homero, que até na
fraze de Horacio -era dorminhoco, @
na de. outro poeta he calificadé com
o titulo de borrachéo. ]

Laudibus agitur vini, vinosus
Homerus, o

s

" SOLILOQUIO V,

Nem &unem os meus leitores fi."
tamos mal convidades com & eonside+
racdo doe poetas, -e seu grande par
triarpn. Homera. Sendo-a vaidada. in
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. ditn ‘e ingenita -Eos homens ,. em. ne-
- nbuns se descobre e manifesta tanto,
'.como em os homens poetas. "Assen-
to firmissimamente comsigo, .que s3o
os maiores , e 08 mais respeitaveis fi-
Jhos de Addo, e que todo o resto do
genero humano-est4 obrigado, ndosé
- a08 estimar e admirar, mas aos atu-
. rar.e servir .como escravo nato da-
3uellas rarissimas e prediosas joias.
. Quando -eu disse que os homens se-
- rido mais venturosos se nio houves-
se papel, ndo disse tudo, e agora
torno a dizer, que os homens serido
. .eompletamente felizes se nfo houves-
se papeldes: entre todos nio existem
outros mais recommendaveis que os
s. Sdo homens que. sem fallarem,
sem se tratarem , sem escutarem , se
conhecem. Quasi todos os que tenho
conhecido erdo desta natureza. Ar-
taciturno , até a0 momento da explo-
sdo vitica. Gesto bruseco, e olhar tor-
vo e enfadado, mais affectado que a
. de hum mathematico. :Se lhe pedem
que glose , ndo ha presuagdo humana
que o8 reduza; -se lbe ndo ‘pedem,
"rimgiro 8&:.calario as cigarras: em
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agosto. Se’ se -considera a sua vida, -
he o perfeito vadiismo, o seu fato,
ou he de coelho, ou .transparente,
o seu asscio he o mal cozinbado, a -
sua caza o botequim, o sex oflicio vers -
808, €' negros versos de dia, e de -
noite. Sempre me ri dosabio dos es- -
toicos, ou pintado pelo importuno -
mestre desentengas, Seneca,.ou de~ -
buxado na ode haraciana no jusfo-e
tenaz: dizeste, que ainda que o mun-
do cain feito em estilhas, que o0 sd~ -
bio se ndo aballa, nem se embaraca *
cOm' essas coisag , vai com a sua por
diante , e quem quebrou.o mundo que -
oconcerte..Ora esta personagem, qus
et sempre reputei quimérica em filo-
sofia; ‘porque em fim, quando doe a
cabeca sente-se a dor. de cabega; €
quando nio ha que comér, nemhum
estomago he tdo filosofo -que diga que~ .
© estd' muito ‘4 sua vontadej eun: a vi-
realizada ,. inteira, -e. entregada na:
maior parte "dos poetas d’officio.: A -
miuitos. males esta sujeita a humani+
dade, huns maiores que outres; porém
«cahir hum bocado de muindo, vir bum -
.aamio -d¢-éste; appasecer humafolbs:
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de Monitor, tudg) isto]sio bagatellas,
' quando se compardo com hum alcai<
de e bumescrivio, entrando por hu-
. ma casa pafa a basculhar de trastesy
"e até das téus d’aranhac Pois este ma-
. ximo dos males ; he coisa indifferen-
tissima para hum poeta. Estd elleem
oasa (supponhamos que 4 iem) entrio
o8 dois acima meticionados; para.o
“homem que:ndo faz versos, he o mes-
" que ver Satanax ¢ Beelzebud ; para
‘elle , nem sio objectos dignos' de aten<
¢do: estd compondo hum idilio, ja tem
achado a epigrafe, porque sem guas
. tro ou ¢inco, ja sendo faz nada, ché
ra a mulher, berrdo osfilhos, esprei-
t80 es vizinhos, entrdo os galleges
que devem acarretar; oo Minos; e
Radamanto inventariande com 3 sug
costumada-letea. os cacareos do poes
ta: e elle immovel embebido em hu+
mda - pintural de humas cabras, que
“and#o pastando-na charneca:, porque
deve comegar o idillio feito: 20-bome
bardeamento de Tabilfie! Tivdo-the 3
banquinha' em que estd escrevendo,
#ai atabar-o. Aemistiobéo: para a' pedra
da jonallnl, 0 quaso ps dofs fanisqos
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the dizem, que [se ni(:)' quet toda aquels
" Ja mantalutagem acabada de escangas
- Thar no deposito, que dé& him fiador
- abonado, chdo e sem privilegiosy regr
ponde — ' R

Pastai minhas éabrinkas no ribeiro,
- -Ide agora beber naquelle oiteire. -

- A isto que se ¢hama o homem o
¢oi¢o, isto he, o homem importuno;
‘intolleravel., ageiro triste ;, embarage
"nojentissime da soeiedade, ou boter
‘quim. Deixemo-lps pois, ha-trez mil
Annos. que o mundo se deseja vér lir
vie'delles ; e amda o nie cemsegnid.
Tratemos de .objectos mais serins)
‘sinda' que quizerio que elles tivesssme
‘patentesco. Os mesmos mesires, que
"-dizem ensinila poetiea , emsindp tam~
bem eloquengia , isto he ; institnens
-¢ formlo o erader : na Republica das
Jetras: pilo ba ooisa mais rara;, sue
hum verdadeire e “perfeito eraden
«Nestey ‘¢ nos passades seculos ,. erp
36 faeil despobriv enchames dargpoo-
128 ; mais bastos e 'demses° que o8 ga-
“anbotod, - que godeftio an ceams 1ie
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tempo das pragas do Egypto, como
era ; e hedifficil achar hum 86 orador.
Entre .08 Gregos contdo-se- até trez,

avuliem , Demosthenes, Isocra- -
tes, e Eschines, entre os Romanos

tdo dados a este necessario em[;regd
em a magesiade de huma Repflibliea,

a cujes eiminentes e venerandos luga-

“res se caminhava pelos estudos orato-
ros, encerrando-se nestes.os da ju-

risprudencia , e filosofia ; 86 o tempo
nos- salvou hum inteiro e acabado, .

-que he Marcb Tulio Cicero. - Sabemos
que existirio mais, perém de huns
86 ‘resta -0 nome, como de Crasso,

Marco Antonio, e Hortencio; e de.

outros s6 dispersos fragmentos. Fics~

rio-além de Plinio, -de idade menos-

calta alguns panegiristas, de pouce

. valto , e pouca monta; o mesmo pa--
negirico de Plinio he tdo cemprido e’

seccante, que me pareece faltaria a.
paciencia ao mesmissimo Trajano -pa~
ra: o escutar todo. A-forga, a ener-

gia ,. a liberdade de huma Repithliea.

-como-a Romana até Julio Cezaz, ndo
foi eapaz -de produzir muitos:e:gran-.

. des.oradores.. Séestava ;msegvndma-s.




te'grande prodig[io unicamentepara’p
christianismo, divina religido, -que
eleva a alma, dilata os terminbs de
suas faculdades, e enche vos mortaes
de:verdadeiras e indifficientes luzes.
Os grandes e'sublimes oradores:sé se
podério encontrar no gremio do chris-
tianismo. As arengas .de.Demosthe-
nes, os arrezoados de Cicero, a pezar
.de todo oestudado tornéo de seus pe-
riodos, nada avultdio. se os:comparo .
-com as producc¢des «dos eradores . dos
primeiros. 3 seculos do christianismo.
' As‘apoic‘>§ias de Justino , de Tertulia~
'no, -de Julio Firmica Materna,. de
“A'thenagoras, e de Arnobio, dérdo hum'
espectaculo novo ao 'mundo, e fordo
huns dos primeiros prodigios da -re«
ligifio. - Ouvirdo-se novos-oradores no
seio. do imperio Romano, tanto mais
‘sublimes que os aniigos, quanto mais
sublimes ‘erdo as materias, que ago-
ra se ouvirdo tratar. As grandes ma-
ximas de huma desconhecida dos hc-
mens, mas oeleste moral, a profundi-
dade dos mysterios respeitadoa-pela fir
-losofia; :a defensa«de huns homend pei~

+seguidos, 86 .porque ;etdo Yirjuosos:
] 6 . .
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erio materias mtuito n]mis nobres, que
us das.arengas de Demosthenes, e Tu-
Ko. Quanto mais se dilatava o chris-
tianismo, maiores, e mais sublimes
oradotes appareciio no grande theatro
do imperio Romano. A Africafecunda
em prodigios , abundou em vehemen-
tissimos oradores, Arnohio tem hum
impeto, e huma forca jrresistivel, ehe
hum dos que mais se me chegdo d idéa,
. qae tenho formado da eloquencia. De
sua escbla sahio Lactancio Firmiano,
a quem chamio o Cicero do. christia-
nismo ,- mas eudarei anteseste nome
a S. Jeronymo. Maximo de Tyro, e
Themistio, ainda que.embuidos de
platonismo , .que enlevou bastante
alguns dos primeiros padres, tambem
sdio oradores de que se honraria a
mesma Athenas, inventora das.scien-
cias. Gregorio Nazianzeno, carrega-
do com os.despojos do Egypto, pas-
sando para a terra promettida, -que+
ro dizer, cheio e farto da doutrina
dos: filosofos nas escolas de Athenas,
he o grande orador -do -christianismo.
Nio the cede em doutrina., em- poni~
pa '¢.em vehemencia , seu Amigp.0
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. grande Bazilio, [De tldo ge vio o que.
podia o christianismo , quando Chrisr
sostome facundissimo, e hum dos'mais.
eloquentes homens. que apparecérdo:
no mundo,  fallou na cadeira de. An-
tioehin, o de Constantinopla. Estem:
-s8b os oradores da primeira magnitas
de, que brotério do seio dochristia~
nismo, @'entre o8 que se lhe seguirdo,.
quedistincto lugar ocoupa hum Pedno:
Chrysologa! Derrama-se como huma:
impetuosn corrente, arranca a convie--
‘Gio, inflamma a vontade, remove:
o coracio com hum sobre humanode-:
leite! db espirito.. Estes:-homens eultis
vavio.a.filosofia ,.e enchido-se depois-
das augustas verdades da religido:,’
ellas desenvolvide seusnaturaes talens
tos, e appareciio depois consumades;
oradores ; a suaeloquentia.erd do.co-
ra¢dc, e dosentimento; Este he i}
privilegio particular, e privative da
religio christd. Qs Barbaros cobré.:
réo a face do imperio Romanio, e:as’
sombras sederramardo-portoda’ apami
gy tudo retrocedeo; cup.emudepse:
- Que intervalios: de' secuios chow-
- whinisierque passassem;. pamaappares)
6 »



cer-hanr homem[ , que merecesse: 0. tie
tulo de orador! Que.barbaridade, que
inepcias cobrirdo a terradesde o VIII.
até.20 X1V seculo! Osoradores chris-.
téos passario a ser ridiculos.,Praza
&os deos que - eu ndo. vira esta triste:
verdade - realisada em Potrtugal até.
20 seculo XVIII. E nio s6 em Por-
tugal:, porém na Franga, e na ltalia

- opridieiroorador que depois-de tantos.

seaqulos  pareceo seguir as antigas va-
redas:, foi Jeronymo Savonarola, in-
feliz pelo seu .supplicio.em Florenga :
oastmo da.'eloquermtia anda¥a cpmo
eclipsado., e erdo precisos adnatureza
seculos ‘para.se: ensaiar. el produzir
hum orador.. Apparecido cardumes de
poetas ;. .6 nenhum . oradér;. e o que
made admira ; apparecido grozas de
eleméntos ,. de‘eloguencia , e -de tra-.
tados .de rethorica, e instituigdes ora-
totias. Gibert:-no- sen jnizo sobre os
mmestres -de eloquentia (como se: ella:
fesse. coisa que se -epsinasse) aponta
imrmeraveis , icuja analyse feita de-
galape occupa trez grosses volumes,
e-tudo : isto ‘ndo.! fazia mais que mos-
trarsainsufficiencia ouinutilidade. das

I
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régrasg ,° para t[onma:l'- hum eom pleto
orador, ou mo foro, ou na cadeira,
e.sem appareeer o que na verdade
sempre me fez, e fard até 4 hora
da minha meorte impacientar contra
as rethoricas, e contra os chamados
professores de eloquencia, Tantos mes-
tres, e t¥o poucos officiaes! Tantas
regras, ‘e tdo poucas obras! Tantas
leis, ‘e nada de novo ! E metteo-se mais
bsta mamia na cabeca aos homens as-
sentarem. que as arbitrarias leis, ou
quando muito observacgdes feitas sobre
os' bons modelos ,- podifio crear ao ho-
mem o falento da eloquencia, 'se-a
natureza lho nido tivesse dado. Os
mesmos mestres de elogueneia sio
testemunhas desta verdade, quando
sahem -a piblieo eom alguma coisa .
feita pelas suas .bitelas: apparece,
hum medenho esquelete, e assim co«
meo em osesqueleto humano' se estio.
moestranfo, apparecendo, e eontan-
do todosos ossos; assimi naquelfes orp-
torios esqueletos se viio eontando, e
apparecendo huma.a'hunia as figuras, .
qee alguns. impertinéntes ‘como: Vs~
‘8i0,. e.outrog muist ,; qaeGibbrt apon«.
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4» no-seu rol, fazem subir a i40-,
além de trépos, e o que elles quize-~
rem mais. Nasce o orador, ndo se
. adquire este talento. O que se chama
rethorica ndo se deve empregar em
mais , gue em dar algumas regras. so-
bre. a elocugio. E que homem devia
ser em Portugal aquelle 4 quem se
entregasse esta cadeira! Que fiador
poderia elle dar ao grande. deposito
que se lhe confiava da nossa maternal
linguagem , para comservar emsua
natural pureza, -perfeicio: e elegan-
cia! Encheo o meu coragio de pra-
zer o judicioso programma’ da:acades
mia das sciencias de Lisboa: grande
espirito tem quem o propdz! Hum glo-
sario da lingua , determinando o que
nella ha de adulterino e de espurio,
joeirando-lhe os mal .aventutados .ga-~

ismos , -que tanto eitanto a hio al-
terado, -e.contaminado, introduzindo-
lhe .a sintaxe -Franceza. O primeiro
passo que se devia dar c4 gsegundo o
meu fraco-bestunto , era prohibir com
pena. de morte-literaria todas e quaes:
quevr tradugdes de Francez. Quem por
si..odo pedér-ser puthoz, :que: ongo.ae~:



ja, e que nde cuide que ohe,-dando
recados alheios. Os senhores mestres
da chamada retherica, ndo se devide

empregar sendo em mostrar pela anas

lyse es trithos que vai seguindo qual+
quer dos oradores mesfres em seus
disoursos , nos quaes entrou por cérto
' mais .dialetica de querethorica. Para
fazer conheeer as grandes bellezas da
eloquencia , he igualmente inutil a
rethorica ,- isto he, da yeparticia do
semtimenio, coisa que ate falta wos
taes, que trepados em cadairas se
dizem mestres de rethorica, e p que
mais he, de: poetica. Eu teimarei
sempre, que se as regras podem ; to~

dos os que possuirem as regas, hio

de ser eloguentes. O homem eloguen-
te jdmais se lembrou dasregras quan.
do: compe. Pois se as regras nie po-
dem:, se auwica regra fue ha, he es
ta. ~— Se queres ser -eloquente, -Saf
be bem a materia de que vais fallar,,
-+—-Que andfio estas regias fazendo pei
lo'mundo tdo entonadas- e seberbas?
A raridadé deé perfeitos oradores' e~
t4 arguinde a inutilidade das ragrasn

Parece-me que hum tal Fr. Bentiy.
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. qure. eratgh!legot,‘ jéIdeixara-isto de-
monstrado ;e com efleito elle protes- .
ta. que nunca estuddra rethorica, e
he elogquentissimo. Mas' eu nio devo
tirar o pdo'-da'boca aos tristissimos .
expozitores de Quintitiand ; que para
-08 letrados 'de.hoje niio serve de na~
da ;- porque: se os provaris destes le-
trados ‘sdo partos: de estudo.daquelle
admiravel. critico, que se oppde.como
hum dique 4 corrupcdo -da eloguen-
cia, rotempo de Domiciano, taespro- .
vards nfio fardo -mais que .inquietar
suas honradas: cinzas, onde quer-que .
ellas jazem: Para os prégadores de
pouco serve otal Quintiliano,. equan-
to sdo raros os taes prégadores!. -
-~ .Ando a.passear pelos seculos des-
de- a invasio dos Barbaros, e canga~
do de os correr, venho encontrar huns
quatro prégadores no seculo de Luiz
X1V, (pacientia’, he precigo-aqui, e.
depressa., ‘dizer bem dos Frauncezes)
Bourdalohe , Massillon, - Segaud., e
Bossuet : eis-aqui os quatro perfeitos
oraderes ‘depois do secule dos.padres,
que ' tdo:grande he. o: podér: da reli--
gi%o.;.qua até embimseculo .de soms



89 T
bras prodiizio hEun 'S}mto: Padfe , que..
be orador , S: Pedro Damiio. Ora eu.
considero assim os qiiatre oradores.
Bourdaloue he bom 'para.os Inglezes,
Lr:rque tem mui profunda razio; e .
frio ; Massillon he bom para os Por- .
tuguezes, pofque remove o eoragio,
e os Portuguezes gostio de sentir. Se~
gaud he bom para os Italianos, -que -
tem o sentiménto nas orelhas, ecan-
tdo sempre, sempre dancio, ‘sempre .
gesticilio; o seu Nume he a armo-~
nia, e seu sustento ervas de pouca,
nutrigdo. Bossuet he para os Alle-
maes, que quando vodo sbmem-se nas
nuvens, e qwando cahem alapardio- .
se nas entranhas da terra. Ora trate-.
mosisto maisseriamente; Bourdaloue -
he melhdr que Cicern, g -postra tudo .
debaixe' dopezo da verdade e daewiv .
dencia. Néo era .a Harpe. deste sen-
timento , mas. confessou depois'que o
era, porque oléo com atiengio. Mas-
sillon segue de perto S.JodoChrysos- .
tomo , e o Nazianzeno, Bossuet v0a,
e profunda-se como Tertuliano, e Se~
gaud he doce e torneado.comaS. Ledo. .
Aki vai-agora hum-seatimenta men-
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rticular; com[o sou] dooffi¢io ;, tam-

m tenho meu voto neste eapitulo.
Depois do seculo dos padres, entran-
do em onumero destes 8. Zeno, Bis-
po de Verona, Santo Eucherio, Bis-
po de Ledo, e Euzebio Emisseno; o
maior de todes os prégadores antigos,
e modernos ... he ... Quem seri?
He o abbade* Poule. Eu:ndo pos-
80 18r Demosthenes sendo ra traduc-
¢do de Auger, e neste retrato de mor-
te cdr, que assim chamo ds traduc-
¢Bes , diviso huma vehemencia victo~ .
riosa. Este Poule excede Demosthe~
nes na vehemencia, e o vdo sublissi~
mo que toma, he sempre sustentado
com a mesma igualdade. A.imveecti-
va de Arnobio contra os filosofos &
Gentios, he bum bosquejo do amigo
Poule. Que curiosidade havera agora
eni ir vér o Poule a vér se eu tenho
razdo? Ora por vida sua:véio vér.

No mesmo seculo de XIV appa-
recérlo no foro dois oradores, nada
inferiores ao orador consular Patru,
. o amigode Boileau, e Céchim. A Ita~
lia he péca em oradores, mas foi-
orador em tudo‘eminentissime ¢ emi-
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nentissimo Don‘;'ingos Passionei. Del»
le , na reparti¢do aratoria, existe 8d
a oragido funebre’ do principe E
nio, isso basta. Hum grande pyelado,
que: ainda existe em Portugal , amigo
e honrador das letras, o vio, e fre<
quentou em Roma; que grande invé~
jo despertou em mim esta ventura?
O cardeal Passionei tinha hwma das
maiores - @ mais escolhidas- bibliothe~
cas, e era tio amigo dos jesuitas,
que nem hum 86 livto de jesuitas
cousentio jamais em suas dilatadissi~
mas estantes. Na cidade de Napales,
hoje cérte do cunhado Joaquim, appan
receo. hum capucho de barbas, cha~
mado Berpardo Maria Jeice,  tinha
aberto. huma brilbante- carreira, €
Morreo. - !

E em Potrtugal? Ahi vai Latimo
Apparent rarinantes in gurgste vasto.
Com licenca, deixem-me metter emy
réstea. Quesoueu? Nada. Vinte quar
tro annos de ‘exercicio;. de estudo, de
aturada applicaqio, deincancaval lix -
Gdo,. sem. me: dar trégous,. nem de
dia , - nem de roite , n3o. mexfax des-
cohpir em:mim: senfio. hasm yadiedme.



menso, © deixa[ndo }nnims»v@ws' o8
ouvintes contentes, venhd dizendo co-
migo mesmo — outro officio’ mey ami-
g0 — e pois me resolvi a escrever o
que comigo fallei, saibfo. todos quan-
tos virem este aranzel, e todos os
mais aquem por qualquer viaisto ve-
nha 4 noticia , ou por qualquer modo
pertencer , que estando como nunea,
nessa occasiio em meu juizo: perfeito,
apresenteidentro de huma fogeira com
quanta papelada tinha pertencente ‘4
reparticdo daeloquecia, paraque del-
la; n3o houvesse mais memoria entre
os homens:; e se alguns curiosos me
tem por ahiimpresso quatro ou cinco -
discursos, perdoem-me que os nie
heide enfadar mais. Creio firmemen-
te, que escriptos que ndo avultio,
que se nfio distinguem dos’ outros. pe-
la sua originalidade, que néo pren-
dem ' a attengdo e admiracdo des ho-
mens, nio sedevem conservar; asua
conservagio he desafiar mais a irrisdo
pibliea, eabusar da paciéncia huma-
nd, j4 tdo apurada eom a mania.dos
eseritores.: Além .de abuso até passa
a insulto a resolucde.de-muitos. Qe -

‘
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quer dizer cmpia[r hum]'liv‘ro francez, ‘e
mandar isto 4 estampa cemo coisa
sua ! Sua he, porque o livro copiado
custou-lhe ¢ seun dinheiro. Préga-se
sobre o respeito, vassallagem, e aca-
. tamento devido aos soberanos, e tras~
lada-se o abbade Torné no sermdo da
quartadominga d’advento, e ahi tem
vocemecés isso que he meu! Préga-
se da Natividade de Nossa Semhora
a buma. respeitabilissima assembléa
ecclesiastica , traslada-se Montargon
no tomo dos mysterios da Senhora, e
ahi .vai-isso gue:he meu para-a im-
prendal.; .- . : P

. Jdmais .dexarei de dar o seu.a
seu dono. Temos sermdes impressos
em Potugal desde tempos bem remo-
tos; o mais antigo :de que tepho co-
nhecimento de vista, he hum sermio
de Fe. Sebastido Toscano, frade da
Graga, prégado naentrada dos ossos
do. grande- Albuquerque, que jazem
no mesmo cdnvento da Graca; ha os
do bispo Pinheiro, os de Fr. Jodio de
Ceita , osdeFr. Filippe da Luz, fra~
de da Graga antiquissimo., e outros
Auilos-destas: semotas- eras. -Quorum
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meilurba fah'gat[. Gel:Lem as estantes
das velhas bibliothecas com enormis-
simos bacamartes de milhdes de ser-
monarios , pois de estes, e entre es-
tes, até aos nossos dias, n3o conhe-
o hum homem mais eloquente, mais
sisudo., mais natural, de maior deli-
cadezd , ‘e tacto oratorio, que o re-
-hglosoarmbldo, Fr Sebastido de San-
to Amtonio. Lédo, e julguem, e pro-
fundem bem.a censuraque lhe faz Fr.
Jodo Baptista de 8. Caetano, mon-
ge benedictino, a qual he oelogio do
eensor ‘e do censurado; e conhecer-
se-ha que este douto monge-tinha a-
justadas idéas da eloguencia , e que
o author dos sermdes fdra o primeiro
que a puzera em pratica no ministe-
rio do pulpito em Portugal. Nio:sei
porque molivo este grande homem ti-
nha- vivido tdo ignorade. Ha huma
grande analogia entre a fortuna dos
homens e a fortuna dos livros; ha ho-
mens sem mérito nomeados e famosos;
outros que merecem aimmortalidade,
e vivem , e morrem na obscundade,
assm vAo.08 livrosi’ i i -
. O exemplo dem\homem benemo-
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rito ndo.foi segunido; elle acabou, e
huma alluvido-de sermdes traduzidos
e infinilamente assoalhados, a teimo-
sa -leitura dos Francezes, trasladados
por homens, que ounio. quizerdo, on
nio puderio reflectirsobre adeversis-
sima indole de ambas aslinguas, aca-
bou de soffocar em alguns poucos o
germen de talentos oratorios, que a
natureza lhes havia dado ; e levamos
geito de perder a esperanga de hum
perfeito orador, e digno .deste nome
em- Portugal. He astro que ndoacaba
de apparecer sobre o .nosso horizonte,
Que miseria! Vi hum sermio im pres-
20 hd pouco, lembrou-se o sermosinan.
te de citar Bossuet, e he tdo pobre .
de idéas (para que imprimem!) que
. o cita assimi — Veja-se -Bossuet no
livio das licdes variantes. — Que-
ria dizer ~ na historia das varia¢des
‘das igrejas profestantes. — Seja- tus
da por santa caridade! Entra-se em
* humadivraria velha, asestantes estdq
pejadas e abarrotadas de sermonarios
vethos:, .e os fabricantes: de mechas
cheios ‘de enxofre - e faltos de papel,
Se. humae:sdo motaveis pela, suasimpli~
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“ ¢iddde’, outros [sﬂo‘ridiwlas pele des-
“gragado methodo qué seguirio no fa-
“tal seculo ‘de seiscentos, em que pa~
rece qite neste reino heuve & invasdo
- da estupidéz, bem como a(g}ora, houve
a invasio dos Francezes. Com-effeito
" 08’ taéd oradoves sdo hum vilipendio
"da’ religido, e hum opprobrio eterno
-da razio humana. Tinha a natureza
"preparade ‘em -Anlonio- Vieira hum
orador perfeito,; e com elle teriamos
- que oppdr 4 moderna e antiga idade.
"Era contemporaneéo do célebre Bour-
daloue, e poderia servir de:honra a
Portugal, como este servio 4 Franga;
‘mas contra os esforgos da natureza
conserveu irresistivel ascendencia, o
torrompido:e malvade gesto do secu-
‘lo, (queixenro-nos dos jesuitas , estra-
“gddores de tudo ; hum jesuite chama-
-do Francisco de Mendenga, foi o au-
“thor:do- methodo dos conceitos nos
serimdes ,' e elle deo o pritheiro exem-
‘plo) Vieira seguio este exemplo, e o
refinou, sacrificando seu :sublimissi-
‘moengénho- a este gosto, ou sacrifi-
canido-o aos interesses particularesda
cotppanhia ;- de «que. ‘ern- zelesissimo
' e
~
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soldado ; ﬁeandg dest]a aite seil fectns
do ‘genio perdido;, ou mal aproveitas
do, e tdo pervertido, que nem a el-
le mesmo desagradavdo as parvoices
que dizia. Os quinze ou mais volumes
ndo sdo de todo tiomdos, que tielles
se ndo encontre algum bem. Nelles
se péde estudar a lingua Potugieza ;
poi¢ a levou ao ultimo ponto de sua
possivel perfeiclo, e mostrou quanto
ella podia, e que ndo ha outra mais
farta, rica, abundanie, energica, e
harmoniosa } he o mais puro,; o mais
castigado dos 1ossos escritores ; mas
nio he o umico (e porque hiode ser
ignorados os discutsos de Fr. Jodo de

aladares, frade da Graga, e depoid
Bispo do Porto?) muitos o igualdo, e -,
alguns o excedem na- variedade do
estilo. Fr. Amador Arraes, Heitor
Pinto, Fr. Roque do Soveral; Fr.
Antonio Freire, frade da Graga, (e
ainda ha estafermos de botequim, e .
pedreirinkos que ralhdo dos' frades,

ente inutil e pezo da Repablica, 14

aquellas de que elles sdo altas poten- -
cias). Soubério ou podérfo variar
mais o' séu’estilo'que:Antonio’ Vidieh, -

= 3
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v a descripgo que este faz de propo-
gito daserra de Ibiapiba , cede & que
faz Fr. Bernardo de Brito, do coms
vegty de S. Pedro das Aguiag. Mas
»’huma coisa excedeo Antonio Viei-
ra o5 frades, os clerigos, e até os
‘mgsmos_sacristdes todos = na labia.
— ) senhqr Rei D. Jodo IV a coe
nhecia, ¢ com e]la se zangava, pois
dando-lhe huma minuta sobre hum ne~
gocio de estado, lhe mandou daro seu
arecer acrescentando. ~—— Mas sem 13-
ia. — Escapou esta iropia aoseu his~
toriador André de Barros , d[:)orque co-
méo esta recommendacio do judieio-
$0 monarca, como hum elogio feito
0 sey calgude confrade. -

~ ‘SOLILOQUIO VI. |

- No ha dias mais desgragades, que
"08 dias que vierdo ao mundo com es-

“te Bonaparte , para inquietagdo ¢ des-
- sasocego ‘de todo o gemero humano!
Metteo-se-the ‘em -cabega’ o flato de
qugrer ser Roi universal a torto e a
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direito ¢ veio-the coﬁ;'o dote da santa
mulher , 0 generalato do exercito de
Italiaj parece que: se.devia conten-
tar com tanto, quem:eraaté alli hum
jdo minguem , fez dar muita pancada=
ria, e elle de longe sempre sem se
metter nesses:débuxos, correo Séca e
Méca, prometteo:ira Inglaterra , mas
nunca achou o barve da carreira , feg-
se Consul até ao fim 'da sua vida,
n¥o parod aquij:fez-se Imperador:
com o"agpenso aog autos de trei de
Italia.. Cada ver estd pefor, depois
de nos'mandar fazerhuma vizita for
‘eada por -huma cifila- de salteadores’
2e j& tres vezes repelio a ddse) traz
este furioso o mundo inteiro ¢ huma:
balburdia fatal, fez parar tudo em.
que os homens se entertinhdo, ¢ de
que comido. No ha resquicios de com=
mercio : nio ha gente para cavar com
huma emxada: toméra slle mais bra~
cos para carregar de-espingardas. Hu-
ma coisd chamada literatura desappa-
. receo da terra. Nio se twida , hdose
trata, ndo se falla de outto objecto
wais gue do filho do Magia th{e'ia;
e das ouvrines ¢ ushuthands tadrocic
7 x
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r as .deste cartapato- Corso. Elle e el
l1as occupido.todos as entendimentos,
e -ddo continuo- exercicio a todas as
linguas. Vai-seahum botequim, olha-
se para todos os angulos -da tal ade- *
ga doirada , ap maior besuntio, que
com huma laivosa sutana-esteja des-
de .o romper de aurora grudado em )
hum canto, sehade ouvirdizer - l&a
Pitaval : ~no cerco de Acre, onde o
heroe;batev ... as peérnas ao potro. E
eu«q_ue me escondi dos homens, fal-
larel no que os outros. homens falllo ?
‘Nao. Osoutros homens falldo:na coi-
sa que as cabecas de algramaga julgdo
a maior da.terra,:eu .fallarei comigo
namais pequena coisa da terra, que
sio. os homens grammaticos, aquel-
les homens cuja pequenhez se levan- '
ta sobre etimologia , ortografia , pro-
zodia, e sintaxe. Que galante con-
_ traste! O mundo. a fallar comsigo
em Bonaparte , eua fallar comigo em
grammaticos. Eis-aqui o maximo e o ‘
minimo  in rerum natura. Ora,sendo
hum grammatico hnm &tomo imper~
ceptivel ; -he. a cqisa. mais soberba ,:
desyanecida, .inselente,.€ entenada do
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- -mundo. Vio ou[vir Sat]mh'eﬂ'Brdcexic‘e‘,
.Manoel André, Felis Mendes; e Chor-
‘70 ,. Perizonio , e Oudendorpio, g ou-
~ tros que taes, verdo oque thes dizem:
‘que 8&6 os homens mais respeitaveis
a terra, porque sendo a grammati-
‘ca & porta por onde se entra pard a
'Repl’lgﬁca as letras . elles: gramma-
ticos ensinando ajuventude, lhe fran-
-quedo esta porta de que tem a ehave.
Xate era o sentimento -de meu- pai,
queera hum bom e henesto hormem ,
mas algum tanto testarudo e embir-
rado. E quando.eu, presago:de futu-
ras lagrimas, lhe pedi ao sahir da
escola, dado por prompto na leitura,
. fazendo. arrasoadamente o meu home,
que me ensinasse a pasteleiro, que
era o seu officio, respondeo, que ine
destinava para asletras, eque queria
gastar comigo esse pouco que Deos
lhe tinha dado, eom ajuda dos seus
mdthos , eque havia hirpara a gram-
matica Latina ;- que khe dissera ham
. seu compadre toucinheiro, que eraa
.chave de todas as seiemcias,: e que
sem grammatica ninguem pedia ser
.grande. no.muado.. Bu fyi,. e ainda
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tenho presente o luta e trisleZa daquel-
le infanste dia¢ ainda me lembro da
estranheza que meifez, o fatal pedan
te: a qujas luzes me confiaviia, . Era |
- hum homem: mauito-alte emuite meax |
gro, roale agudo, olhos:, eneavados
¢ esiupigamente itmoveis, os ductos
nagzaes- tinhila ahenura de.palme, e
erdd, huns dos: maiores sumideiros- do
jardim do tabaco, :Passeava. ma; clas-
se. com hum grands livre mm mio, |
entre a silepeioga turba das innoeeny
les victiman, & explieagdo. - Com: palar
vras muito enfaticas., compassadas e
sonoras, com hum. tom. tdoserio, co-
mo, sg;em msarlameutz e thatasseda
expedi e Coj en, expus
nhg elffas*maram qualidaaes

- desupinp, e portentosos effeitos de

gerundio. Foi-entdo que me cahio o
eoragio aos: pés - 4 vista daquella pa-
¥a mim inintelligivel .scena; e loga
disse , daqui nia péde sahir caisa boas
-meu pai-diz que esta he aentradada
temploda sabedoria , parece-me , que
‘s6-assim-he -omais, como he isto.que
eu vejo, que sahirei daqui campleta-
‘pbate tolloi, ac: menocs:sahirei:daqui
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t moidoeatormentado sem adiantamen- o
to algum. Isto que me disse ¢ntio a
voz interior da natureza, copfirmou
depois a experiencia. Com effelito,; a

- maultidde dasregrasniosé he grande;
mas confusa , couserviiominucias in<
discretas, e moem: tempo ,. e témpo
inutilmente , apezar dos compendiog
com que Be queima a paciencid aos
pobres rapazes zurszinde-os de paliia-~
toadas, porque ndo sabent o Gwé i~
éa thes ndo ensindrdo; he tanta do6i=
fusflo dos mesmos compendivs, qué
opprime: a capdacidade dos miancebos
tenros : muitos impaciesies deixdvay
o estudo, e 2inda que fosseni hibeis’
as sciencias, eredvdo, ¢ comw
razio, tanta opposi¢ie 4s sciemciad y
que se applicavdo ds armasd’,. do comi-
mercio, 4gartes mecamicag!, ddéixa~
vio muitos de ser cidaddos dd Repi=
blica dasletras, com gravissime dam-’
no da miesina Replblica. Era wivite:
mais frequente esta dederéde,. gudt
do nos phteos: de cértos: omeny des
terra, porque do gdvérxo d8 po das
imperlinested escola®: queride pasRi
%o gonorno polilice dé rinnidd, o8 18
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o felizes rapazes passavio cinco e mais
“annos para adquirirem huma ligeira
* tintura de grammatica: sahido dalli
" -4 tdo taludos, que ndo era tempo-de
- ge applicarem aoutra cpisa, e assim
se perdido annos em epnsinar huma
“lingua , que sem hum diluvio de pre-
" ¢eilos com uso e exercicio se podia
~ aprender em quatro mezes, como se
- aprendem 'ag outras : isto seria ainda
‘mais facil a nés os Portuguezes, se
" ensinassem bem agrammatica da nos-
sa lingua, prima co-irm3 da Latina,
em quatro mezes orapaz de mediana
* comprehensdo saberia Latim. E por-
que razio se ndo hdo de ensinar todas
as sciencgias na lingua materna., .co-
1o fazido o8 Gregos , e depois fizer3o
os Romanos! A 50rtuguem he capaz
de fornecer 4s sciencias os seus termos
Br_oprios,' ou de os receber  dellas,
ois se eu heide perceber a sciencia,
porque n3o a heide perceber na mi-
nha lingua? He verdade que se preci~
sa de huma lipgua que seja universal,
‘e assim_ge reputa a'lingna Latipa, e
‘como nesta estdo escritos grandes li-
-vIos, lorna-se a lingua commym até
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depois da queda do imperio Romano,:
.@ por isso he preciso estudalla com.
grande apparato de principios, e o
que -he muito peior, de paneadas:
mas tudo isto se acabaria se os livros
elementares j& compostos se vulgari-
zassem, e coin elles os grandes,. e
bong livros que nfio sdo tantos, gue
nio possdo reduzir-se a huma duzia.
Quantas amarguras se. pouparido &
mocidade com este expediente ! Qua-
. to mais depressa entraria no conheci-
" ‘menta das sciencias, se elles avultio
alguma coisa:! Os Gregos ensinavio
em Grego, os Romanos em Latim,
es Porfuguezes ensinem , e aprendfio
.em Portuguez. B P

——

"

SOLILOQUIO VII.

. - Nao sei porque especie.de antipa-
thias com Voltaire e seus eonfrades
voltairignos , eu fiz sempre guvidos de
mercador ao estampido, e patinada
" de louvores. que rosoou’ por tado o am-~
hito da. Europa’, dopais que este.co-
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meta literario appareces no esgaqd.
immenso dassciéncias, eartes. Sem--
pre eu dizia comigo, talvez sejéo mais
- @9 vozes que asnozes, eque esta es~
pantosa nomeada tenba outras bases,
ontros: motives , que ndo sejdo os do
verdadeiro merecimento, porque em
fim', nem tado o que luz he oire, e
asmais das vezes apparecendo porf6-.
ra cordas de viola, pordexntro: existe.
pic bolorento. Mas como posso ew
gaber o que o homiem he, sem hum
plenc ‘e cabal conhecimente da cau-
ga ! Para ter este conhecimento; he
preciso ter lido , e ter meditado os es-
eritos todes deste arquisabixde , e de-:
pois lavrar a minba tencfo. ainda que
n#o fosse em tio bom Latim como o
dos muszicos, seria ao menos em t¥o-
mio Portuguez como o de Antonio.
Vieira. Outra:diivida’ ainda the oecor-~
ria, e divida que-a minha solemnis-
sima prefuica tormava insuperavel ; .
éonvéin a saber, devorar 99 volumes,
¢ com: miis how di vida deste sulldao
éo Partrazo, e dictadde da- Repablica:
dasletrus; éseripta: pop sew camarada
Eondereat,, fuzan 100 & jokta. Lés
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100 volumes, hE empreda para que ew
nio tenho forqas, e he castigo que
eu ndo merego, -pRrque nent matet
pem. roubeininguem. Ewm fim ee qae-
ria conhecer Voltaire, e nde havia
outro remedio , que nicfosge. a leftu~
.ra dos 100 bacamartes: Endo seuf ew
ham leitor t8o imtrépida ¢ valeroso
que li de fio a pavio o edital do- 1.®
de fovereira , e a gazeta da acefa~
mago do mono Jesé em Madrid ¥
Hum hemem que tem esta intrepidez,
e que he capaz deste despejo, tam~
bem he capaz de arrosirar os 100erdor
mes vocabularios de Voltaire, assiw
o disse, e.assim o fiz. -

Com effeito vi quei Voltaire ers
hum fenomene extraondimario; e para
lhe fazer justica talvez que umico. Pei
prodiga anaturezs em sua.formagio,
e deo~-lle a malos cheias de- t’alen{os*,
que dividides bastariflo pare alcangas
rem nome a quem oF possuisse , mMud
.0 primeiro defeits, ou a pnmeﬁ'& pév
cha que. Ihe descobri. foi vér, queesd
tes mesmos talentos forfo sempreA al-
terados , conduzides, & miodificados
pela paixde;, Em p‘nmeiw bagatt Stk
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. .nhotMariaFraEmisconImaaeomis pa-
.. ra divertir e agradar, que para ensi-
nar e instruir ; a- pressa  com. que. es-
. .te demoniacq corre., -e voltéa de huns
_para_outres assumptos, faz crer 4.
~ primeira vista, que os. possue: todos,”
- mas nio he assim, e ndo se necessi-
__ta de muita prespicacia para se conhe-
eer, que este vasto genio ndo tem
' Inais que casca , ou superficie, liza.,
brilhante, macia; doce, e engana-
.dora. He além disto, eomo se prova
* dos. autos, quando quem. .os 18 tem:
_ lido-muito.;, hum ladrie eminentissi~ .
. mo, e tdodestro,.que sendo o corpo
alheio ; o vestido com que o enrdpa
he sempre proprio, esempre seu. Nao
ha coisa tio azada para embuir hum
* pio leitor desapercebide e imcaute.,
~_como o frequente uso , e emprego das
antithezes., peste formal ,- que em
. seintroduzindo ne corpo da literatura,
annuncia a proxima chegada da de-~
.cadencia do -gosto; ha poucas em
Cicero, ha hum enxame delles em
. Seneea, e cavio de tal arte o prin-
¢ipio 4sletras, que acabdo por se su-
nivem ellas, asletras, € tudo, como
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agora verhds™: Ex‘n's clj]eiof que ounich - "
Yivro que existe em voga na Europa -
he: a arte de furtar, eem cada Fran- "
-oeéz daGeronda tem huma nova edi-
<do, correta e elnmendada, com adi-
tamentos e corolarios. -

Outra manqueira domestre Fran-
cisco Arouet, he querer ser univer- -
sal, mania‘que onfo possuio aelle 86,
08 Beus salafrarios d’Alembert- e Di-

" derot manquefavio do mésmo pé. Dis-

- correo o homem como aquella arram,

que imaginou, que para ter o volu- "

" me' do boi bastava assoprar; encher

as bochechas, e estender os coiros;

Voltaire ndo 86 ‘quiz igualar, mas

vencer., €-exceder muito seus prede-

cessores. ‘Corneilte, Racine, e Cre-
billon, fordo trez tragicos machuchos
de grande vulto, e ainda hoje tidos
em grande conta , pelos que gostéio de " -
chorar pelo seu dinheiro. Cada hum
destes homens , como todos, tem seu -

" modo , - ou em fraze mais culta, po-

. hda s € do .tempo d’agora, seu 'c'ara." .

cter ‘peculiar e privativo," analogo - .

ao seu 'genio.’ (Viva a frazezinha do

Priataneo ! ) Voltaire cheio desi, cui

~N
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dou poder ser ao mesmo tempo 40
- publime como Corneille , tdo assuca«
7ado e mavioso como Racine, tdo
sombrio, carregado e terrivel como
Crebillon. Bebado de applauzos, e
das palmadas dadas pela platéa Fran-
ceza, ao dialetico e disputador Edi«
po, deixou-gse levar a reboque por
seuamor proprio, e nio conhéceo mais
que coisa era parar, e limitarse; o
o prurito ou comechdo. de encovar
tamanhos rivaes 4 o obrigou a tra«
tar o8 mesmos assumptos que o8 ou-
tros havido tratado. Com efleito jul~
gou-se superior a todos, mas com
licenga, a sua presumpgdo por mais
que se esganice , ndo he {io patheti-
€0 como o author de Fedra, nio he
- tdosombrio e terrivelmente trégico co~
mo Crebillon, e pelo que pertence &
invengio, he muito inferior em ge-
nio a este amigo dos cies, e do ta-
baco de fumo, e debalde se encara-
pita nos coturnes para chegar 4 su~
blimidade original de algumas trage-
dias de Corneille. Huma coisa obser~
o eu, ‘que Voltaire, ou tinha mui~

perguiga 4-ou pouca originalidade §
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e’ ge isto me ndo.concedem seus ar-
rojados , ao menos copvirdo comigo,
que tinha muita pressa em produzir;
nunca escolheo assumpto nove aquel-
" la cabegaleve, niio podia estar incli-
nada por muito tempo na contempla~
¢80 de huin sdobjecto: se no munde
' ndo houvesse Shakespear, Crebillon,
Mafei, eoutros, astragediasde Zai-
ra, de Semjiramis, de Merope, .de
Roma libertada, ou Catilina, de Ores~
tes, ou- Electra estarido ainda por
- fazer. Ora nestas coisas que ja esta-
vio feitas, metteo. elle outras que
ainda estavdo por fazer,.e fordo .as
grandes bochechas com que os seus
histrides entoavdo .as grandes maxi-
mas, e rotundas sentencgas do filoso~
fismo, e politiquismo, contra os so-
beranos , os ministros, religido, e
governos. Este desaforo que teria sido
. .severamente castigado em Athenas,
-foi seguido, e imitado tdo descocada-
mente. pelos seus sequazes, que posso
- dizer, que {6ra-a seménte da revolu-
g8o Franceza,: e das vistas niveladoras
que . puzerdo. o. andp Bonaparte em
cima do cachago do mundo europeo.
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"~ 8e algtiem me ouvisse j diria que
eu tinha mdlingua, arespeito do me-
recimento dramatico de Voltaire, pois
he mentira, porque do tempo de Luiz
XV para cd elle foi o milhor tragi-
co, e como as coisas do A. B.C. vio’
de'mal para peior em Franga, elle se+

r4 o unico, e o ultimo.

Este homem topava a tudo, thes-
mo com o cothurno no pé levou aod
. beicos a trombeta épica; engendrou,
e pario a Henriada. Dizem os Fran+
cezes que tem bons versos, estilo ani-
mado , e rdpido, rqueza de coloride
admiravel , inaccessivel ; inimitavel §
ma$ parece-me que isto sdio coisas le-
vantadas l4 da sua cabega. Ferron,
e Beaumelle disserio e mostrardo o

. contrario fazendo cresser a Henriada

a hum volumago dequarto, onde lhe
notdo tantas manqueiras, tantos po-
dres, que o bom do homem calou o
bico, e nio cuidou mais em edigdes
da Henriada. Creio pela minha expe-
riencia, que ndo haverd leitor tio
fleumatico'que a leve até ao fim de
huma asseritada, como de necessida-
de se leva-a Jerusalem. Huma galas™
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ria' de quadros monotonds ‘e soriiferos,
carvregados até 4s dvécas de antithe-

* zes', -& embaloi¢adas amdfotas; nun-

ca fizerde hum poema narrativo, he
preciso invengdoy he preciso interess

~ sar 0 corfidlio, he preciso, que tudo

esteja em Movimento, em acc¢io, que
excite sensa¢des vivas; e ammadas,
que facido andar tarto 4 roda a cabes
¢a do pioleiter , e o illudido a pon-
to-de ‘affirmar-com todos os seuscin<
co sentidos; que'vé obrar as perso~’
nagens , e affirmar mui sério que as
ouve fallar: Ora nesta parte nio en<
contro por vida minha ; nem Pinetti,

_ neth magico al‘%um que d& coimigo em
' t

Argos, e em Athenas, succede-ne coni
aHenriada, o que mesuccede com as
narcoticas Luziadas, creio pelo ouvir
dizet', que anda alli Hinrique IV,
como Uigo'dizer ao derrabado Cisne
do nosso Téjo, que aquella he a ndo
grande , em que vai Paulo da Gama,
e creio:- 6omo quando vejo hum livro
de partidas dobradas ne escritorio
de ‘algum ! girifalte do" commercio,
que aguailes #8o os dois fardos de pan<
10-da Oovilhi ,"'porque he'tfocado ©
8 ‘



- ' 114 " :
insigne capitlio asco]da Gamwa. Can-
ca-me a tal gazetal Henriada. O ma-
- ravilhoso he alli gelado, foi a discor-
dia , fallou ¢om o fanatismio ;, e todos
: '@s agentes sao os sete peccados mor-
taes, o primeiro. he soberba, o se-
gundo avareza, o tefeeiro luxuria, &c.

Coisa que pertenca a genio ; nem Fas- '

to deixou no tal relatorio, & j4 eu li
- em hum Francez chamado. Rigoley
de Juvigny, que a Henridda efa hum

- pedaco de historia ¢ontada ein versos.
Nao, cuide alguem , queisto sio alei=
ves levantados a Voltaire, ¢ mesmo
. que eu digo ouvio elle por mais de
* _cincoenta ahnos continuos, isto o obri-
- gava a multiplicar asedigdes do poe-

' ma., que sdo infinitas, e sempre com

gorreccoes , e adilamentop ; semr que
com ellas lhe Yodesse dar ague}le.ins
{eresse, que elle ndo tinha né substan-

¢ia, O plano he manco, & ac¢lo va«

a4 e 8¢ se tirar 4, Henriada o nome

ie' Henrique 1V, sua leitura, ficard

intoleravel até para os mesmwes Fran-

geaes bonapartistas, Hum franchinote

ahgervador,. chagado. Clement ,. dis-

& que. g1a_goiga. bem potave) , ique
e
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sem ilterar nada da ordem, do set-
tido, da construgdo, do interesse;
cantos inteiros se podem-lér em ore
dem retorgidda, comegando pelo ulti-
mo verso, e acabando no primeiro ; o
que provd ser tudo huma série de
pensanientos ; ou lembrancgas soltas
gue nio teém pés 3 nem cabeta. Mais
3’9 60-annos viveo este Addo da liter
ratura’;. depois. que patio a Henriada,
puticd deixou de a lamber para aper-
feicoar; comto dizem que fazem os ur-
Bos aos filhos informes; debalde tu-
doy e he pieciso concluir que os de-
feitos do poema provém da mi cons-
trugio da obra; e da falla .de genio
de seu.author. Se alguein me disser
que houve quem .a traduzio em ver-
-80 Portiiguez, tambein lhe direi en,
houve quem. puzesse em regrinhas,
.que pdrecem versos, o Telemaco de
. -cabo a rabo, porque hahomens pa=
xa tude, quein chama a isto verso:
. Cd;@londoporb'a comolar-td,: :
-7 Asgim o8 faga elle: em. todos o
wkias da:sya yida:,amen. ;. ~- {0,
8 » N
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= "A fespeito ctie poe]zias , chamadde
e fraze Galo-lusitana; ligeiras , ndo
fallemos , sdo tamtas; que oseu cata-
logo canga , e todas ellas sdio poeamias
Francezas, coisas de Voltaite ;- hum
embrechado de cinismo ; de immora-:
lidade, e de irreligifio. Se passo, ou
salto da poezia'para a proza, assim
como 830 os’ versos sfio as prozas ; he
brilhante tudo;, ;mas tudo émiforme ;
tudo prespontado de ‘antithezes sem
fih ; tudo do mesmo andaniento , tu-
do da mesmai corda ¢oral. A historia; '
os tromances , as diatribas,' temr o
‘mestmo desenho, as mesmas aptitudes;
o mesmo ¢olordo. Quiz exceder to-
dos os poetas, tambem quiz:exceder
“iodos os prozadores. ‘Km lhe .apontan-
do homem grande em Franga., -esta-
va-lhe logo pela préa. Porquwe Bossuet
fez hum discurso - sobre ia thisteria
“aniversal , aqui d’el-rei ;-apostou des-
memir, €. contradizer:este immortal
homem , veridico, e sublime. Com-
poz sua historia universal, que deépols
crismou com este nome; ensaio so-
Shre ~os ccostumés, re@spirite: d#s na-
goes | — Aoimonte,aiitigo:jsae ierisiha

, * 8 |
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Yowvo ;5 en posso chamar .hum.aggre-
gado deinfidelidade , de maximas pe+
rigosas , de erros de todo.o tamanho,
e feitio,, de.mentiras forjadas de pro-
posite y que fazem andar em hums
roda viva os tristgs leitores. Embru-
lha tudo , desordens as épocas, alte-
ra os facies, confunde .0s nomes,
trunca ;.. mitila;og acontecimentos,
e quer que tudq agontecesse como el- -
le querque honvesse acontegido, Hor
mens talndos deixdo-ge inatraz do cho-
g0, congiderando-a.como hpm sincero
apologistp . dp hamanidade, debaixo
da capa ;de hum filosgfo zeloso, he
<omo gli;tonico hum solemne insulta-
dor. da.espesie humana. Em lugar de
lhe cantas as virtudes, nfo cuidamais
que ‘¢énv agsqalhar-lhe .os .vieios, . p

mais que se encapete , €,se disfarce,
transiuz .em cada.pagina hnm sober-
bissimo desprezo .dos homens. Naq cor-
-pe.deste ensaio ha longas tiradas a
-respeito -da religido, ;. 6 para que,
para; & egnfundir com o fanatismo, e
fagzellaaborzecer, eodiar. Pouco cita,
porém s8¢ a8 vqzes lhe. . d4.em cabega
de:{alipe pelacabega dosoutros, sem-



(18]
zb escolhe a authoridade dog mais ime
- fensos inimigos do culto, e 'dahuma-
nidade. - Contra seus :desejos. myitas
“vezes salta a verdade, mas.np mes-
mo instante se desmente ; e torna pa-
ra seu natural. Mas arespeito destes
palpaveis vicios; que formigdo em
sua historia universal ,- na de Carlos
XII: e de Pedro Grande , 86 deve a
* multid®o de leitores 4 seducdo do es-
tilo. Mas esta chusma de leitores he
tio superficial como elle; o que os
‘petimetres querem he divgrtir-se, e

nunda instruir-se;: Impopta pouco aog

'nossas passeadores das apraziveis-mar-
-gens do Téjo,’ que ‘o8 fagtos sejio fal:
sos, 'htima vez que séjdo hem contados
pot Voitaire, para ‘poderem dizer de-
pois -4 hoca cheia ; — leia. Voltaire:
~— mandridesg de t&o boa vida, e tio
boas manhas , serdo acaso capazes de
arrostrar o trabalho, de examinar,
‘de verificar, de reflectir, de cami-
‘nhar até 4 fonte dé que néo tem nem
‘a mais ligeira idéa? E onde hia de
ir saber isto, aos Hotequins, onde vidp

beber oseu ponché? Para elle 86tem

pre¢o hum-charlatdo, que osdiverte,
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e nflo hym historiador, que os ensi-
na , e alpmia. Se forem dizer a hum
destes meninos enfatoados . voltairis-
tas, ‘que revolySo para saber a histo-
ria universal , Usserio, Saliano, Pe+
tavio, José Scaligero , Holstenio , Si.
gonig, Panvinio, dirdo que lhe falla
A rahico; Voltaire, e )_{onche! Oh
dignas luzes do seculo XIX! . -

Ora -monsieur Voltaire, nfio 86
fascina osinconsiderados leitores com

o feitige do estilo , mas eorrompeo os

coragdes , e deitou aperder os costu-
mes , lisongeando todas as paixdes.
Pe toda a caterva dos novos filo-
sofos, he este amigo o que tem mais
engenho ;, e o que soube lograr mais
genté, Ninguem melhor que elle co-
nheeeo o espirito frivollo do seculo_em
que existia , e ninguem com mais dex-
teridade, manha, e gubltileza soube
delle asgenhorear-se. O mofino he hum
maégico illusor, impondo sempre aos
bocag-abertas, com a patacoada de
hum enchame ‘de eonheciinentos , pe-
los quaes foi tido em conta de homem

universal. Mas com hum assopro se -

desvanece. esla illusdo, .quando se

=
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mostra que olle ndo faz mafsque apal
par on delibar.os assumplos.que tra-
ta. Salta,.como.huma corsa de hum
objeclo a outra,..e escreve: par -capi-
tulos , e foge a quatro pés de tudo o
que he constrangimento,. trabalhp.atu-
rado, ligacdo, ordem, transi¢do;, e
galla; aosolhos . em cada pagina a min-
goa que tem daquillo a.que se cha-
qma ordem, esencadeamento, econti-
mua successio de idéas,..0.que dé a
conhecer , - por.exempla ,. em Galileo,
Spinosa, :Descantes , € Newton, a
homem de -genio , meditador, e pror
fundo. Esle fatal Voltaire mostraque
ndo estava mais na sua mo, que
' era muito.leve de mielo, muito fri-
volo, .muito superficial para poder
entrar noamago de qualquer materia.

Se dou huma vista d’olhos 48 com~
posigles romanescas, (porque a ma-
nia das novellas invadip todas as ca-
begas Francezas. Ha entre osroman-
ces, e historias tanio parentesca, e
1o iniima allianga, que se se ndo
distinguissem pelos titulos, tndp fica-
ria sendo da mesmissima ralé. Nos
romances apparece a fabula com as

e —,

|
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roupas da verdade, -haldiistoriés appa»
rece a verdade .comos vestidos da far
bala ; ‘e na verdade , possd dizér que

"0 homem ndo faz maisemvtedes os.ias
de sua vida , que campdr comtos come
os de Trancozp , ou Marmaniel, Nem
eu lipo deste rol e seculo de Luiz XIY
cheip de-decisdes asrojadas,. de factos
faleigsimos, que nio . {em.outra pro-
va mais, do que quvir diger, e tes-

‘temunhos.de defuntos., que .ondio: pd-
dem desmentir ; as-novellag de Zadigy
de Memnon , sio copias de melbores
originaes,, mas os desaforos e poucas
vergonhas do Candido, .dd Huron, ¢
da princeza de Babylonia , -ddo bath
aconherer que elle: he spu pai , cres-
dor, e inventor, Nenhum  ramo. des-
ta coisa chamada literatura lhe era
estranho,, porém o paiz por onde mais
se estendeo, foi o da crilica, e em
nenhum deo mais a vér sua inveja,
ambi¢da, e immoderado .desejo de
mostrar que topava a tudo, e sabia tw-
do. Aprova, reprova, admitte, rejeita,
-estima, despreza , conforme o humor
com gge se.levantava da cama. Tra-
ta a Bossuet de declamador, a Raci-
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no de distilador de idilios, e isto ao

‘mesmo momento em que prostituia en~ . -

earecidos louvorés aos .andes da lite~
ratura. He verdade, que 86 os louva
em quanto vivem; se dio 4 casca -
“winda. os .interra mais, testemunhas
Helvecio, e de Belloi. Huma cater-
wa do escritores dozinais lhe gqueima-
va ‘continuos incensos , e bastava que
E:alque‘r lhe escrevesse: dnas regras
panigyrico, .paralhe dar bumas res-
postas amfibias, que os miseraveis re-
‘putavio’, -e acreditavio. como outros
tantos passaportes para-o paiz daim-
‘mortalidade ; .porém o magando sabia
bem que erdo azas de céra, que se
-derreterido no caminho, ;e que preci-
-pitarido todos aquelles que fossem tdo
vios, temerarios, e imprudentes, que
‘88 pegassem aos hombros para aven-
turarem os voos. :
< -8e eu o comsidero ecomo filosofo,
‘quem he menos do que elles! Todos -
-0 seus alfarabios estio abarrotados
de variagdes, de incertezas, de erros,
‘deidéas 8cas, de maximas impruden-
-tes, ldbricas, eindecentissimas. Hu-
ma vez derrama juzes, outra vez in-
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yolve a alma em espessas ‘e impene+
traveis sombras. Para ser verdadeire
filosofo, he preriso ter principios fums
dados sobre a verdade ,-e: por igto jé»
mais varia, Voltaire nao he assim,
tudo nelle sio idéas sem fio, .. semy
pystema , ndo' segue outro norte main
fque o de seu engenho, sempre incons.
tante, voluvel, e inquieto sempre.
Foi_ooraculo do filosofismo, e nio da
filosofia. ‘Os do rebanho mclclopedxsq :
ta o declaravao , € arvoravio'em
peral em chefe, e sem este:eaudill o,
que ayultarido elles? - E que foi feito
delles depois ‘de encerrado Voltaire} .
‘Deélarava a guerra em nome -do pars -
tido, e sustentava elle s6 os-combas
tesdados a todas. Com effeito nunca
fe vio hum .campido t3o valente, e
to possillanime ao mesmo tempo.
Comprou a terra de Freney, porque
temendo todas as noites serempalmas
do- pelos Aleixos da Franca, podia
no mesmo instante sahir do reino, @
galvar-se,, eacoitar-seem paiz estram

eiro’, ‘sahindo pela porta doquintal, -
%ra o 'malvado-t3o fraco, que pars. :
da! huma aoqio, mudava de nonc,
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humas :vezes chamava-se Jeronymo
Carré, outras Guilherme Vadé,outras
abbade :Bazim: Outras veges. mettiar
se frade, . e.chamava-se 0 muito res
verendo padre Lescarbeotier, gapuchi-
nho ,.indigno pregador, ¢ cozinheiro
do grande convento, .Ora nio me di-
rdo por vida sua, se este gontinuo pa-r

] de- arlequim convém 48 barbas
de hum filpsofo machucho, oude hum
escritor sensato! Quem. se .prostitnio
ainda deste feitio! Qual he 0 his-
trifio .das farcas mdgicas do Salitre,
que se apresente mais ridiculo? F as-
gentava o.semher, .que .em todos os
seculos, ‘e em todos ospaizes, dslei-
tores todos o admirarido, aplaudirig,
€ s8.acocorarido na sua presenca)

- .Ndo estou para ma enfadar, fagen~
do ‘o relatoria completo -de. outras
obras, fumestas produnegdes. das trés
vas, e da;impiedade.,. comdemnadas
a eterno esqueciinenio. ' Craip que a
posteridade ndo:sesé mais indulgente
-do.que eusou, arespite.de 3o gmar-
gas diatribes, de satynas- tio oheiag
de fel, e de indegenocia, nas quaes
#om consar- as.injirias: desconbdcidas
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b4 mesma mad[ra da ;[ cresbem a olhe
as mentiras de ra%o .que elle acumuls
Ja, para tornar odiosas. as pessoas
contra quem as vomita. Se era ataca~
do como com tanta justica, razdo ; @
evidencia o foi por Ferron, dela Beau-
melle, e Larcher, seu amor propria
de tal maneira se offendia ; que -a fu-
ria de hum volcio he menosnas cham-
mas, que arremeqa, que- a billis, que
o'consome ; © lhe faz perder de todo
a cabeca. - R
Que confusdo para ¢ espifito hu-
qmano vér ham homem tio engenhoso,
entregar-se a similhante excesgo, .¢
aviltar-se aos-elhos daquelles mesmos
que lhe levantirdo estatups! Quam
‘bém’ quadra:a este homem, o 'retratro
que Valleio Parterculo fez do ambiciar
80 capitio Mario! Insaciavel de glo-
‘ria, violento em seus desejos, e devo-
'rado de huma ambigde inquieta, ein-
‘vejosa ! Podia ser o que quizesse, se
1a ambigdo de ser tudo o ndp houves-
‘se cegado tio desgragadamente. Que
(poeta, dos Francezes se entende, 8o~
‘ria mais henemérito das muzas! Que
.author.:em. Franga teria- escrito;om



-fais limada proza ! Quiz ser. rival de
Corneille ;' de Racine, .e talvez o
houvesse 1gualado na tragedia , -se se
entregira. sdmente a esteé gerero de
vompositdo. Nenhumhistoriador traz
taria mais agradavelmenie este diffi~
¢l y e nfagistril gemero. de escriptus
fd , se a prudencia ; e a verdade lhe
hodvessein subministrado; e dirigido
& peana. Nenhum homem possuio mais
efithzes meios de agradar escrevens
do; e nenhum escritor abuzon mais
destes preciosos dotes com que 4 na=
turezd 0 havia eiirequecido; Os gol-
pes que deo nos costumes, e nas le:
tras sdo tdo profandos ; que tarde ou
fiuncd se pmreriovcicatrizar; co
¢ " Cofthego que aliberdade com que
discorrd de hum hoinetn tio famosoy
de tanto home ; e vulto na literatura
Francezd ; levdntard contra o triste
de mim - todo o volterariismo, cujos
eonfrades sio maivbastos no Téjo, que
cabellos «ém edio: .Conjurdrio em. meu
damno, isto’' he, quererdo fazer-me
'Fir a ‘estoirar-pelas ilhargas, dizendo
que ne declarei cinimigo pessoal do
maiert charlit®d entre . os: nascides.



o ' 1e7 ]

Fatoubem avigdo 5 e] o gire ladrariol
Ora fallemos sério deixem-me ter {am?
bem a minha.bazofiazinha em me comn
parar eom hum graside homem. Quin*
tiliano soffreo 4 mesma descarga a rest

peito de Seneea 4 e a sua justifiéagiia

e tal, qiial devia ser, digna do ini«
wiitavel Quintiliano. Cuidio elles
que eu o eondemno; nido 86 por capri-
cho, mas aborrecimento , . e por
odio pessoal. mas enganio-se; se eu
fallo ; he porqiie méu: zelo se inflam-
ma e expende , vendo, e deploranda

o diluvio ‘de vieios que -innundava &

eloquentia, € a literatara. Quero ope

por a esta torrente; ereduzilla 4 seus
tigorososy e vetdadeiros prineipios
para: estabelecer o gosto solido ; e se+
vero, Entre todos os atithores ; Vol
taire he o0 ido com gosto ,: €0 unico
citado com (Mmais aflectag¢io. Os mes
nitios mondeguistas , genteleve, que
aprende a escarmecer eomi méthodo,

e a fallar em quanto o homem de si~
zo ests callado, o aplaudem , e admi-
rdo exclusivamente. Com tudo, ge n¥o
me pertence vedar-lhe aleitura, nio
tenho alma. para soffrer: qiie o prefirio
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atantos #seritores, que vallem infibifs
tamente mais do que elle, escritores

que -elle procurou sempre desacredis-

tar eenxovalhar; porque conhecia que
nds se podia fazer aplaudir; € esti=
mar , tendlo pelodescredito dos mais,

euja .superioridade he incontestavel.

¢ ! Mas-para que heide eu ser bah
demim mesmo, . guardar agoa anin-
uvem ! .Yoltaire he acaso como os reisy
acaso preciso esperar muitos secu-
lo# para fallat do seu reinado, -com des-
pef; liberdade, esem -temores?! Hei-
de pdt-me' de alcatéa esperando que
passe ‘a ultima onda de seus indiscre-
tos admiradores’; que até o soffucardo
com o fumo de hum incenso mortal ?
Se 0 estampido de sua celebridade res-
sda aipda aolonge, se oseu nome he
repetido -entre estolidas zumbaias pe-
los nessos circunspeetos bachareis lus
netarios ,:se parece ainda ‘comeo hum
oolesso , atmvés: dos espessos vapores
da resina sabéa que lhe queimario, se
se nfio oalldio por ora as.chocalbadas, e
tintinablds ‘deos aplausos-ique.ihe dé-
rday, se o;jumental enthusiasmo de hu-
ma.parte da:gesacdospresente. ainda
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dura, se,as grozas de injurias de que’
elle seservio pararegular aquelles que
o nio gostavio, estio promptas para
me zurzifem a mim, que o ponho &
viola, ‘toda esta matinada para mim
n#o . he mais que hum carro a chiar,
estes vapores grosseiros se dissiparioy
este enthusiasmo talvez ndo passe .4
geragio seguinte, desvanecer-se-hio
as injurias; o tempo, e a .verdade
rasgardo o véo da illusdo, e o gria
Voltaire. apparecerd nt e cri, como
elle he em si; e se o quizerem pdr
no templo- de memoriai, 'serd muitos
furds abaixo da peanba, onde seu
orgulho o tinha encarapitado,

PO I TP T 2 ~heeniash

!

. iy SOLILOQUIO VIII.

. . Ser estritor e-author, ou he a coi-
sa. mais facil que ha mo mundo, eu
he a coisa mais-difficil, e escabrosa
que p6de haver nd mesmo mundo. An-"
tes que comegasése a compdr, e escre-
ver ‘estes Soliloguios, imaginei que
era objecto_bem facil ser author de
9 i
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Jivros. Para en ser author, eappare:
cer no meio da lnz com huma prodic-
f:o, bastard que ew chame ham gal-
go men eofihecido, e qiealgums. re-
cados me fazia, chamade Braz do Cou-

“to Bddallo; e que lhe diga <« ouvis-

te BadaHo em te pago os dias;: como
tu sabes Mr, e ¢serever, ainda que
mal , vai tu por todas astabernas , e
tascas de Lisbox, por todas a8 fabri-
cas de bolacha , pow de ¢apatos ,- ges-
s0 , alcomonsa ., e alfeloa, etraslada-
me todos os Jetreiros que ld. vires, ou
bem ; oamal tra s, elrazemos
¢i, que quero fazer lum Jixro. -Iste
hé 6 atalbo masa breves gara conseguir
o nome de author. Outras vezes me

 lembrava. aproveitar-me das cireums-

tancias do tempo, e fazer versos. —
Quales ego and ' Cluvienne,. :a todo e
ualquer acontecimento, v. g. derru-

bg hum artilbeiro em Badapz .theia

~ duzia de mavenguistng ,; eém. hunra

i de juizd; pdis fago-iee hama

" edé enl gue drixe: Rindwro: éncomailq,

enrettaem hum chinello-; nio_sb oVe-
ind was © mveinyistiwo, Diyde,
ot Viosnte deFilictia, e prepuirhrei.o
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w80 Pindarico com que descréva o8
& Marenguistas perneando’, ;com bus

xma. descripgdo Pomposa do entrudo,
dlzpndo s

-
ﬂq;e qm oolvc 0 gordur‘mioumdo e
i Direi no esulo mdo,
As véntaé atulhando. de tebaeo, . .
Balla, castucho, botafogo, e ta;m oo
Os efleitds direi da grande 8
om que prostrados Jelxa
Beis de Marerigo o intrépido Farinha,

Se & musa me a_}udar porea, ¥ mesqumh.'
N } [ '.

Mamu pi'immo,a impayida. Cobdhast "
.« .Dugentos farropilhps.. . . .
Metino o cura circunspecto, e sério, ., .,
Enchéo’ de herdés de Gena 9 ceuntepoa
o resoluio medivo Rovira,

‘Abs clies a vida' tn'a, " '
Maﬂaﬂdc com mais’ slmpltces despaobds
Bm resipe deierm 0s. vis gaswbon.
LT : ', "

- Ord eis-aqm Q m&thodn tais fas
il ; 4 ndo 86 de parecer ,:imas :de: sen
axithor.:. pari: fazét Soliloguios:a)pres
gduo .herpieciso 1Br e'ter hdm mniieg

preeisb, tirar o anélhor. que -ba:)dow

emptom.,sensuw.xque, expliztsiy -

e
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em toda adéz ufqhanlatanana dos eru~
ditd, aproveitarsmq doqie escrevé-
rid em,Cdstethapa os - dois-antigos,
Garcian , e Diogo de Saavedra.Fajar~
do nasua Repiiblica literaria ; de que
escrevep. Menckenio na. charlatanzma
dos doutos, do que escreveo Bacon
no tratado da:.vaidade: das sciencias,
do que escrevéo' Juvigny ‘o livro- da
decadeicia > dos’ costumes, ‘¢ 'das le+
tras; do. que escreveo o''ddvogado
Constant.mo nas, qa;tas ¢riticas, e deo
que Jhe respondea £amhem em caflas
o abbade Pedro Chiari. He preciso lér
em Fraticez: (qie he 'opeior) todos os
livros que corfem com 0 nome de —
Anna — Menagiana’, Boﬁeafxa , Ca~
- peroniana,’ é todas ‘a8 mais. — An-
nas — Campo feriil, e ammenso, em
huwa-palavza ;: %ﬂ precise lér muite
conservar. muito. na-memoria j ‘trans-
" crever passagens importantes, e crear
o8’ pensamdmsbialheiony - ora isto he
de-mbis: estudo,; e trapalho, que man-
darjo:meu; gallego Badallo iparaas ta~
bertias pdra ontle elle vai deymaitsiboa
vohtadey pucdélebrar: ro8: ghefes |ddd

gamddps ﬁnpn(mineamplm(ndmc
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&l Badajoz; :'em. huma..palaves ,; as
«©oitas que en disser' devem existir | per
los livros ; e paca:assaber he preciz
so1lér-osilivros, & conservar -na mer
moria:0-que. os: livros dizem , . para o
produzuv a:tempo. '

-Mas .eis algu,mas rans paludosag, ,
desgargalando a cabega féra do im-
-munde eharco; tomegdo com a sua
agradavel musica de cantar, que ey
que me‘aproveito das minhas aturas
dds leituras, ique revolvo mil autho-
res , e que digo o que estd dito eon-
ira o abusb: :dagsciencias, ‘e soberbog,
©.peitudos literatos, pois minhas rour
cas rans , - antes isso- do: que fazer ¢
que vossds fazem , .chiar e escOndqr
a cabegh d0a: no:charco em que. par
tiwh3o. Eserever como eu escrevo, he
ser-original , he sahir dorebanho serr
vil-dos.. mltadores , & da-esteril mar
nada doarengoiados traductares, cor
mo hum 4o prezado, ‘oWja meworip

erd, em: quanto no mundp
n Jmﬁn, e tabaco de fumc, que
: o ¥
Seaca.a pwwd«: #y mas iestawdo w o
Tradsrzip., inedysigy Aradugio tﬂd%
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Que direis. [v()s, ]quando ‘eW vos
mos'tramom vevidenoia ; que em filo~
gofia,, ohde o-hemem:. deve inventar,
qrear,-e deseobrip sempre o ngvo, ng-
da- ha enbre 68 modernos ;- que mio
tivesse j4 sido dito:, imaginada ;. e
inventado pelos antigos , eomadeixou
com 'a ultilna olareza &v:dente Laiz
Putens , nos geus livros dos desco-
hhecimentos atribuidos aes modemos'
Oga pois, escutai, ¢ pagmaic.i - -

. Depois que-eu eom .o volvés dos
annos consumidos em  longas , e es-
tereis estudes s fub abrinde ‘msais : o8
dlhos pelo ingrato paiz -da literatura,
comegei: ainda - que tarde: a, conhecer
a- vaidade das sciencias. Ndo-he pre-
6igo ser muito Salomis para bradar a
respeito -das artes.: Vaidade! das vai-
~dades, e vaidade tudo.. Comegou a
bretar-me n’alma o desconteatamento,
ea apoderar—se de mim huma solem-
née mizantropia. Sem dar vas quimés
ras de Jaques,- que levou hum:pre~
mio , pordizer,que as seienciascon-
* tribuido ,para corromper, e tornar
mais viciosbs os mortaes’,; ou fui- ven-
, do, que as soientias- om sk, semat-
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tenoo ‘aosseus bons-ou maos eﬂ’extos,
erde niuito fraca {azenda: fui-me.deér

apossando: do trem dos livros, qite
eu- reputei outros tamtos empecilhos
de tranquilidade do espirito, unico
bem: estimavel cd de ielhas abaixo.
Puznoandar da rus enfadonhos, e grar
ves moralitas ; & havendo-me nutri-
do largo tempo com o0s_pensamentos
‘dé-Pascal 6 maximas dé La Rochefon-
caut, assentei que cada hum delles
era huma yvalemie ‘dése de melanco-
dia, que mettia nas tripas : o primel-
T0 Ine encaixava em hum labirintho

de dividas, de qie nem eu, nem ek . |

e nos: podiamos :svesndir ; o segundo
midqueneo ‘ecwuo hum padup da com-
panhia,, ndo be mpais:qire beima des-
aforada satyra da natureza humana,
e v.diabo 'néo be 1¥ofeie como o pin-
tio, nem o homem: tie perverso co-
mo:qaer o tal seshor Duque. Enirin-
cheirei-me nos escrilosdelope, que me
“6rip sobremaneirn-agradaveis, por-
que ajunta a hum espirilo .verdadei-
ramente pogtico, humaduminosa filoso~
fix; mds os Inglemes eseriptores. poe-
ticos’ em tudo tenithuin nde sei qife de
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impettenente , ‘e excessivo. Pope he
‘demasiadamente’ carregado -em suas
pinturas , mas assim mesmoera 6 meu
continuo estudo, porque os seus li-
vros sio de estudo, e a quarta epis-
tola :que feeha o ensaio sobre. o ho-
‘mem:, ‘he huma exuberante fonte. de
profundas reflexdes :: porém.

Wsdliusadibti _ju’rare; in verba ""9“""'

- Desertei de Pope, que: apezar
-de -fazer do conhecimento do:homem
seu principal’ estudo, ndo nos: deo bem
‘a conhecer' o homem , porque :o: ho-
-mem he ‘hum' animalzinho tal, rque
custa muito , ¢ muito a entender. :Dei
-comigo em - Montaigne, homem que se
.pinta bem', e o0 mais sincero Solilo-
‘quista que' tem existido; de toda es-
ta flactuaglo ew sé tirei conhecer, que
- 0 homem he:bém fraquinha coisa; fi-
~ nalmente fui«ine livrando de e'stuéos,
e de leituras ;. queera o que ‘eu mais
queria ;- assentei-de me deixar ir ao
som daagua ‘mas ndo sei porque azar |
me cahio nas mios o celebrado Menc-
‘kenio author do livio que trata da
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charlatanaria dos erudites. Eis:me
-aqui' tentado de novo, e o endia-
brado. livrinho, - cum notis variorum,
‘despertando ‘em mim novas idéas,
‘Menckenio, dizia eu, estendeo bem
o seu guardanapo, correo 'as arles,
as sc'encias lodas, e em todas achou
charlatdes , que ridiculamente apre-
goio, e vendem seus especificos, o
sem ceremonia nenhuma lhe chamou
na suacira charlaties, e porque nio
‘heide eu com a'mesma sem ceremo-
mnia chamar-lhe salteadores?!. Heide-
lhe - descobrir podres, malhadas,. &
-baldas, com que os heide.fazer an-
dar corridos e envergonhados por to-
-da a Repiblica das letras, e vendi-
mada que. ella seja de livros, todes
elles no fundo, e nas materias simi-
lbantés ; ainda ‘que nas aptitudes di-
versos , ficirdo menos originaes, do
‘que em huma vinha cachos . depois
do mais escrupuloso rabisco. Niotem
feito até agora os sabichdes mais y do
que transereverem-se, copiarem-se,
- imitarem-se huns aos outros, ainda-
paquellas mesmas obras ," que se eha-
-mio de puro engenho, como.dizem
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eoasaliantes, € v[oluvehssimos ‘France-
2zes. N&o 80 as obras dos poetas sie
huns- continuados latrocinios , pois
nos mais famosos se descobre esta
L)éaba , como em Virgilio, que rou-
a.sem ceremopia alguma o pai Hox
merQ , e como e Tasao que e:rulga
bem hum e outra, como ge elle os
tivera mandado ajuntar, versos, pen-
samentos , e imagens, por sua con-
a5 masg nos historiadores, vos juris-
conswiips , nas oradores, publicistag
se descobre este peccado original. E
para ‘que de todo se conbeqga quam
pouce-hn de original em tudo, e guan-
1o os muiores sabios sejio 68 maiorés
expoliadores nas diversas seitas dos fi-
josofos. madernos, nio-se.achara mais
do que .ouiras-tantos repetidores-do
qua ja estava dilo-muitos seculos an-
4es, e que pela swa ancidnidade ti-
mha cabelios bnancos: Os authores de
- novos gystemds , @ Dovas invenqdes,
siq como aifaiates ,- que de vestidos
.pelados ,. antigos, & j4 sem friza , fa-
pemk vastidos Amoda , tdo bem arma-
daos, que.parscém {alhados naquel-
de imstamte da pessa, e:pendurades

PR
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wo trinco, Sempre meri da vi osten.
m;ao :e-da parada soberba que:elles
fazem desse' mesmo ' quasi mada, que
estuddrdo, era exponde-o com pala~
wras enfaticas. » € sesquipedaes ; ‘ora
martyrizande , eapoquentando os mi«
seraveis -ouvidos des que lhe cahem
na mio, e agora me ric ainda mais
das:manifestas rapinas que lhe deseu-
bro, apanhando-os com .os. mesmos
furtos n& mdo , sem-me poderem rer
tforq‘mr, tporqué a coisa he de. seu:dor
néb,, ondg quer que ela existe.- Nia
iou calumniader ,- que-:procure , * ety
por inveja, ou maligia, -odio,: reixa
veltha,’'ow émalagio; denegm a:hax
ma de fantos vardes ashlgnaiadoa 2.0M
mareados” d¢6mo -eldes dumdomm -
fallarei. a vendade: ao anenos .comigo
mesme , ' j4 que' nem: todas se dizerh
o todos: Muitos ha', e  mlo pederic
do titar de si mesmo : cabedal - icom
yue -adyuirdd nome , ‘effama ;: wao g
dir-eftiprestado dquelios: mesmos, qme
em- appareneia - desprez80 » riquaznsi,
com que ge enfeitlo e calldo, e. disek-
muldo com enorme mgmbdﬂo 0 qup
devem B eus - bemhuones:c JNMhI
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‘huma 86 de'scubLtta. atribdida -acpmor
.«dernos, que ndo fosse, nfio somente
«conhecida pelps antigos, mas que
deixasse de ser porelles.estabelecida,
e demonstrada. Nio fallo daquellas
.descobertas difficeis de perceber mas
obras. dos antiges;, e que 86 sio pes-

' cadas pelos -seus zelosos commenta-
dores, cuja supersticiosa admiracdo
‘nellas imagina encontrar o -que na
realidade nio exista: .fallo daquellas
-que saltdo aos olhos de tedp o-enten~

imento que se applica ; e que medi-
1a: daquellas que vitdg, e 'de que
.airosamente se aproveitarap; Newton,
Descartes, e Leibnifz. Qra dejya-me
dar da’' parte da verdade,. ¢ da justi-
-¢a huma busca a estes salteadores.
.O primeiro -e. mdis; methpdico re-
formador dassrignsciasa queapparecepy
foi Descartes ; procurou deitar abaixo
o edeficio ‘dos (eonhecimentos huma-
nos ,. para. o levantar de novo sohre
- outros alicerces, e para comegar asa-
ber; diz elle, he preciso duvidar de

. tudo, e.eatrar com hum seepticismo
- provizional ao conhecimento -da ver-
dade , de tal maneira , que a divida



141
#aniversal seja 'zE base mais segura.-de
toda a .sciencia. Grande -estampido
deo no mundo este principio do filo=
#ofo esconidido entre ‘us largas calgas
dos Hollandezes, e nio advertio o
-mundo, . que eraroubado do persegui-
do , e tenebroso Aristoteles, pois se
achaclaramente no cap. 1.° do liv. 3.*
da. methafisica pag. 858 daedicdo de
Duval (talvez eu agora' mentisse. na
titacio; pouco se deve lembrar de
paginas quem se esconde do Lagar-
de, e tem que dar pdo a-huma nu-
merosa: familia). O mesmo.Descartes
quiz dar a ertender, que elle descar«
regira’ tamanha. arrochada ‘no scep~
tismo, ! que de ‘todo © acabrunhdra,
quando éstabeléceo : por principio da
evidenciaioicélebre argumenfo — ed
oogito, logo existo.— pois -elle. sem
ser'muito devoto, nem muito theolo+
go ; o folsém escrupulo roubar a San-
to Agdéstinho , se’bem me:lembro no
eap. '3.9:do livro 2.° do Livre arbi«
trio. ‘O:drgumentador Locke, outre
safrapa ‘reformador , que de pedagos
go'de!lordes  pequenos , passou aspe
o pesquizador do entendimentohumas
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#d,, .tudo.quanio;préga..nko: he mitis
que; huma, observagio exacta , .¢ bemt

seguida dos principios dp Aristoteles.-
Locke se péde chamar . o filosefo dos

sentidos ; -ainda que bebesse' menos,
que qualquer dos Inglezes frugaes cos~-
tuma .despejar na reda do dia. Tudo

fios vem dos sentidos,. diz elle; todas

a4 nossds nogdes:sdo outras tantas: re<-
flexdes da: alma; sobre -as.imagens.
que nella deixdo impressas as idéas

que adquerimos, peles sentidos.:. por-

que he.cerio, que nem hum cégo de-
nascimerito pode ter idéas das céres,.
nem .dos sons. hiim surdo. da. mesma

data. Haste principio Atribuido a Aris~-
loteles, . passon 4Lé.como em provers:
bio entre osfuteis, e frivolos. escolas~ .
ficos :Nada existe no_entendimento,
gue. primeiro nio -estivesse ,- oi- R0

entrasse pelo hoqueirdo dos.sentides.- :
- =« Mas dos escritos dos.Estoicos he
que ente. negociante Inglez. fezy .6:
suttio hom alentado armagent. de fas

pendas pasa seu Systema.: bagla vév -
o pebadissimo Plutarco.mo tratadp-das |
opiniGes des filosofos, para:cobhsicer,;-
Whmm% Olh‘lﬂ?"%@
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delles tiradoy [.e calla~se ¢ msnce bo
sem os citar. Malebranche, que tan~
tas vezes me lembra: Eece tterum Crise
pinus el est mihi sepe vocandus — apa-
nhou tado em Santo Agostinho, e em
Platdo, e sobre qutros antigos formou
seu vizionario systema. A opinido de
Descartes , e Leibniti sobre as idéas,
inatas ; he immediatamente tirpda de
Platdo, de Heraclito o chorador; e
dos Caldeos Democrito precedeo a
Malebranche em séu systema:, eoma
claramente o demounstra , e prova Bai-
le em odiccionario artigo Democrito.
O systenra das gnalidades ‘sensiveis,
que 'ndo tem sha éxistencia seniio em
.a alma, e-que-tanta bulha’ tem feito
entra os methafisices deste seculo, foi
tonhecida - perfeitamente pelos anti
pos; e alé 4 mesma quinta essencia
a.que olevou oesquentadissimo Kant,
eomo s¢ v& pelo resumo de Villers ;- ¢
ainda que Malebranche trate esta mns
teria- ndo s6 com elegancia, mascom
miuits claresa, nada disse de'movo a
etise respeito; e Plutatco fallando dé
Democritd ; ‘expbe a opinifio:deste fie
losofo. sobre. | qualidades: sensivein
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' da’ mesma sorte, Gue océlebre, emire
rado congregado a trata.. Hum bebe-
da eterno, que para esctever , pare-
ce que 4 tomava primeire , foi daopi=
nido dando existencia dos corpos (se»
ria dos sélidos, porque dos liquidcs
pio podia:duvidar,  tendo sempre o
bucho cheio), Pytagoras, o duvida-
dor, o procedeo nesta opinido, e Aris~
tippo fallou das qualidades sensiveis,
como Descartes e Malebranche falld-
rdo depois della.; Platio constituio
huma total distingdo entre..ag quali-
dades sensiveis , e 08 objectos que as
causio. Straton teve anteg delle o
mesmo pensamento. . Epicuro , ,para
huns comildo, e para outros jejuador,
segundo o seu Lucrecio,. diz que o
frio, e o calor ,.a.luz, ¢as.ciresnlo
sdo inherentes aos atomos, mas exis-
tentes na alma , e sobre esta materia
tio bem se explicirdo os taes anligos,
que os modernos nada disserdo de no-
vo. .. o PP
.Leibnitz ,. passa e com.razio, por
bum grande filosofo, e muitas das
suas opinides se julgdo originpes, mas
ndo he assim :_elle apaphon tudo dos

.
e Y e gy
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antigos 3 a maneira com que elle per-
tende mostrar, que os corpos simpli-
ces ; istohe, as monadas, nos pédem

"dar aidéa daextengdo, foi achadanos
Pytagoricos, e della se encontrio al-
guns vestigios em Straton, que suc-
cedeo a Theofrasto'em olicéo: e Sex~-
to Empirico advertio a Leibnitz todos
os argumentos de que elle se serve pa-
ra estabelecer anecessidade de achar
arazdo dos compostos em os seres que
o n3o fossem; e os numeros do.ini-

. migo capital das favas, nio siomais
que hum agregado das monadas, hu-

ma progressdo da multiddo que parte,
ou comega da monada, e nella acha

a sua ultima razdp, tornando 4 sua
origem , vindo a ser amonada, ou o

ente simples , o principio de todas as
coisas. Ha hum livro, pelo qual os

biblomaniacos davio mil cruzados, e

que Brucker depois imprimio, e ano~
tou, ‘que trata das opinites dos filo-
sofos , que existirdo antes de Aristo-
teles, e por elle se descobre , que to-
do o systema de Leibnitz se acha em
‘Parmenides. S
‘Toda - a sciencia de Leibnitz n%o
10
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“era migis que og-esultado da continua,
eaturada leitwra dos antigos; e.conta-
se que hum sibio Ilaliano, que de
vaso pensado fora a Hanover , usica-
mente para satisfazer a euriosidade
de conhecer em pessoa, € em corpo
e alma a Leibnitz, e que depcis de
estar com elle trez semanas; ao dis-
];Iedir»se lhe dissera o Allemfo —
. m.ce me tem feito favor de me di-
zermuitas vezes, quesou alguma coi«
sa em sciencias ; ora pois, para lhe
agradecer oobsequio y queroslhe mos-
irar .as fontes onde tenho bebido toda
A minha sabemnca , e travandoslhe do
brago, olevou aoseu gabinete, e lhe
mosirou toda a sua livrariay eujo in-
ventario -bem , e fielmente trasladado,
he da meneira e forma que se segue.
— Platio traduzido- ¢ anmotado por
Marsilio Ficino., Aristoteles, Plutar
<o ,. Sexta -Empirtco, Euclides, Ar~
~chimedes, Plinio, Seneca da edigdo
de Lipsio , .e Cicero., edicdo de Aldo,
< mais nio- disse ,«— 86 da algibeira
de huma formidavel £asaca tirou- a
Argenis de Barclai, e este accrescéh-
bou, . que me.serve de.descangd, e
’ L

-
.

|
|



f17]
desifogoad éspirito; fatigado das con«
tinu#s meditagdes. Biéom effeito tan:
to amor" tinha & A'rgenis (¢ o merece)
que- estandc-' pard ‘expirar, :mandon
Ier hum ‘peda¢o: Merniok voluines ¢om-
3& agora “a minha vasta biblioteca.
wr:m. Juvénal, e Persio’ n2o he pequas
16 stojoi’ Mo #io, pequenos. Hvrinhoy
os’ homensi; e elles bastdo para quém
_ d¢ mmairicalou, eestuda na univemidda
de @%.—3%:&0.{: ST O
-« Buffon com tnuita razfio padéa pe-
lo' primeitro’ talento do mundo sabie
chiib ; ‘a‘irlais célebie dpinido deste hod
firem ‘Yaro ' eloquiénte ; . erirdilissimo,
Hé iz gha-hipothése sobre' a''mratera
uhiVerdal ; gefticlo - entittigho’, *poig
tod# ella’, ‘sem mais:tirat ; nem por;
he' tomutla de' Andxagofas , & Fmpes
docle':’ compatandoise a8 ‘opinided
destes: illtistres;filssofos , “certi a deste -
edlébre’ modernd ;¢ se -conhece -dlaru~
HiEHtE, @ﬁ.‘iw%& idéas stib tomudas
ajurs nd'arifivem A6 antigen; Aas .
XagOraRIEHE'Y ew el the mettdor em
t2ber's qué 38 do¥pos’ erdd ‘Coth pos
toR <de' peqena¥ partieulas pimilhun<
tes ‘oulHomoséneas , moas \qués ehtes
10 »
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mesmoed. corpostadmibtiio huma “miss
turada, de partitulas. hetéreogeneas,
Qu ‘de outra egpeciey, of diflerentes
gorpes: grio differentes embrexados de
particulas similkantes entre si, pos-
to .gune’ dissimilhaptes: relativamente
s, particulas .de outres gcorpes, Cria
que. .0 ‘sangue v. g..era. formade de
muitas gotas,, . ot particulas 4 .cada
huma das quaes era sangnej,ejs-aqui
agrande novidade , que eig tirar os
homens de grande divida | Jumy os-
. 80, -era formado de mpitps. ossinhos
pequeninos ;¢ aiglo ga chama Home-
omerial Ha. alguem. que eontendal
Nao, senhor., :pois :nem. ¢u.. &S estas
gdo as partes. similhantes de, Buffon.
Empedogle dizia.nog sews cantares,
que a materia tinha por.,pringipjohu-
ma forqa inherente, -e ¥j¥a., hum.fo~
. go sublil, e active, quepunha.fudo
em mhovimento,, e polyorasa y, ou fazia
andar, tudo.em huma poeira , e foda
. ViY@, pois eis-aqyi aque. Buffon cha-
A materia organicy,, segpre.acliva,
' com que excluio;a,merie dp meig do
genero humano,, e de mgjs entgs or-
ganicos., Grande copsolago! para .08

. [
* .
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avérod ‘e para' o8 prousos prebéndados)
e até‘capor de osefazerubyir ham 1i
vroy porque’ siBerdo- yéei exisie hum
author que diz quesHdda-motre ; maw
qie tudo‘dnda'em huma“continua)vigi+
ditude eni a naturegar; vér-se-hia huny
miilag¥e' na sua vida', que era lerem
algumacoisa , pois em fim, segue-se
do systema do -amigoEmpedocle , o
do .porténtoso Buffon ;' que ndo'ha vis
dd!, '‘ouimerte )propriamentd ditas,
Tilis te ‘s’ essencins das ‘coisas cons
sidtérit lenr o: prineipio agtivo.. de .que
€lla# dinda 1565 O mestmissimo: Buffoh
surrapiaa’ Empedovle: lhumn grande
viovidadey; qued se schdi s Galeny
— Deé“Bemine liv.. 2.2 cap:8% Quk
os-liddres seminaes de ambuy odvexos
contéi’ toldlas ‘as 'molédulas anelogas
ay ‘eorpo -4 anithal § ' e ‘necéssariaé
_para-sua reprodugdo. .. v Vo
' Quanto me arrependo- de terfoi-
to em agoa os‘mpus bem pobres miok
los, 'para entender nsystema de Néeds
ham ! Systéma’ capasz’de entisicarg
o fazer desesperdr' 0 mais. fleuratico
dos Hollandézes todos! Que: caramis -

. dlelas, (gue subtilezas , "que esqual
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dr&nkaqéﬁamiwmcpgﬂoasmpmima
para;mietier neseiscos, humanegs esta
proposigaesishp..rm-Que-ag fubstan-
eias 3BimARS,in Hegelaen-sdo, prigina~
riaimenta i 20 MESMAS.y - € glie 8e .con-
veotem . hiamas par-auiras, reciprocar
mente , ; que se oampie:.em: hum, pu-
wmeyo infinitelide zeophylos, que re-
solvsindo-se :dBa todas as .diflerentes
especics deapimagfmicroseopicos, o8
guaes ficando. posplgnm, teppo im-
moyein 88 Dok -g.dio animaes
de: huma especisqinferigro -mOra, to-
da..edtacminoedia 4 o bixaria jhe ex-
ttahide mevllatio, e del Epichpe.i: o
paiagiron fallaf-bem- clare naidialogo
‘Tipendegfsocres ,. e Epicuro explica-
se:pelo mesmp theor:;; como diz esse.
amigochamade Platarco, . De placitis,
div256.° cap.119.% Hise mesmo nosso
Portuguez Espinosn., .em razdo doseu
shdravilhoso engenho., digno deadmi-
ragio , :foi :achar .o.pélago methafisi-
"do dé geu .systema, .agudissimp na
verdade, na escola Elidtica. Xeno-
orates i e Zeno de-Eled langirio ;as

L]

&imuims,: sementies - do. Espinozismo.

o me, embasbaguei gempre ,:nde
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pela dontrina, que he impie mas pen
lo engenho e penetracio de Hobbesy
de.‘cuja garantonha ey devia. ter mey

‘do,. porque:foi o- mais horsendo., @

feio .dos homens, mas .quande eu li
com -attengdo, ¢ teflexdo aturada;
talvez que para expiagio dos' meus
defeitos, Diogenes. Lagreio, Stobeo,
e Plutarco, w1, evmlaramente, que
Hobhes nada disse e.mmoral , e polis
tica, que ndo achagse nos filosofog
Gregos, ou Latinos, e sobre tudo na
filosefia: de preuro, O livro que tem -
assnlado tantos cdes politicos, cuje
titulo he — Do cidaddo, assenta ledo
elle sobre huma tirada de Plutarcq
na vida -de Agessilau,

Gasserdi, e Newton fallarjo, e tpre _
nardo a fallar da divizibilidade dos,
corpos , ou da materia até ao infinir

to; e esta filosofia corpuscular vem

em bnha recla de tres puritanes;,
Leucippo, Democrito, e Epicuro, ¢
depois desles ; todos os mais aflux
em todas -as clamqrosas escolas da
Grecia.

Ouvi, nos annog.em. que andel
copdemnada a estas galés litergrias,
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ouvi fallar os sEanhore:\'s .demoustrado-
res de fysica, eentre elles hum que
fazia' huma gentil misturada de Por-
tuguez , e [taliano Bergamasco; ouvi
fallar com grande enfaze do movimen-
to, daacceleragio do movimento, da
gravidade , ou. da quéda dos corpos
graves ; o barbudo Galileo, e oricasso
Newton comec¢éario de aturdir o mun-
do com o codigo destas leis do movi-
mento, da acceleragdo doscorpos, e
vierdo logo com .0 quadrado das dis-
tancias , e outras.coisas dependentes
de tantos calculos, que na verdade cus-
tio aentender; pois tudoisto seacha
. expresso, e conhecido em Aristoteles,
mas apontando o caso, nio péde ex-
- por as leis, ainda que hum Fr. Jodo
uns, chamado Scoto , entre sua
barafunda methafysica parece que as
conhecéra bem; nem Galileo, nem
Newton, sdooriginaes como parecem.
A opinido em que estamos.a respeito
da originalidade de alguns sugeitos
literarios nasce de duas .coisas pre-
sentemente , de se lér j4 muito pou-
co neste seculo, pois todo elle he fri-
volo, ou de se lerem sé livrinhos pe-
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quenos’, da colgecqiio]de Cazin, e de
se ter medo mortal de livrinhos ve-
lhos, impressos in folio.” Triste de
mim, que tive a paciencia de bascu-
" lhar tantos, e agora mesmo nestes
agros dias, em que se me annunciou
o meu nome escrito na fatal lista dos
prezos da inquisi¢do de Lagarde , né
meu escondrijo me cahio, nido em ci-
ma, que me matava, mas a talho
de foice, todo o volumoso Tostato,
na bem merecida nova edigdo de Ver
neza. Quem ha que se lembre deste
‘homem, e que o leia! Pois alli de
acha tudo o que os subsequentes ex
positores tem dito, e o que mais he,
todas as questdes da fysica sagrada
de Scheuchzer, alli estdo tratadinhas
em termos nada barbaros, e tenebro-
SOS. al

Bem novas coisas parecem por cer-
to a gravitag@o universal, aforga cen-
tripeta, e centrifuga, e as leis do
movimento dos Planetas, segundo &
sua distancia do centro commum. Tu-
do isto encheo de fumacas a cabega
dos modernos , e cuiddo muitos que
estas chamadas verdades fordo incog-
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‘mitas aob antigos, que sabido muitq :

bem, que: o movimento curvilineo,
pelo qual os astros descrevem seu cur~
80, he o resultado da combinagio de
duas forgas de movimentos 3 que el-
fes estdo sujeitos , com a de pri-
@ito nassuasorbitas. Conhecérdo mui-
30 antes, que adissesse o provedor da
casa da moeda de Londres ,, que elles
tinhdo- 0 movimento rectilineo., e o
da linha perpendicular, cujo effeito
combinado ‘os obrigava a descrever,
€-a correr -huma linha curva , sob pe+
pa de marcharem pela tangente para
fora de villa e termoe. He certo que
elles se nio servirdo expressamen-
te dos.mysteriosos termos de centri-
peta e centrifuga, que tamanbha bu-
ha fazem , e que se pronuncidg com
tanla circunspeccio, ecom tio ar-
queadas sobrancelhas, mas.dérdo os
iermos equivalenies, ou equipolen-
tes, e com elles se explicirdo muito
bem. Conhecério 4 legoa a desigual-
dade_do curso dos Planetas, queattrir
buirdo gome os modernos ,. 4 varieda~
sle.da sua gravidade reciproga , eati>

niriq com a célebrg lei da razdo iny |,

}
\
\
|
{
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versa do -quadrado, da .distappin: a9 .
centro da revolugio., Foda msta mar
iipada de palavras: pargce Grego., ¢
Grego he, porque.Platio'se explics
magnificamente , e pat. hama respusy
tade Anaxagoras, que.nog ceRServa .
Diogenes: Laercio , .58 ¥ 5. que. ellg
tinba concebido & causs .domoyimenr
to_ dos Planetas; :e as snag leis da
mesma manejra que- aexpée Newton,
e, seus deyotos. eommentadores, eso-
bre todos.Plutareo ,: famosa hypoerita,
e de zanga para mim , sohre. tudoper
lo pedantismo.com . que.-dérie em ¢
cilar neste seculo ;- sphre tude na trar
duegio, de Amyot,. po.dratado daface
apparente no globo da lua, falla cor . .
mo quem advinha todos as. conheeir
menios astronomiecoe modernog. . Tor
dos os axiomas de Galileo sobxe 3 for-
¢a da inercia, movimento 5 eacceler
ragio do movimento dos, eorpos,: plle
mesmo. confessa. que: fordo conhieeides -
por Platdo nos- sgus. diseussos € d¢r
monstragdes :methemntieas , pg.. 244
Muito tenho hoje fallado-qomigo.mas
mo-, as tardes’ de julbq .ainda s
grandes, o.pasinio Jasga o eslidaniay
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e‘a thatéria vasta , e diria hum Inglez,
que hum almude n36 pbéde caber om
Buma garrafa de meia canada. Essa,
que as velhas, ‘e os velhos -.chaméio
estrada di$i Tiago, e de chata na lin-
guagem’ scientifica Via Lactea,  n8o
he 'mais que huma multidéio innume~
ravel de:estréllas -fixas, oujas luzes
confusamente - misturadas- occasiondo
esta ‘alvura ; a'que' damos nome de
Lactea. Isto. disse ‘Galileo ;- gover-
nando-se | pelo-seu fongo- thelescopio,
isto mesmo dizem o8 riodernos esprei-
tadores do ceos poisisto mésmo, pe-
]as mesmas palavrasy sem cavalgar
oculos no narig, disse Democrits nyii-
108, ¢ muitos seculos arites , como
expressamente o diz Plutarco. De pla-
¢itis liv. 3.% cap. 1.° ‘
- Fontenelle, o eloguénte oentena-
rio,, veio com hum engenhoso }ivro

familiarizar os homens ,; dom a idéa,

ou opinide ‘dd pluralidade. dos mun-
‘des,’que se comegou a estabelecer co-

mo nova, -depois que' os endiabirados
fillice do vidraceiro de Mecklenbourg,
‘com- a btincadeira dos! vidrés dérde
“ptineipio ao telescopio ; Thas xopinily

/




4

. tham na sua“’

LA
he todn: dos .antiges, e Anaximene
foi hum dos primeiros que ensinou
esta doutrina ; e berrou pelas escolas
de Athenas, cemo.diz Stobeo, que
as estrellas érdo macas immensas de
fogo , 4 roda das quaes certos corpos
terrestres, que de ca tdo longe nio
podiamos lombrigar ; cumpriio , e
absolvido revolugdes periodicas: isto
he fallar com ~tam‘clargza, que De-
ologia -astronomica
ndo se explioa com mais. perspicuida-
de. E Eliano se ri, e cam razio, da -
basofia, e {anfarronadasde Alexandre,
gquando se queixeu:de ndo haver ain-
da conquistado, huma ;mundozinho tip
pequeno comQ © nosso ,. quando . lhe
digserdo, que conforme hum alfarrabio -
velho, de. Democrito, existiio maig
mundos, e que cada fixa era hum -
g0l ,, 4 roda do qual giravio Planetas.
Tal era tambem a opinido do filosofo
Eavorino, coma nos diz Aulo Gelio
em suasnoites, mais. longas e secan-
tes que as de Lamego. .+ ,
- Essa contradanga -dos turbilhdes
de Descartes,. quimera na verdade
spgenhosa ,. e brilhante , pagson por -
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Wima ihbvq‘da‘de[, "pdrqj\'le a rainha<m.
&,  dominadora de Franga, nac 86 ex-
érei(a seu'imperio nos vestides; ¢ha-
fréos, - penteadosy’ e governos, mas nas
dciencias ;' e Descartes sahio-s¢ com
a moda dos turbilhbes em fisica. Foi
tom effeito recebida' comapplauss’, e
fnerece sér constituida entre as es-
ttondosas deseubertas, que hotirio os
modetnds ; mas elly 'perternee in soli-
dum ‘ags intigos'; 'e délles foi {razida,
ou lhis foi voubadd ; pordtre Leucippo,
" & depois delle Democtito 5 - ensinarao
qtie ‘b movimento, e forthacio dos
cotpos celestes tinha sido produzida
por huma frotaiinfifiita de’ atomos de
~ foda 4 {aalidade de figuvas, que em
" huiri ‘passeio que detdo pelo vdeuo in-
~ finite , 'se linhde erivoritrado , ' e ficd«
" #4b 13b amiges ‘e camaradas comeste
g‘r’ime’im encontro |, ‘gue 8¢ ligdrde, e
magsirio de tal sotté, quetoda abi-
" garia de ééos, de-astros, e'do mun-
do tnteiro’, ‘delle pracede ; acabando
n’alemandra _ dos - turbithdes. - Huns
_Para aqui, ‘ofitros ‘para’ all, v Mes-
‘cartes coecon: de'certd & marcar
esia-dannd ; depois de ter-lido de sou
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vagat ‘4 Dioge‘;xes Laercio liv. 9:*
gect. 31. © ¢ ' ' .
- -O systema das ¢6tes, que langou
‘o mais sdlido fundamento da gloria de
Newton, cuja sagacidade chegou &
ponto de dividir hum raio de tuz, &
nesta separacdo achar as edres homo-

geneas ; que compde O mesmo Tajo,

nde escapou a Pytagoras, & Platio,

& ‘este segundo falla tdo clare wo Tis
meo tom: 3.° pag. 68-da edigfio do

Serrano, que o bom do Inglez nae
“tem mais femedio, que-arrear ban

deira ; e se a sua naclio mio estf

costumada ‘a fazello no mar; tenha

paciencia ; que osweus sdbios o fagdo

nas academias. He certo que Platis

julga que a-divisdo 'do ‘raio da luz he
_huma operacio ptopria :do peder Di<

vino, e accrescenta na mesma pag:
.68, que nenhum homem entdo exis-

tente, nem que houvesse de exislip

para o futoro, :chegaria a executat

t¥0 grande faganha : estaassercio de
. hum- tdo grande filosofo, he o maior
elogio que se péde fazer a Newton:
Descartes ha-sua Dioptrica , fallando

da lug, iz, que a sua prapagacie
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ge faz em hum momento, porque el«
la he eomposta de huma materia sub-
til , cujos globos estio espalhados
até aes nosos olhos: o sol toca o pri-
meiro, e de repente se .propaga o
movimento pelas parles continuas até
4s nossas respeitaveis pessoas: ser-
ve-se do exemplo de hum péo tocado
em huma extremidade, move-se ins-
. tantaneamenle na outra. Ora isto he
ue he saquear os antigos , e vestillos
2 moderna, e callar-se: Aristoteles
diz o mesmo, € pelas mesmas pala-
yras, 80 difere no exemplo, porque
Descartes serve-se de hum pio e o
Stagirita de huma corda. - Sio nota-
veis os calhamacos dos jesuitas co-
nimbricences na exposigiio desta pas-
sagem do seu filosofo, nos livros de
Celso. ) :
O systema de Copernico, pelo
~qual he tirada a terra do soberbo re~
pouso em que a fazido estar, vendo
com toda a pachorra andar droda de
si outros corpanzis mais taludos que
ella, he tdoantigo e tdo jarreta, co-
mo essa coisa a que o mundo chama
 filosofia; basla dizer que Aristarco

\

|
0
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~ de Samos, que vivia 300 annps antes
da era vulgar, se explica com tanta
. clareza; que d4 a demonstracdo do
movimento da terra como o dd o co+
nego -Polato. E arespeito de anti
dag, antes {ue os Eutopeos lhe'gs:
sem -tirar a camiza do corpo, ji por
c4 erdo conhecidos, e sabidos; e se
Plinio impugna esta opinido, he cer-
-to que j4 entdo vogava, pobres anti-
podas; que andavdo 14 descangados,
com o8 pés parands, e acabeca para
baixo, M os fordo achar, e se lhe
tirdrSio alguma coisa foi por hum direi~
to, a que.os publicistas chamdo o
direito da guerra, e da conquista,
direito com que os Francezes nos des-
pirdo agora, sem sermos seus antipo-
das, mas dizem os historiadores das
-deseobertas em ambos o8 mundos, que
tudo era a troco de drogas, que dé
c4 da Europa lhes levavdo. )
A respeito do movimento de rotu-
¢do dos Planetas sobre o seu mesmo
eixo, fenomeno apanhado 4 custa dos
vidros do telescopio, foi coisa téoco-
_ nhecida dos antigos, que-he para fa-
.er dar com acabega pelds paredes de
TR ) ead
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admiragio ; ‘co!:no elles..podide: atinar
4:forga de penetragio deentendimen-
to, com aquillo, que para os,moder-
nos foi obra do acaso, on, fertuita:
invengio. Galeno o diz claramentae,
ainda que 86 falle da rotagdo sobre o
_eixo do Planeta Terra , .que se move:
como huma roda do-acaso: para o
nascente, eera:opinido ja antiga: pa-
ra elle, porque o féra de Heraclides

Pontico, e de Nicetas de Siracuza.
A .theoria dos cometas ainda nio.
he ben; cgnhefida entre els modernos,
i3 tal e. qual a expde pelos seus cal-
. gg‘los :New%ou,‘ e Gl:g?n‘i):‘: aadvinhouw
Seneca; sem foronomia, sem logari-
timos.," sem ealcnlo differencial, ein-. |
tegral , e outros nomes mais, que tal-
vez que para.descobrir averdade sejdo
s6:nomes.. Leibnitz dizia,; que adou-.
trina dos. cometas ainda existia muai-
- to obscura, .eincerta, e que a-poster.
ridade julgaria methor que nés,. de-
pois. de hum grande nimero_de obser-
vigdes, e Seneca diz o mesmo 1700
ammos' antes delle;  deixa-me vér se
me lembra seu eloquente: periodo, bers
ve, oikmie Quintilianc. Addanioruns
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tnquisitionem edas una non sufficit, ve
niet tempus quo postert , .nostrs tom a-
perianosnescisse mirentur. Elle consti-
tue:os cometas coevos ds outras obras
da creagio. Ego non existimo Come-
ten. subttaneum ignem ,- sed inter ater-
na opera nature. Basta de Latim.
‘Tudo o que se chama sciencia vem a
ser a repiligio do que os outros dis-
serdo, eu me contentaria se os moder~
nos dictadores em sciencias fossem in+
enuos; eu deixo jsto porque enjodo
%istorias de ladrdes, que por diver~
sas que sejdo,, sémpre vem a dizer;
que tirdrdo.'a cada hum o que: era,
seu. : o :

B2

L

'3 .SOLILOQUIO IX.

. Dizem:, que quem ama o frade,
ama o capello, porque frade, emais
capello s40° duas coisas juntas, inse~
paraveis’, eunidas: desgargalado o
frade do -capello, j4 nio fica frade.
legitimo., fica huma coisa aesim de
feitio ‘de hum donato , -que "he’ oudra

11 = .

!
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eoisa , que nem he homem , nem fra-
de. Considerar ocapello sem o frade,
he apresentar hum coisa que ndo cor-
responde aidéa alguma, efica huma
coisa assim por modo de hum capuz.
Ora para que estou dizendo isto com
buma miudeza tal que pare¢o hum
mathematico das fluxdes? Para que?
para fallar em Rousseau, porque as-
8im como quem falla no frade, falla
no capello, da mesma maneira em
razio do ajujo, .quem falla em Vel-
taire, hade fallar em Rosseau. Em
quanto a Franga inteira, e a embas-

| _ bacada. capital prodigava suas humil-

" des barretadas a Voltaire , huma aca-
demia de provincia coroava, ou com
loiro, ou com trez francos o.abuso
do engenho, da dialetica, e da elo-
quencia. Os congregados de Dijon

nio tinhido lido hum medonho baca-

‘marte de Lilio Giraldi, onde vem
huma carta escrita a sua excellencia
o oniniscio sénhor conde Pico, nem
os alfarrabios de Jodo Jorge Agricola,
que entre os delirios metalurgicos, a
que se deo, compdz hum tratado da
" vaidade das sciencias; e infelicidada
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des literatos. Deixarfio-ge  pois os
taes senhores academicos Dijonenses
ir atrds do choro de huma eloquencia
varonil," e vigorosa, de-hum estilo,
brusco sim, mas doberbo e magestozo,
do novo:.lom que se dava a idéas ve-
jhas, do ar absoluto e dicisivo com
que se apresentou- o campido anteli-
terario, e 4 carga cerrada encaixi-
rie na cabega do cidaddo almotacé de.
Genebra 0.loire ‘de Apollo. Ora que-
ro. comecar por lhe fazer justica ja
que. largas horas me heide enterter
"com elle em materia de proza, he
a. todas as luzes hum escritor de mio
cheia , e infinitamente superior a seu
camarada Voltaire , - e como filesofo he
sem ddvida hum homem muito mais
extraordinario. Depois da obscurida-
de_de aprendiz de relojoeiro, e abridor
em Genebra, de menino de céro em
Anety, de. palhago em Ledo, de la~
caio em Turim, e por accesso escu-
deiro de madama Waren, apparece
de repente. em cima da griio scena
do mundo, en#o. houve olho que pa-
ra elle se ndo virasse. Fez por algum

tempo desnichar a8 bochechas), ‘e cal-
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“lar a ,t,rombeﬁa.fdaffu}na-,‘cnjot écos
repetidv 6 onome do.patriarea de Fer-
ney. Por todos os angulos da Europa,
sem esoapar o padre Téjp, resseon o
de Jodo Jaques.” ‘Eu lhe chamarei sem-
pre o homem grimpa, meia hora ndo
- existio da mesma parte. Foi o maior
amigo dos filosofos , -e dahi-a nada foi
seu mais inreconciliavel inimigo: Nao
queria ser comb 08 outras, € se 08 gwe-
ria conhecer , erapara séro contrarid
"do que elles erdo. Inda n#o existio
hum' genio mais sombrio ,. suturno,
aborrido, atrabilario, furioso; ainda
- ndio existio ‘maior arquitector de cas-
~ tellos ‘em Hespanha. Ora entre -mui-
tas quiméras suwas, coin que ‘eu na
- verdade desadoro, occupa o primei-
ro Iugar o abrejeirado Emilio; syste-
ma’de educagie, falgo, ridiculo, e pe-
rigoso , fez mais mal 4s mulheres, do
que aos ccostumes dasmulheres ; ase-
nhora nova Heloisa fez-lhe andar a ca-
"bega 4 roda’, mandando-lhes de ple-
no poder executar aquillo, :-que pri-
‘meiro a natureza’ diz a todas em
“fon “lhe* havia .aconsethado - muito an-
© tem, sigtocHe-, ' que dessémi-de mamar

AN
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¢ aosrfithos:, hehuma ggmde novidade,
¥ se.a pensio.dequem ostem he andar
' eom-elles ao eollo, a obrigacdo de
- quem: os-engendra, he alimentallos -
! aopeito. -Este tratado de educagiohe
tio-bom; eu t#o.mio que censurado

e ‘Parise, foi . por hum decreto.do.

- parlamento , ‘dado - a 9.de junho 'de
‘1982 ; rasgado’, e queimado pela mio

- do- carresco. Exaltou-se a cabegadas
muiheres ; e cuiddrio logo em ¢er-fis

“thes {para: isto niio era preciso - o .tra-
tado:do Jagues) para os oriar comfor-

“me’ a8 regras- do mesmo Jaques. Foi
tdo -grande o furor 'de criar os filhes,
que as primeiras matronacas de Paris,

- eas ultimas ,  que podido alugar him-
camarote de opera:,-derio huma noi-
te comsigo, ‘com 08 bergos, e com
as criancas dentro dos mesmos cama«~
rotes. 'Caso novo -em Paris!. Foi ta-
manha'a chiada das criangas, huns
mama , ‘butros. papa , outros  mija,
"que- se intetromped a-seriedade ma-
gestosa’ do huma opera bufa, com 68
- deseoncertados berros. dos afllictos in-
nocgntes , ‘que juntos 4 pateada , ri~
- sltsy & ¢conifusdo da inexoravel platéa,
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aceo a noite do juizo, .porque o |

dia nio podia, porque era.de noite.
Ora isto ndo involveo, nmem trouxe
. eomsigo mais que hum pequeno in-
conveniente para os virtuosos de ope-
'ra, -88 criancas ndo tivérfo peri-
go , antes berrardo 4 sua vontade ; o
peéior. foi, que as mulheres escaldadas
com 08 raciocinios do grio filosofo;
eomegirio de expdr as tristes crian-
¢iis',. © até 4s recemnascidas a.toda a
intemperia do ar, e ndas’ do mesmo
feitio que as tinhdo parido,. sém se
embaragarem com a cruel impressfo
que’ hum- desabrido frio devia fazer
nos delicados membros dasrecemnas-
cidas creaturas; as bixigas n¥o fazem
tanto estrago, e o livrinho do Jaques
foi huma rede barredoira para as po-
bres criancas ! Que bons servicos fa-
zem os filosofos ao genero humano!
Milhares de tenras victimas fordo sa-
crificadas aos sanhos , e delirios da es-
quentada cabega do senhor doutor da:
educaglo. Se alguma escapava destes
primeiros ensaios de mortalidade, ¢om
que  elle qnqri::‘;gmf adquirissem ro-
bustez , e agilidadé, eseus paishiko

|
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seguindo o' mesmo methodo, o pobre -
rapaz devia permanecer até certa ida-
de, no estado de vegetagdo, e per-

feita estupidez. C4 entre nfs de ie- '
ey

quenino se torce o pipino, isto
de pequenos se ensindo ps rapazes, ese -
lhes mostrdp ap menos as regras da
civilidade, e se-lhe fazem estudar os
rimeiros fundamentos  da moral, e
ligido , quando mais ndoseja, pela
cartilba do mestre Ignacio, que he-
hum livro clasgico; mas. pela. carti--
lha de Jaques, ndo devia ser assim.

O rapaz devia crescer,, espojar-se 4.

sua vontade , sem’ se lhe dizer huma
palavra, (gque bom burro daria depois

-ao dizimo!) Sobre os: objectos mais-

indispensaveis ,” e necessarios para.a
formacdo da sua existencia moral , e

civil, devia conservar-se naignoran-

cia absoluta de hum Ente Supremo,
sem selhe dar a mais ligeira idéa dag
obrigagdes e officios a que oliga ana-
tureza, asociedade, e a Religifo; e
86 depois- que as paixdes se desenvol-
vessem , e adquirissem forgas , entlio
he que: s¢ devéra cuidar em sua.edu-
oaglio. Que tal ¢8td o conselho? E
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‘qual serd- o triste mestre de mehinos,
quequeteria ‘aturar potros-de 16 oa 8
“annos, patra lhe comecar adizer, quwe
as letras vogaes s%o cineo!- Péde ha-
ver systemas de educagdo mais funes-
tos, de qualquer lado que-o concide-
‘rem? O que s8do os Francezes! Re-
eebérdo estas quimérasicom hum en-
thusiasmo furioso, o ¢ue prova aotheo,
*4ue a loucura tem mais sequazes, e
fay mais proselytés-que & prudencia,
a razfio, a experiéncia e 4 sabedo-
ria. Taes sfo as luzes qae anova filo-
sofia tem derramado Bo meio dos ho-
~mens, e ‘os effeitos ‘desta’ edircaglio;

nés os vemos na conducta moral , nas
" #dgdes , mos sentimentos : dos: nossos
protectores. Chiegou. esta msonstruosa
flosofia, ndo 86 a-suffocar, mas a
apagar de todo os sentimentos natu-
- raes ao cora¢%o humano: Assiir brin-

tando, com toda a suda eloquencia,

tie' Jaques o esoriptor: mais pestilen-

eidl e damnoso que este seculo; que

foriniiga ‘em filosofos , temt produzido:

‘ientunt thudod tantas ruinas, e tan-
108 e#fragos, € tenhonotadohuma coie

da; qué &mesms Pranca ¥ nos dian
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; -de’suadecadencia, nas hordas-daquely
“Ie lastimdso principio em que- se abys+
, “mou de tedo, condemnou em piiblico,
“‘ndo pela voz daSorbona ou des clansr
- tros ' regulares , mas pela voz de sgua
tribumaes , quantos escritos obom dar
- ques compunha., ‘e publicava: nem
hum 86 escapou da-fogueira , .minis~
‘trada sempre: a carqueija pela-mio do
carrasco. e
" . Ora ew seu iio indulgénte, que

~tudo .isto perdou-o' a Jaques,
o gue ndo ﬂom levar 4 paciencia,
"he o estranho gemio. paradoxal .que
este demonio tinha , pazece que-erdo
- dois suissos ém lugar de hum.- Sobre
‘hum mesmo objecto disoorre, e sene
te de hum ‘maedo. tdo. diverso e tio
* opposto, que parece. ha nelle duas
almas , huma que diz que gim, . e outra
que dvz que ndo. Que diga mal das
novellds licenciosas , & .componha hu-
ma novella lasciva como Elpisa, nie
me admiro, queria comer ; e 0-secus
lo he o des romhances: que . dissesse
- mal da -muzioa, e-vivesse de a tras-
ladar, nio he de admirar em hum
" MWZACO pare- quein--cbuhece os ir-
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m¥os de Santa - ~icilia], poderia. fazer
isto, e:ndo semtir assim. La Motte
disse mal .dos versos em toda a sua
vida, efez versos até 4 hora da sua
‘morte; mas que elle tivesse simulta-
neamente sentimentos contrarios so-
bre a mesma eovisa, que a chamasse
agora. negra, e daqui a nada bran-
ca, eis-aqui o gue se nio.acreditaria
se ndo existissem vivos e sfios os es-
critos de Jagues em bens 38 volumes
da derradeira edigfio.. Vamos-ao facto.
- - Hum dos hvros de maior nomea-
da,que Janues compédz, he o-tratade
sobre a origem da desigualdade entre
os:homens; he ‘eloquente , e muito
mris eloquente a dediealoria aos ma-
nificos: senhores cidadiios. de Gene-
ra.. Este dedicatoria he.sem divida
efltito de algum socegado elucido in-
tervallo., .em que elle.estd em paz
eom - 0.genero humano,':Ora ahi vio
pe-4-p4- Santa Justa , o8 :principaes
sentimentos desta honradissima carta,
que- nio parece- escrita. pelo presamp-
tuoso :deshonrador -da estirpe hiuma-

na,.’t‘...‘ T .
- «Se me fosse: dado -escplher hnm
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lugar para o meu nascimento , teria
escothido hum lugar ndomuito extens
" 80, isto he, que n3o excedesse aex-
tengdo das faculdades humanas.para
o governar bem. Quereria nascer em
hum paiz onde o soberano, e o' povo
tivessem hum mesmo interesse, ou
fossem huma mesma pessoa , isto. he,
* quereria  nascer debaixo de hum go~
verne Democratico, sibiamente mo-
derado. Teria querido viver, e mor+
rer livre, sujeito 4s leis, jugo hom-
1080 que as cabecas mais altanei+
ras so%rem‘ - docilmente , porﬁue nio
* nascério para soffrer outro. Ndoque-
reria habitar em huma Repiblica.de
nova' instituigfio, na qual anova libers
dade , como o vinho generoso , faz an~
dar 4 roda certas cabecas. Quereria
ter escolhido huma patria , alheia por
huma feliz impotencia -do ferocissima
amor das conquistas, e livre, g ,
buma pesi¢io ainda mais feliz ;- do
mor de se tornar conquista de- outrq
qualquer estado. Teria buscado hum
paiz onde o direito da legislagdo fosse
‘ecommum a‘todosos mdacg)s, mas ndo,
‘apravaria -plebiscitos. similbantes iaos
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de Roma , -onde o8 cabecas do esta-
do, e os mais.iinteressados em .sua
conservacio; assim como nio apro«
varia que qualquer de seu alvedrio, e
fantezia podesse propdr leis, e fazer
nevidades perigosas, porque em fim.
estas novidades fordo. asque perdérdo
Athenas, . e. 08 Athenienses. E se a,
providencia tivesse juntado aisto hu-
ma. situagiio lisonjeira, hum clima
temperado., hum paiz fertil, e o as-.
to mais delicioso que houvesse de-
aixo do Sol, eu nenhuma outra feli-
oidade suprema desejaria , sendo go-
zar de todos estes bens no seio desta
patria afortunada, vivendo em paz
entre adoce sociedade dos meus con-
eidaddos, entre aamizade, e entreas
virtades, deixando depeis da minha
morte a honrosa memoria.de. hum ho-
mem .de bem, ede hum honesto ¢ vir-
tugso patriota.. Se en. por desventuea
vivesse ausente desta patria , ~todavia
penetrado no fundo do.coragio de hue
ma afeicdo terna, e desinleressada,*
eontinuarih .a chamar-vos meus ama-
dos' concidaddos, ou mais depressa
mens. cdros: izméos ,. potglie 08. vincus
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los do sangue., . como o8 vinculos dag
_leis , -unem, e apertio igualmente .q¢
outros: cidadios., Nos outros o maior
‘bem do estado-he jdeal , e méra pose
gibilidade j para vés he real e existenr
te: vés ndo. tendes necesgidade parg
vos tornardes completamente ditoses
mais, do que da continuagio do esr
tado em que existis ; ndo. sois. tdo ri-
eog que, vos deixeis epervar pela.mor .
leza estrangeira; nem tdo pobres, que
necessiteis para vossa conservacdo de
socoorros;alheigs buscados por vossy
industria. » . e A
.Ora:.eis-aqui. o homem verdadeijy
ramente patriota, nem se péde expris
mir. com.mais eloguencia, e mais very
dade ocamor. da.patria ; masantes que
Ihe vd.ao galinheiro, deixem-me far
zer enfatico, , e filosoficamente turgix-
fo. comp Rausseau , e bradar-lhe comg
ofom de mysterio do agoireiro Calcas,
oh Roussean, .oh Roussean alga acar~
tancuda frepte, e syrge dag sombrag
do sepulcro, que estes teus ampados q
aborrecidos. parisiensga te lgvantérdo -
po.patheon; da hrejeirada.., . tigandq
toua. talados anes dailba dos¢hARoR s
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- éra avia-te e olha para a tua patria, vé
- 0 estado em que a puzerdo a revolu=
clo, e as consequencias da revolu-
¢do, feita por esses cies, que tu as-
sulastes com as tuas Ocias theorias
- do melhoramento do genero liumano.
Olha a miseria em que puzetdo a tua
terra suas intestinas discordias ;, e de-
- plora teus vaticinios enganados ; -
teus desejos illusos. O povo da tua ter-
ra estd visinho ao extremo excidio,
preparado pelos teus amados regene-
radores. Olha os teus concidaddos cal-
correando com as forjas, com o8 mar~
- telos, com aslimas, com as bigornas,
com as rodinhas 4s costas , como v30
fazer relojos para o cabo do mundo pa~
ra escaparem 4 regeneratio de Buo-
naparte. Olha para elles, e suspira,
que bem razdo tens ; e confessa, que
- 86 com as virtudes sélidas, e nfiocom
. a8-quiméras de teu filosofismo, se
mantém os Imperios, e as Repiblicas,
e que sem esta virtade cakem, e as
- Jeva o diabo. Disse." _
' Eis~aqui estd -hum Rousseaun , ve-
jamos “agota .o outro Rousseau, que
na verdade he hum: pinto -de muséo,

|
|
l

!

|
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" eom d_uaréalm;gs. SoEu-e'omesm’ooba
~ jecto do amor da patria , vejamos co-
mo'este mesmo homem a desconhece;
e aborrece , e adetesta. Grita contra
Genebra, e contra Paris, suasegun- .
da patria, e centra todo o género hu-
mano em pezo. Temos em hum dos 33
volumes huma ecarta escrita ao unico
arpigo, que segundo elle grita, lhe res-
tava no mundo. No principio selouva .
a si mesmo: conforme o louvavel costu-
me destes senhores; compéra-se a S6-
crates, e se gaba de ter consagrado
sua penna .4 verdade, e 4 virtude.
Imaginando-ge pois perseguido em Pa-
ris, como o herée filho de Sofonisco
condemmnado 4 sicuta em Athenas,
berra desta maneira. » Eu proscripto
. da sociedade , ndo serei mais o cum-
plice de: seus delictos ,. o expectador
ocioso desuas injustigas, oescravo de
~ seus caprichos, e atestemunha desua
. miseria. J& ndo conhego , nem tenho
contrato algum social, ndo tenho pa-
tria., .nem cencidaddos, e por conse+
quencia n3o tenho que cumprir dave-
. res, nem para.com huma, nem-para
com outras; adquiro:a imunidade:de
18
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estado primitivo, e posso dizer < sou
livre. — Em toda esta ante-social pré-
lenga , pde-se a si da parte da-razdo,
e ogenero humano da parte dx-injus-
tica. Determinando pois o'geral divor-
cio, e alcancado o decreto da sug li-
berdade original , sem ceremonia .ne-
nhuma chama aos homens entes vis,
orgulhosos , preversos; amaldigdages
leis que parirdo tantos delictos, e apa-
gério todas.as virtudes. Invoca os ur-

808 , as panteras, os.escorpides , os ti- _
gres, os quaes supposta -a sua inno--

cencia, e dogura, ndo:invenenirdo
mais'com malignas interpretagSesseus
discursos ; di-se a si mesmo os para-
bens de ndo ter mais diante de seus
olhos mimistros sem fé., velhacos. por
hum vil interesse , e herées, icheios de

honra , edegloria;: por terem esquar-

tejado hum milhdo de viventes racio-
naes,, de quem n2o tinhZo recebido

injuria- alguma., fazendo esta horrivel '

chacina em hum campo chamado:da
henra. Aiga mais e mais a:voz, eex+
clama: que sociedade, oh grande

"Deop }. Que montiode tyrannes; deese
*avos, de vis; o de ficiosvsido ear,

|
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| ¥apets, e de victimas i Oh edtos habis |
tadores debosques ; diz elle com ter-..
Ivissimna apostrophe , oh meus amados
campatheiros futuros, e estes compa- .
nheiros gie elle aqui ¢chama seus com«
Ppatriotad, he a bicharia immensa des<
ses matagaes do Canadd ; elembran~
do-se que o8 filosofos desaptovariio
esin redoluglo , grita desta guiza. Oh
%e;i!tem, ndo escuteis mais o titulode

legofia , de.que estes homens fazem .
tanta pompa, com, ‘tanta insolencia.
A sua filosofia (e mais a delle tam-
bem) se pbde difinir assim , he huma
linguagem da mentira, e da im
tura. Sabei que a verdadeira filosofia
BE encerra no exercicio consequente
dus funcdes animaes de cada indivi-
duo, econsisie em sabet comer bemy
e-dormir, andar ao socco quando o
pedir & necessidade, e gerar. Os
vossos -progressos - filosoficos ndo se .
adiantdo mais hum passo..» . - .

. -Roussenu falla de comer, de be+
ber , de dormir e degerar, e nem :na
desesperacdo de-aleangar estes arti-
gos , -8k mostra muito ;inclinado . a0
sujcidio: Quer subgistir, -nuasindio quet

12 » ’
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huma subsistencia precaria, e exige
huma parte do nosso hemisferio, por-
que elle cré que sobre o outro conti
nente do mundo, nem nds, nem os
nossos animaes tem direito algum , e
aquella porgdo que lhe deve tocar em
qualidade de animal, he chamada por
elle o seu territorial patrimonio, e de-
pois deentrar de posse do pedago de
terra que lhe cabe, determina intiznar
huma dieta a todos osanimaes, para
firmar com a sua garantia, e media-
¢3o os preliminares de paz universal
entre as bestas, e os homens, distri-
buindo com igualdade a terra,.e dan-
do a cada hum a sua porglo. .

:Quem lér estag duas filesoficas ti-
radas, huma de amor, outra de odio,
para com o mesmo objecto, e pelo mes-
mo sujeito, he preciso que confesse
que Rousseau estava tomado de hum
~ excesso de mizantropia ; oumelanco-
lia negra, a que vivia desgracndamen-
te sujeito. Mas discorree:go assim, ndo

vai longe de seus prineipios , expostos
" mo seu livro da igualdade. Quando
o compunba tinha por certo.a fantazia

afeita a-vér os homens hirsutos,. que

oLt
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‘passeavilo em quatro p!és droda desua
carteira. 'E com effeito nos ultimes an-
mnos de sua vida estava j4 tdo fora de
si-com anegra filosofia, que ateimava
que era hum urso; e por tal orepre-
mentio suas obras posthumas, estam-
padas-talvez por algum de seus des-
orientados amigos. Nesie mesmo tem-
‘PO, quando passeava 86 e taciturno,
se o! passeio 0 eonduzia até ao hospi-
tal dos invilidos, e encomtrava por

acaso algum seldado, que ou lhe nio
- fizesse, ou lhe ndo correspondesse 4
cortesia, suspeitava logo, que =z or-
dem de onllo cortejar tinha vindo de
todos os gabinetes dos-potentados da
XEuropa, conjurados eontrs elle, quan-
do na verdade aquelle pobre seldado
invalido n¥o lhe podia tirar o chapéo,
porque tinha hum brago eortado, ou-
tro aleijado. Bastava isto para se lhe
tornar odiosa a céra daquele infeliz,
e tiomedonha como lheera acdra de
Cristoviio ‘de Beaunion't , "arcebispo
de Paris. ,

-~ A'vista destas parvoigadas filoso-
Ncas, eu'tenhe dito, e o'repito ain-
da com os meus botles, ‘que serd sem-~
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pre huma pécha, e huma vergonha pa-

ra as respeitaveis universidades dos
espiritos fortes, que o deu,.ecom ra-
zdo , mais estimado author, e come
elles dizem, o maiseloquente , o mais
légico , o mais energico, tenha dadoe

tantas provas da fraqueza de miola, e

que haja chegado a tfo impinado fas-
‘tigio de orgulho, que este. ozgulho te-
aha produzido nelle .0 mesmo effeito,
que segunda orammerrdo de Ariosto,
preduzie o amor em Orlando: .

Amon.p fex sandea, c.ofex humiolle,
« . {0p que neste illuminade- secylo se
verndp , por. filesofia ,: ficdo- asnos,
‘demh COmO: 0 AZToNAMACOS, que es-
tudando Rosiersemedo por filogofices,

~ ficio merrendo com fome, =, .

» iy y g
.l’

| splitbeiio x. -
ps~ homens m'atwiws'~§iﬁelﬁfa,
e:ainda quando ew ndo squpera: isto
de hum oraculo: que nfoments;, nem

|
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.pbde mentir, bastaria a minha expe-~
wienoia , eaobservagdo quetenho fein
to para dizer que em letra redomda
mentem redondamente. Tratei .de
' poetas, qize mentem por officio, :trata«
rei :de historiadores que mentem por
“paixdo , porinteresse., por.espirito des
partido , e mentem porque temvon
tade de mentir., Quidguid Grecia men-
dax. audet -in historid. Tudo o que a
mentirosa Grecia se-atreve a mentir
na historia. Isto que dizia Juvenal .a
. vespeito dos Gregos , porque ondo di-
ret ed.a respeito de quasi lodos os .
historiadores de diversas nagdes I' Pois
os historiadores ‘mentem? - E muito.
'Ah: Gue homem he este soliloquista !
Certamente este hemem ndo tem bre-
viario , ‘nem freguezia.- O que elle-per-.
tende he romper os lagos sociaes. Ha~
vemas escrever contra elle, e have-
mos: mandar imprimir a Inglaterra,
e hadé ser com a nossa apurada logi-
odir A questdo heisobre irez.cabras,
pois-m6s havemos tratar da guerra de:

ithridnte, de Séipido Afrieario; das--
demotas de Camnes, e Thrasyméno, ¢i-
tar‘Ritaxal -8 -0 lwhanic: perpetuo.
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Ora senhores , -no! gastem .o seu -
nheiro coin impressbes Stereotipas, 1&&

"nXo se sabe a nossa orthografia, e
vem :tudo huma miseria; e a pegarxr
de Pitaval saibdo suas mercés que ha
historiadores que mentem desencader—
nadamente. Nenhuma' authpridade ,
nenhum :jus conservio ‘para serem
acreditados’ homens ‘que .impunes e
graves mentém , subornados do tem~-
poy ‘e do respeito. He digno de lér-
ge -hum doutissimo Allem3o: (o8 Alle-
mles: sio presentemente os-melhores
escriptores) chamado Jodo :Alberto
Fabricio nos livrosi em que forma o
seu juizo sobre os historiadores Gre-

" gos, e Latinos ; ndo desgostei desté
singelo homem , quande -en lia , mo-
lestia de quesarei, e:de que-estoun in-
teiramente livre : nfo pinta mal o ca-

. racter, os costumes, e as mazellas dos

taes historiadores; mas como.eu-ji

vivo féra do patrio poder; e.nfo me
importa oque os outros disserdo, ajui-

Zo , . julgo por .mim . mesmo. Hum

dgs,za%;rewmm(‘l'd eﬁaveismgbbistbﬁadd-‘ :

res he Thucydides , ‘mas: mepus
de k' {6 comy elle!, porqueé . ar-etinke:

IJ

= _ema /

m— e O comeentein, GERPN S o
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clo de.Herodolg lhe pdz a pennd nas,
mlos para edcrever grave, e senten~
ciosamente as guerras doPeloponezo.
A paixdo patriotica o cegou, fazendo’
sempre pender a balanca do mérito, e
da justi¢a para a parte dos Athenien-
ses, de -maneira que n8o ha historia-

~ dor, que ndo manqueije dopé nacio-
nal.- Polibio' escreveo em quarenta li~
vros a historia Romana ; restio nos
eineo: gracas dinjuria dos tempos, e
4 furia devastadera dos Godos, edos
Vandalos', ' que n¥o puzerSo pé, em
que ndo deixassem pegada pelos cam~
pos da literatura (os Framcézes vio
agora fazendo -omesmo , e em.breves
audiencias nbs deixdo sem o A.B.C.).
A r-dos panegyricos dos.commen~
tadores , . e ienfaticas intergeigSes ‘dog
politicos, -0 tal Polibio he bem: fraca
fagenda. Hum tal Sebastidio Méciolhe
foi ao-fato ‘de tal sorte , ‘que lhé pdz
bem a calva 4 mostra: e temrazio o
tal Sebastifo, porque se Polibio he
historiador, nfo deve transgredir aa
leis dd historia, misturando 4 simples,
clara, e imparcial relagio dos factos,
tanta copiadé refléxdes, sentdngas,:®
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apoglemas , maximas moraes; milita-
res, e politicas, que afogue de tal
.maneira os.mesmos factos , ‘que ape-
nds sepossdio com summa difficuldade
gear do pélago demaralista politico.
E; me embasbaquei algum dia com
Plutarco ; que me parecia homem de
animo candido ,: e prudente, livre da
serviddio da lisonja, e muito versada
‘hap faties artes, politicas, e milita-
“res ;, isto ine tinhdio a mim mettido na
eabega cértos livrinhés ‘da esegla. de
Jaques ; ‘hoje de eterna zanga para
mim. Meftjio-me:d cdra-sens vardes il-
lustres, boas para quem goata'de para~
lellos, ‘mas ‘tem- servido de esquentar
ascabetas aos conquistadores do.-mun-
do, e piblices perturbadores.do soce~
go dosgwmens, porque.com muita nja-
nha disfarca :a:-ancii’ das ‘usur\ga'qﬂee
cokin ‘0-adpecioso nome deamor deglo~
ria; Bih quanto aos tratados moraes;
e filosoficos, a mania daantigo o tem.
feito-devinizar pelo cidadfa -peregri-
‘80 de.Genebra , ‘que precura’ ser seix
reteqio’ na - dseritura ,’ € na conducta.’
“Fairto:estoieismo nas palaveas; e tati~
ta .conaldade nasacqles | Mandou dan
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tratos a'hum es[cravo,‘ até lhe quebrag
rem as pernas; e por huma culpa le-
¥e.: aunthor- qua deve serlido com caun
tella (se acaso he preciso ainda neste
mundo lér alguma coisa) e 36 a ida
des maduras deve ser promettido,-e
* eu assento em minha consciencia gue
~Jve hum pervertedor da )uventnde ins
conciderada,

Pois o mimoso, assucarado e apn-
sivel Xenofonte, chamado por hum
tal Diogenes Laercio a Muza Adtticay
oua Aogelha Atticat He hum grande

. peacador contrd ag leis da historia,
“e:dulcissimo mentirose. Agradava-me
‘pegim mesmo, - em quantoaple-
be numerosa %sﬁormdom diz o
que ndlo. foi, estp a0 menocs .mostra;
pinta &: ;:epresenta 0.que devia ser}
e muite -bom .teria side Cyro se s¢
recesse com o retrato quedelle foz ;:-‘
nofante.; .assim como ndo haveria mey
lhor homem que Telewaco, se fosae
. oowte a pintusa que delle fez Fenelon,
Xehofontie. pertence aps Romancistes,

. Todod ; estes para;mim s&o Grey

g0 = ;08 Lakinns tambern 830 gente,
‘e wmi De-Ramasnas sephaive
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daw'coigas , éhgmens e tbga !' Salus<
tio mereceo a grande edigio, que
delle . fizér%0 os' Castelhanos: para - o
prinoié)é das Asturias. Era jurado ini-
migo de Cicero, e quizser oavesso do
palavrozissimo eonsul. Comprehende
com concisdo, e brevidade, quanto
. em longos ' periodos teria dilatado.a
‘eloquencia,, mas he obscurissimo , e
atrevido nas translacdes, -e deixa as
- sentencas cortadas pelo meio. He me-
. nos-carregado que Cicero na pintura
de Catilina', pinta 0 como' hum ambi-
€ioso, masndo como hum detestavel,
pois n&o era abusar nifuito da paciencia
dos homens,  quérer que Roma em
lugar de duzentos déspotas., -tivesse
hum s86!0s tacs'senadores estavio mui-
to desaforados; e jd'davdo a:cenheeero
- que devido representar no imperio de
. Tiberio - ¢ ministerio de Sejano; ti-
. nh¥o pizadd-a magestade Democrati-
~ea; o tiibunade eraquiinéta’, e a Re-
phblica :sonho!' Mane, e Syllafisério
- juntos o que executirdo separadés Ro-
bespierre, ‘¢ Buonaparte. * Eu mio sei
.9 'que fes “peior 4 constitdigho da Res
ibliea, seosincensos prostituidos a
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Cesar nas infiadas do — esse videatus
da oragio por Marcelo, se o furor de
Catilina. l‘il"eo mais-acerba ainvectiva
de Salustio contra Cicera, que o ex-
abrupto de Cicero, contra o valdevi-
no de Catilina. -
.Matava-me o meu pedatite ,.o men
explicador de: supinos, e gerundios °

com a doce libia de Tito Livio Patas

vino: aqui tens rapaz dizia elle ; dei-
xando de huma pitada 86 a caixa em
lastro, aqui tems rapaz, hum homem
de ndo menos gloria para os Romanos,
que a grandeza do seu imperio. Des-
de Cadiz hiflo até Roma alguns curio-
808 86 para lhe vérem os bigodes: aqui
tens tu Latim, e mais Latim. Euacho
nelle muito Latim, isso he verdade,
ainda que 4svezes me vejo embucha-~ -
do’, e emgasgado  com & sua figura
elipse, que nio ha quem lhe metta
dente. Isto mesmo achava nelle o meu
Orbilio espancador, que me queria 4a
vezes magar o corpo, peloque'eunda -
construia, nem elle podia explicar,
recorrendo 4 fonte clarigsima de hum
gai velho, que tinha sido  do bisavd -
e-Amaro de Roboredo, achado em
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8. Antdo,: debaixo da cabeveira de
Manoel Alvares, quando morreo. Eu
sei que hum papa doutissimo mandou
ueimar quantos exemplares de Tito
.ivio havia.em Roma como ridiculo,
. supersticioso , e assoalhador de agoi~
ro8 , ‘e milagtes dos Aruspices, que
" viBio tudo nas moelas dos patos, e mas
tripas dos. carneiros. :
‘Pois. hum amigo de sobrolho caki-
do, magro, palido; melancdlico ages
do, de nariz aquilino, olhos fundos,
e beigos delgados com oculos de larga
vista, 8 de passos curtos, com bs quaes
anha mais terreno que os outros 4 des=
lada ? Cortelio Tacito , ‘eterno entjs
sicamento dés profundos literatos, e
estafermo continuo em cima da banca
dos oothecedores, como¢ bem lembrou
a Marmontel no mais interessante de
seus contos - apezar da estimagio que
6s homens'dério sempre. a seus esori-
tos; e o esquecimento rotbou a maior .
parie delles; ¢ o resto a quem pers
doou a injuria dos temgos ; esteve por
muitos' annos sepultado , sem: que fis
zesse arruido, e matinada nomundo,
“t4 que ham fleumatioo- Hollandéz o |
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deo a conbecer ds nagdes, 'que tam:
bem o merecimento hade mister valer
dores , ¢ patronos: masndo sei seedr -
te Hollandez. 'foi com. o achado maig
prejudicial ao socego piiblico, se ©
franciscano Allemdo, inventor da.pok
vora. Tantas cabegas tem-esquentado,
e a'tantos juizos tem dado- volta, que
hum Hespanhol chamado Aldmo titon . -
delle dois mil aforismos politicos, que
agovernar-se o mundo por elles ja nde
haveria folgo vivo. Taes as tyrannicas
doutrinas, etal o veheno que se tem
derivado desta fonte! Diga a sedre-
tario de Florenga, o.senhor. Nicolée
Machiaveli, que a glozar Cornelio Tar
cito datia cabo do genere humano:sg
o deixassem; Noseulivro —do Prins
cipe — compdz o breviario, porque
com tanta devogio n¢sta minha idade
veio a rezar Buonaparte, correspon-
dendo com a muais atroz tyrannia 3es
esforgos que og Francezes fizerdo para
ser republicanos. Este Nicolda saban+
do pouco Latim, parece que o diaba
o conduzia nos labyrinthes de Tacitoy
e por isso lhe chamou Budéo 0 mais
facingrasoidetodasios escriptoren;. me#
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a pezar disto he o mais grave, e sizug~
do dos historiadores ; e se elle quam~
do escreveo parecia indignado contraa
a dissimulagdo de Tiberio, sevicia des
Nero, atrocidade de Caligula, imbe-
cilidade de Claudio, agora ainda o de-
veria estar mais contra seus glosado~
red', ¢ commentadores , como Brotier,
Scipido Amirato, e Trajano Boccalini,
que havendo feito profundas, e judi-
ciosas annotacdes a Tacito, se julgou
por isto muito capaz de governar ho-
mens; e confiando-lhe hum papa o jui-
zado ordinario de hum lugarejo, foi
preciso depdlo aos dois mezes de go-
verno, porjue querendo levar tudo pe-
las maximas de Tacilo, fez levantar
omiseravel povo, sem o poder aturar,
Os homens nio se governdio por filo~
sofia, leis, e forca: eis-aqui o ver-
dadeiro e o profundo Cornelio Tacito.
O mesmo que succedeo a Trajano Boc-
calini , succedeo a Paulo Paruta, 6 a
Carlos Davanzati , que escarafuxando
em Tacito todos os dias da. sna vida,
nio se souberdio governar a si.

' N#o me desagrada o caracter de
Suetonio- Tranquillo, amolda-se aos

————m— A ———
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mmeus sentimentos, plo, pio, queje
quejo. Era eomo eu, impaciente de
condigio; nem soubey nem pdde agom~
modar-se 4 lisonja, nem dissimular,
ou tolerar os vicios dos grandes, ainda
que fossem ligeiros, se acaso o pddem
ser, ‘08 que commetiem os mesmos
grandes.. Expdz aos olhos do univer-
80 aquella duzia de Cesares nis, e
crls, taes quaes firdo, sem dissimu-
lar iseus crimes, nem- dar 4s suas
acgdes outra cdr mais quie a da nature-
za.- N3o me lembro do seculo em que
.escreveo (pouco perco com este esque-
cimento) creio que em seculo distan-
.te. dosdoze amigos., e chégado. ap dos

- Antonines, porque se escrevesse com
o ultimo dos seus Cesares vivo, talvez
lhe custasse céro asinceridade. Pare-
.ce-me que nio he de boa idade, apezar
.dos grammaticos 5 acho-lhe muita du-
reza , rudez, e escabrosidade, masis-
to seria-renovar teimas de idades
éneas, e plumbeas, e Intaes, e ferreas,
sejp bom -0 escritor , e vivaelle no se~
culo dos Affonsinhos. Optimo escrip-
tor, e amavel mentiroso he Quinto
‘Curcio, e dizeme tu cd, oh pulye-

13 *
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rulente Walch_i(li:; oh <_t10mliu&o Seiop
{pio, etu enregelado Borrichio, de que
idade he Quinto Curcio? ‘Outros appa-
recério depois -em seeulds muito pan
¢4, todos elles de menos vulto , me-
nos pulso, e mais mentiras, comeo
Bparciano, que mereceo ser traduzido
por ‘Angelo Policiano, Amiano-Mar-
celino, de quem se perdérde muitos li-
vros , Procopio ; Jornandes, ¢ os AA
-deChronig¢des, como Cassiodoro,e Pau-
lo Ozorio, batbaros: como o seuseculo,
e crédulos como' a ignorancia. Persua-
do-me que a multiddo innumeravel dos
livros de historia que ‘existem, nas-
ce dainvencivel inelinagio que os ho-
‘thens: tem de fallar nas vidas alhédas,
‘e dé interpretarem’aseu sabor as ac-
¢des: dos outros homens, porque até

nos seculos mais incultos & ignoran-

tes, a{)pa_recem volumosos historiado-
res, alguns ha dignos ‘assin{ mesmo de
estitna para quem lhe impértar o que
fizer8io os refs, e os.seus validos ; entre
‘estes trelatotés Filippe de Commines
descobre bom juize, manifestando-se
nellé 4 natureza sem és atavios daarte.
Pepois’ de-banida -4 barbaria Gotica,
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{ fenapcidas as: et_mxj(n‘ﬁo‘sei Se serid
aelbor deixallas ficar: como estavio) -
» desleixade, e frogxo Guichardini,
1e o primeire historiador de Italia
sntre v8 que avultdo; mas obscureédi=
lo por Villati; e antes de-serem hum
» outros soffocados pelos infinitamen-
€ volumosos; e seccantissimos Sigo-
1i0, Holstenio, e o apparatoso biblio- -
tecario do duque de Modetia ; Mu-
ratori; (bem digemos nés; dirdo pe-
los mefiticos cafés os:Aristarcos ; que
este homem ndo tem-breviario ; se o
tivérai; impossivel fora falar assim -
dos historiadores). Peior he Paulo Jo-
ve ; a quem chamirdo bispo Otto:
mano, tdoamigo era dos Tureos; que
até foi pago porelles, eome lke ¢him-

@ na cara Pedro Aretino, e se o
fora pelos Castelhanes, tambem qs
louvaria tanto, ceomo louvou o mar-
quez de Basto, e os Medicis de Flo-
renga. Nio ha homem perfeito; este
vicio da lisonija he a nédoa que elle
deita ua pureza ; e elegancia da lin-
gus dos Remarios ein que escreveo
com mio de mestie ! Co

- (s vieua wizinhos Hespamhoes tam=

13 » !
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- bem abund&o egn grandes mentirosos,
que gravemente pintﬁo‘as suas acqﬁes;‘
assim elles asreproduzissem conrtra os.
bravos de Marengo, tﬁe os vio dei
xando sem camiza.: Mente Zarate,
- mente Garcilasso, remente Solis; e s¢
1o Mexico, e Per, e mais Chili hou-
~wesse historiadores, que dirido dos
Cortezes, Pizarros, e Almagros { nio
-me ‘desagradahum Jodo de Marianna,
' -tdo desapaixonade, que nem perdda a
_'sua nagdo, edsca-lhe onde acha mazel-.
a ; condemna o duvidoso, e procura
.sempre-a verdade! Herrera seria tole-
-ravel , . e Garibay legivel , se fussemi
-mais pequenos. Oh volumes-de folio,
jd que eu vos deixei para sempre,|
-1de-vos do mundo para nunca:mais!
- Os .meus algum brado tem dado,
pelo mundo, alguma coisa tem:avulta-
" -do na Repiiblica-das letras, .e porel-
--la passeido com despejo’, e desemba-
.«rago; ndo fallo-dos primeiros, que es-|
- :trevem as coisas como se vizinhas as|
- -contassem. a outras vizinhas, ainda

-~ vque tambem nos outros observo hum!

vicio commum & todos, que promet-|
tendo escreveri a -hiatoria' de Portu-
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. gal, escrevem como o tabelido Soeto-
' nio, esquecendo-lhe o mais essencialy
pois nioposso marcar na historia Por-
tugueta, 4s vezes romanesca em fei-
tos d’armas, e cavallaria a origem, e
rogressos do commercio, e o estado
da marinha nos principios da. monar-
quia, assim como he obscurissima coi-
g8a neotar o prineipio e augmento da
legislacdo. Nada disto temos -em nos-
sos primeiros historiadores Rui de Pi-
na,: Duarte Galvdo., Gomes Eanes,
" Dami#io de Goes, fizetde chronicag,
e nfo. verdadeira , e rigorosa historia.
Garcia de Reézende, por exemplo,:com
a submissdo de mogo:da camera; diz
no-livre o.qpe deria do.senhor Rei D. -
Jodo 0 II a quem servia, diante: do
mesmo  monarca. . N AT
Joi#io -de Barros he homem. chip,
abonado, ede costumes austeros, ain-
da que creadona antecamera dos prin-
cipes, . era feitor da.casa da Indiai,
‘e %arécem7lhe maravilbas tudo. o,?l:e ,
‘nella se fez, .escreve com gravidade,
. e madureza; nada digo sobre o seu -
. "estilos Jodo de Barros he hum antigo,
‘wmas:tem .nito dos maigantiges, que

~
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elle podia.apergaiqoat,--.e poliz mais,
Diogo do Coute, guarda mor da tor-
ye 'do tomho , em(>0a , parece que s
Ja achira :a legenda das virtwdes dos
governadores , com. tudo.sempre h
riestes dois-homens maito quelowvar,
0 apreciar; frio no seutempo 8. me-
lhores :geografos , -e: 0 primeiza com
:grande esforgo de estndp pos deo-mui-
-to exactameiite a topografia de Indos-
-t80, eide quasi toda a Azia, assim
-como das codtas Orientaes, & Qccir
.dentaes’ da ‘Africa, Hum desaforado
France .com' aquelle descaramento
- sgpm .qup ‘nes chamio rebeldes, e in-
. ‘eurgentes,; estando nbs quietos, pos-
-suidores  de nodsas ccasas, ‘disse, . que |
Jodio ‘de Barros- ndlo figbéra thais gque
borrar papel; d3o a lér:isto.a0 mun-
«do.no diccionarid dos homnens grandes,
njiria quefoi vingada pelos Veneszia-
nos, que conservavio na salta daquel- |
“Je scmado , gue. dhamou seu, .e com
‘#t230', 0 reino: de Moréa , de:Daima-
.cela , ‘e deCandia , o retrato., ou obus-
1to de Jodlo.doBarros ; os Inglegesten-
8 1d-0uen Hume histofiador| e 0wen
- “Richardaon, ‘ainda hoje o dm;ieestie
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mile. . Bem sablla Joﬁg] de Barros: que’
1he estava compando hum itineratio,:
e sem elle, esem nés, serido senhor
res da Agia? - . . .,
. 'Manoel de Faria e Sousa mostrar,
se muito inteiré , inflexivel , inimigo.
dos_Castelhanos ; parece que para ¢
entenderem melhor, quiz escrever n3.
sua lingwa, oom grave damno da Porx
tugueza , gue por isso ficou privada
de mais hum¢lassico de muito ‘mo-
‘mento. /Grandss servigos fez estq hon
wiem affectade , imitador de Salugtio,
e Lucio; Flore,: § nossa patria., -que
a-iossa -natural - indolencia ekgue-
ce,.on deaconheee, 'He hum des mais.
Hlusties  Vardes Portuguezes ..} A.
dfr, e-0 pranto me. suffocio; infelizen
tempos ! Vejo a patria ecolipsada ;, @
¢omo esvpetida a memoria do qgue 04
mos sobre a.grande scenp do:munpde
literario. . Eu iquizerg ,. porque conher
¢0 gue. ppsso- escrever, sar.o Platarn
0. de’ tanfos vArdds #lusires , & offen
‘recer .40 muade. hum retrato.de hum
_ Achiligs Estacio, de thum Antonie ; @
" Margal de Gouvea ; “da. hum: Gaspar
& Qezaky do-hyny Pedro Nupss, ‘de
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hum Garcia de Menezes, de huln A n-
tonio Velez Caldeira, e de owtros ho-
mens, -que grande brado dérib no uni-
verso, e que lio conhecidos férdo das
nacdes estrangeiras ;. como hum An-
dré Baido, successor-de. Mureto; mas
pard que me servém os documentos

! conservo' na: minha‘ livraria,
que! he a cabega?: Para me magoar
mais com- o forcado: paralello; que‘em
minha soliddo me voltéaante os olhos,
de’que fomos , -e do-que estahos sen-
do nestes desgragados novemezes' de
injusto, e barbaro dativeird! .’
-+ Mas ndo chamem-além de-Solilo-

ifigta carpidor. 'A. casa’ dé Bragan-
}a deve grandes servigos a Manoel de
Faria e Sousa , e a‘patria hyma hon-
rada - mémorias, e saudadé -eterna.
Nunca dissimulou a verdade, e foi
jurade inimigo da-Yisonja , mais ain-
da " que , talvez. por fallir de longe,

- n¥bv'deixon de notar os vicios em quem

os teve . tambem-he farto em louvo-
_ve&, dos que hewi: tantos erecido.
He a¢udo come Tacito; enféitado co
1o, Quintg Curcio , fez huma 'mistu-
rada  que nio enjéa, se!comédito
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pbde agradar muito ‘a. hum Portus
guez da gema como eu, o que esté .
escrito em. Castelhano.  Mas.ocm fim,
chegériio o8 Portiguezes aiser grans=.
des amigos ;- e camaradas. dos Caste«
Hranios: Que protentoso effeito das- lae
droeiras Francezas! . . i. -
~Jacinto Freire de Andrade} assin
eomo o-Polypo faz a diviso entre o rei-
‘no-animal , e vegetal, assim-elle esté
fazendo a raja entre historiadores, @
panegyristas. Fanfarrdo ne estilo, co»
mo Portuguez na:India, que quer fa»
zersoar oseriodos,” como~as bombars
das'de-Din. Muitos defeitos|lhe notdo,
‘eunifio os conhego, porque em-fim soa
‘patricio de. Jacinto ‘Freire de :‘Andra-
de, ‘nasci na'mesma’casa, em. que-el-
le nasceo, e 0s meus, e seus pafen-
tes talvez ficassen agora sem nada pa
liticd vizila que o8 Francezes fize-
riio ‘4 infeliz Béja , : na sua vinda do
Algarve. Se' hum escrito agrada , e
se faz'lér, he bem escrito: dsixar
*  btadar -os pedantes com Lnciane , e
‘fieu tratadinho das regras da histeria,
_ou: o voloanico Mably no seu sequis-

‘pedal dialopo,: A verdadeirs regrahe .
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esentimento , leido-me, & applaudfo-
~me os homens,, e fiquem, berrando s
" criticos .com’. as. sids. semelrincas re-
gras: -por onde..elles: dizem que se
vai , ndoise vai aa. eoragdo.- Jaciato
Freire , he hum bom historiador, por-
que he lido, e até. o foi pelos Fran-
cezes, quando tinh3o juize. Menoslhe
" aturaria eu seus historiadores;, como
. @ enfadonho. Mezerai com hum diln-

vio de lixros; parece gue -com . sua
historia 86 quiz encher humalivraria:
toda ‘huma ;estante n3o.bssta - para
eonter os:volumes ghe nog contdo of
feitoa:da!'primeira raca!de Glodaveos
Este:homem. quiz .mais; intizicar og
leitarés ;. que  compdr. 2 histeria dg
Framep... O padre Daniel , a0 padre
d1Orleans sdo.mais toleraveis, e quems
aindh-tiver:animo de lér. o8 apdntegi-
meutos doa reis , anfoccssoras de Buo~
. maparte , Jeia.o compendio do presi-
~ dente Henanlt. O que!deodo cayica
a;minha paciencia: he Jaques Augus-
40 de Thou, 430 grossos gdo on vajus
. awes da:sya ammensa histaria,  que 8¢
-escreesse’ de todod "o ylempoR . cay
‘mongcreved dosen, seriaprecied Aper
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par. impressies, e confiscar:todas. as
fabricas. de. papel .do-univerao. Nie
sei ge he M-B.&ﬁ&o% A-quems por
compdixiid .do genero humand o:.caze
deal -de Envﬁﬁﬂis icortar '8
cabega ;- se nio morre tinhamos: hib-
toria etetna, e até seria capazde coia+
pér .q historia do futura; ainddique
serin ;quetier foice em seira alheia,
porque até do futuro queria sen «tdo
genhor hum jesuita, como.dé piesen-
te, Sempre me assugtirio grandes y; @
. wolumosoes liveos, per.iseo ndo queso
fallaz: nos. Adlémades, 86 para as e
. amorins da historia db casa de Bruns-
“svick, ¢sereveo Leibpite seis. volumes
én_ folio. Q:pai de Mafoma tambem
g’ rer ‘0 pai Aa mentizsy, ' cis-aqui
gporque escreveo ensaid da histomie
xniversal , 8 gwedepois mtndon o, -
sulo ;- e néo..0 eontedda. Quem nie
estiver.peloque eu lbpdige; iquelein
Q_M&m grogsos yolumes., inthtulndes
. Qp ertos de Voltaire e . - -
o Nioysel que genio avesso he o mew!
‘Takvez nhsga do aborrecimehto .que
-tenbo Amentire, :e 8 linorfja, ha mui-
oa ann0s gue Mé enfestia & histarie.
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Cicero ‘ihe chama a mestra da vida, -
_ we elle podia aprender a viver do que
a mentirosa Grécia se atrevia na his—
toria.- Pareee<me mais quadro dos vi-
gios , e das'i ias - dos homens: Se
alguem e ouvisseiagora ,- diria que
fallava solto, ' mas como eu fallo naseio
dayRepiblica’das letras , o8 Repibli-
panos slo ferozes, e falldo livres; e as-
sin gomo osnossos modernos Sparcia-
tas de Franga, que duriréo pduco,
gueremn dizer o que sentem , e 4s ve-
zesisentem natavejs destemperos. Mas
tomdra sabg¢r, que tal 'mestra da vir
- dasvird a ser a historia da revolugio
‘Franceza ! : Quie perdia 0 mondo-se se
dhe'tirdsse diante ‘dos olhos. o quadro
<dos- maiores’ horrorés , e -desatinos)
‘gue 08 -seculos virio, e ouvirfio ;. a
-pintura. .de :atrocidades, . perfidias,
: tfaicles, aksassinios, e violencias; tudo
isto . commettido por . hothens, que
pertendifio regenerar os pbvos:,; para
ficarem muito, ‘e muito peior do'que
‘estavdo’ 'até alli. O. mesmo prestimo
ey ‘& historia.do Consulado e mui-
to.peior a dofatal, turbulento; mons-

. 4ruodo., .e tyrannico Imperio: vendo .
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" " ds mesmos-Francezes ‘regeneradores,
-sentadonaquelle throno. que elles man~
-chdrdo com o sangue do innocente,-o
-mais sanguinario -despotismo. ‘Poueo
~ nais-ou menos he o que nos offerece
-0 quadro dahistoria do imperio Ro-
‘mano , "¢ muito mais &' do baixo im-
-perio , cuja duragdo foi marcada: sein-
-pre poratrocidades, ‘e desgracas.: An-
-tes houvesse huma historia 86 daquel-
".las ac¢les que honrdo a humanidade,
-e na qual se estudassem unicamente
" factos, e acgles, ou rasgos:de vir-
‘tude , -de .honra, e de - patriotismo,
" ralbem, ou ndoralhem, eugostomais
~ deValerio Maximeo ; que de-Tito Li-
' -vio, masisto he prégar em desertes
" Ora eti-ndo desejo que me.taxem -
de injuste , . set ‘que 4s vezes os histo-
riadores mentem sem vontade ,. :illuds-
_ dos des documentos que; se: the apre-
~ seritdo, ' mentirosos em i, e forjados

pelo-engano, epelavaidade. En que

gagugjo bastante a fazer huma conta
~.de sbmar; porque asseritow a nalure-
~ za em me fazer burro em duas coisas,
! arithmetica, e jogar:as cartas; a'ro-
“:gos"de htum amante-da gloria nacia-



S [y
mal,’ metti-me a3 escrever: a historis
dos estudaos;, econhecimentos mathe-
maticos em Portugal, desde oz tem~
P08 em que Se comegou aqui a comes
meniar a esfera de Sacro Bosco, e a
1ér os Arabes na portentosa escola de

gre, instituida pelo homem a quem
a a deve mais , que foi o infan-
te;D. Henrique ; tinha j& amalysado
as obras de Pedro Nures , as memo-
rins que ha ‘dos dois judeosy Jost, e
" Rodrigo, osrestos dispersos do gram-
de:Antonio Luiz ; e assim eaminhava
pelo fio dosseculogate agora, sem me
esquecer o ehgetkeiro Fortes, o padre
Manoel de Campos 4 ete. Vim. 'depois
das grandes coisas qiie tetheos da vl
vessidade , e darespeitavel academia
das seiencias de Lisboa, a fallar do
hunt tratado de astronomia, que. por
certo era capaz de honrar a ma¢do.,
® horrava o seusupposto author Por.
tugez.;, homem: j4 eonhecido per. pas-
seador da abobetla azulada ;. vontem-
ador do ol , ¥ quem tinha feito su-
issimes cantifas, quwe vem a ser
© mesmo que o'inais magro.de: todos
o8 bymnos. Eis sendoquamdol(queaio
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sabe o homem muitas veres para que
se levanta da sua camna) apparece
essa barra-dentro a astronomia de
Place , en a ndo vi, eainda que vig-
se ndo entendia, porgue Juem ImQ
quizet vér interdicto, solempenients
estiipido , e junte de hum risquinho,
~outro riquisiho, he mostrar-me aa az,
€ 08 dutros talismans da mathematicag
nio estd mais naminha médo, he mais
~ difficil para. inim fazer o rol da rou
- @qyue achar hum fio na barafunda metha-
fyzica de Spinoza, mas houve curiosos,
Eorque em estudos mathematicoa tamr
. bem nio cedemos a nenhuma das na-

cdes cultas, que se deitdtdo com ant
cia ao tal la Place, e eniririo de
abrir hum enormissimo palmo de bo-
ca, vendo que vinha em Francez ¢
que ji cd estava dito em Portuguez,
¢ amaldigoando 08 rapirantes Francer
7es,- que tambem o querem ser das
nossas producdes literarias, ¢ome ¢
procurdo ser da nossa. ultima eamiza,

porque em fim, era a coisa palavra .

por palavra, outros comegirdo de di-
zer (m4s linguas) que onegocio era 48
avessas, quq o que tibhamos em Por-
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ftuguez’erartrasxadado' do Francez , e
prevaleceo . a opinido -destes ultimos,
contra a earidade ' dos primeiros. Ea
-néio tive mais remedio que riscar da
. minha historia mathematica a gran-
de tirada ' que tinha posto em louvor
~ dohomem astronomo, porque com ra-
~zdo ‘'me chamarido historiador menti-
¥0s0 ,- conhecendo-se que o La Place
.tinba sido empalmado, e que o em~
palmador julgou que tal La Place nun-
ca appareceria em Portugal, mas e
diabo as tustuma armar: sempre para
- inquietar o socego literario.

Assim terd acontecido a muitos
historiografos famosos , mentirem in-
voluntariamente, enganados com os
documentos que se lhes apresentio, e
atemorizados muitas vezes com o pezo
da tyrannia, que opprime, e ameaca,
Onutros- historiadores mentem, porque
sflo comprados para mentir, e daqui
a seculos, se os Francezes deixarem
vivo na terra o mais triste, e apoquen-

- tado mestre de meninos, se vera quan-
to- mentiflo os historiadores de Buona-
. parte, que debaixo dosolhos tenebro-
508 , ‘©-vesgos deste déspota infernal,
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toipozerem a historia do seuimperio,
Buppondo que escapardo intactos de
mao ém mio o8 doctrmentos tdb pys -
blicos; e tdo satentés que existem:
das suas atrocidades; o
Hum incetidio ¢asual reduzio a
. cinizas os inateriaes que Boileau, e Ra-
tine tinhin ajuntado para a historia:
de Luis XIV inandada ‘compdr pot
elle, ¢ egcutando elle-mesmo- a leitu~
ra doyque se hia fazendo; se as cham=
mas lhe perdoassem , - teriamos hum
Cyropedia mentirosa, porque apenas -
. sediria o que Luiz X1V devia ser, @ .
ndo o que elle tinha sido. A presenca.
do monarca fazia encolhet as azas & -
verdade , e os dois assallatiados his- -
toriadores, escravos do temor, dores~
peito, edalisonja, mentirido por con-
veniencia ; porque lendo a Luiz XIV
o que lhe nio toasse, acabava-se a his- -
toria,-e siispendia-se o ordensado, que -
erd 0 que o8 deis de nenhuma sorte -
quererifo § mas hum descuido de hu-

ma cozinheira endiabrada , ‘e esperdi~ .

cadéira daimportante carqueija , deo .

cabo 'dos annaws' Luixianos, e pdz .

termo. A fadigag 408 :dbis: lisongeiros;:.
14 ‘ o
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Oh'cozinheiras[ de todas.as nacles, |
porque -ndo tivesteis sempre. 08 mes-
-mos descuidos, e porque razio o8 vos-
sos_amaveis, tisnados e laivosos des-
atinos se ndo fizerdo séntir na cozinha
(se .a tivessem) de tantos escriptores
de chronicdes, e de historias | O mun--
do por beneficio de vossas engordura-
das mios estaria livre de tintas men- \
tiras, de tantas empdsturas , -de tan--
tas lisonjas, de tantos disparates, e
de.tantas novellas!| Mas vos merece-
‘reis ser pingadas, se 'ndo apagasseis
:até 0 mals pequeno espirro na cozinha ‘
.doshistoriadores, taes como Sagredo, ‘

\

‘que na historia dos Turcos (sendo el-
le Veneziano, .e embaixador em Cons-
tantinopla) deo ao mundo, e aos si~
‘bios o mais perfeito, e acabado mo~
délo desta gravissima, e nobilissima
-composi¢io, que se chama historia !

:Que homem ! O seu Nume he a ver- ‘
-dade,.a ingenuidade ,-e a franqueza:
porque —  Virtus in hoste laudanda,
-y Se eu tivera — pdo, e socego —
‘escreveria a historia de Portugal, ten-
:do sempre sobre.a banca., aberta, a

historia .das. Turcos, . por Sagredo.
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| -1eidio, ¢ i, este Soliloguista dia
! @8 vezes coisas boas: - .

Miivia im‘“. 71 WS T T WP ST S TR ARy F Y YN 'ﬁ’
- SOLILOQUIO XI.
* Pols-nfio havers huri 6 obiginal;

Yue a si's6 deva o que hie, e que do

propiio filndo tire tudo o com gue ap-
pdreee? Rurd avis in terris nigraque
simtliing Cigno! Mais pelas trallas;
ou mais pelas mathas, tudo s3olatro-
cihios. Todas as opinides dos moder-
nos sobie o satellite da terra, sfo ti
radas dos antigos: tudo disserdo, e
nada lhes escapou. Sua muito ténue
atmosféra, suas altissimas montanhas,
seus marés , & até asombra dosmon=
tes , foi imaginada Bagacissimamente
por Democrito. O eter, oar, sua elas-
ticidade , seu pezo ; foi conhecido pe-
los antigos; esse Gallileo, esse Tor-

14 o fdrdo buscar para o vender por

seu, e pot hovo. O fenomeno das ma~

_1rés, depois que o-fervedoiro- do'Euri-

poded caho domestre de. Alexandre,
14 » .

ticelli , esse Pascal ; e mais senhores; .
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icou acuriosidade dos pesquizadores
a natureza. He expressa nos antigocs,
e em Plinio principalmente, a sua
verosimil causa, porém Newton, que }
com -a palavrinha atraccio deo ar de
- novidade a tudo , pilhande-a em Pli-
hioy a deo por sua. Da mesma sorte
a opinido daorigem das fontes, assim |
como das-enxurradas do Nillo, quebra
cabega eterno dos antigos, ©.mo-
dernos, posta em toda a evidemcia
rYallisnieri, j4 tinha sido achada por -
neca, € he bem de notar o que elle
diz nos livros das questdes naturaes.
Deixo o cardume infinito dos eonhe-
cimentos da fyzica particular. Hum je-
suita , que tinhdo seus ptobabilistas,.
moral para tudo, e até descobrir. as
faltas alheias , e manqueiras do nosso
proximo, era para elles ds vezes ca- .
‘tidade § pdz a calva 4 mosira, edes-
cozeo o fiado aos modetnos com hum
livrinho , cujo titulo he mesmo huma
ordem de captura.' — Origem antiga
da fysica moderna ~ -alli se pode vér
tudo., ‘e o grande libello de revendi-
cagiv o offerecido pelos taes antigos,
contra o8 tgpipantes modernos, Cuida.
IR P S S e




I $&o muitos que sé'na?i obras de pura
! engenho, e fantezia se poderd achar
- ¢o)sa puramenteoriginal. Talvezque
em materia de poezia ..., Peior hum
pouce. Ahi so as rapinas mais ver-
gonhosas, e menos desculpaveis; por
que nas sciencias, ao menos tem os
ugurpadores :a grande quartada que
darj de que adiantdo os inventos ans
‘tigos, e-que lheaddo as luzes, que
o fia dos. seculos, a teima do estado,
as reiteradas experiencias lhes ‘tem
subministrado, e adquirido. Mas nis<
to de pokzia, beé furtar sem acanha-:
mento,’ e-sein rebugo.. Perque Ulisses:
d4 comsigo no inferno pérguntar no’
sei o que a Laertes; Enéas tambem.
d4 por 14 hum passeio, e sinda se néio:
sabe para que; e quando eu andava.
a-gastar tempo, e a levar paneadas .
por amor das descripgdes.de padre Vir-
gilo Mardo, pergiantei: a0 senhor mes~.
tre, que foi Enéas fazer ao inferno -
com ¢ ramihhe na mio !+ Ndo mo son-.-
y . bedizer, nem comsta dosautos. Por-
que Achilles se amuou nd sua barrgs:
0a, :por.-ambr de hunias differencds
que iteve com Agameimnio a respers
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de hunia moga , sem querer andar ds
cristas com os Troianos, deixando ir
o-caldo entornado; tambem Reinaldo
aballa do cerco de Jerusalem, e se
Ubaldo , € seu companheiro ondo fos-
se. buscar n’hum bote pequeno, ain-
da la estava a estas horas a-divertir~
ge na quinta de Armida, que segun-
do o roteiro da viagem, ficava na Ilha
da Madeira , e amadeira séca he pa-
ra fazer ficar hum homem. Tinhdo os
Gregos hum sacerdote chamado Cal-
cas, tinhio os Francos outro chama-
do Pedro. Calcas. prégou a ‘Achilles,
e Pedro cofessou a Reinaldo. Porque
Camila:, mulher corriqueira e resulu-
ta, aparece na Eneida, Clorinda ap-
parece naJerusalem ; Enéas leva hu-
183 zargunchada em huma perna, des-
ce Venus feita mézinheira a curallo,
com ‘huim.emplastro que ihe ensinirio
as cabras no monte Ida; Godofredo de
Buthdes fica escdlavrade de huma re-
frega ,icom’ a: ponta ‘de hum dardo
mettida-em haha perna, porque Venus
.tinha morrido’, desce hum anjo acu-
ralle. 8¢ quandotVasco-da:Gama sa-
hio’ eseanellado de:-huma negra: briga,

[ 4
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com 68 Etiopes de pelle preta, Luik
de Camdes faz descer Santo Amaro-
a curallo, dava de todo com os bigodes -
n'areia. Ha na Illiada hum tal Hei-
tor valentfo, que empata asvazasaos

. Gregos, todas as vezes que sahe-das

muralhas de Troya ; ha na Jerusalem.
‘hum Argante, que se ndo vende muito
barato aos Francos, quando sahe do:
curro daCidade sitiada. Ha na IHia-
da huma Helena de tal, que de cim4-
de huma torre se pde a nomear pelo seur
nome o8 Plutdes Gregos ,.o mesmo faz:
Antigone na Thebaida, e Herminia na
Jerusalem. Ha grandes festangas de:
j , © banquetadas, quando na I}~
'}iada morre Patroelo, ha o mesmo na
Eneada , quando morre Anchises, na
Thebaida quando morre Archemoro,
e na Jerusalem quando morre Dudon,
ha hum enterro de luxo. Quando og
sete exercitos marcho sobre Thebas,
ba tamanha séca que nem os rios le-
vio pingad’agua, e asfontes se obs:
tiverdo- do peccade da murmuragio;
porque na fraze dos Vates todas as fon--
tes. murmurdo. Jzifile descobre agod
milagrosamente. : Noa: arraiaes - dop
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Francos ha tamanha séde, & isto eom
o Jurdip ndo muitg. longe, que hia
tudo adesertar. Faz-se buma procis-
gdo com ladainha, e ng.mesmo ins-
tante veio ghuva, Luiz de Camdes
apparece com o seu Adamastor, tdo
tirado por feigdes, que.Vaseo da Ga-
ma teve Jugar.de noite, ¢ algumas
leguas ag mar, de lhe vér ogdentes,
gue erdo amarellos ;: tem paregido ori-
inal este fantasma, .nip sephor, ndo
ge, porque no 2.° livro da Achileida
de Estacio, |4 apparece no mar hum
fantasmdo a Achilles , que partia de
Sdiro, j4 sem séia e roupinhas, para o
gercqg de Troya,' e este fantasmdo,
ue seria algum gigante, avgq de
?eiéo » lhe agoira grandes desgragas
" na tal danga em que elle se hia met-
ter. Aqui estd o exemplar do gran-
de quadro .de Adamastor, Gahriel
Pereira de Castro tambem hade vir
com a;sua copia. Acaba Ulisses de
agradecer a hospedagem a Palifemo,
vazanda-lhe  hum unico.alho que tinha
o.piobre homem., faz-se no borde do
g::‘:,, & dezaty dois odres de vento &
oling., ‘que. lhe tinha dade Ebla.de
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sobreselente para a viagem (e por es-
tes odres, e par outras- parvoices aine
da mais desenroladas que estas, me-
rece Homero ; ndo Templos} e o co-
fre furtade por Alexandre, mas ser
traduzido pelo inimitavel Popé-y (ui-
tp ‘pequenos s3o o8 homens!) lause
com o estreito onde estavlio as duag
colummas, e semsoar o:apito do mesw
. tre; sobre o quarto da madorrsa ,: v

Ulisses um gigantio em huma nuveny,
e pelo enorme bambii que lhe peza+
va na destra, eonhece quehe Her<
cules, que lhe embute hum formidas
vel sermip, peior que o de Adamas:
‘tor. Em fim se Circe he feiticeira,
Armida he brucha, e ambas sio &
mesma coisa ; € tudo sdo latrociniod
descobertos nos taes poetas, simithar.
tes aos j4 ditos dos filosofos ' pois até
hum espelho ustorio, com que Buf«
fonsesahio, he mudelado sobre aquel-
le com .que Archimedes deo cabo dos.
barcos-dos Romanos.. _
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AVAMAWY A
' SOLILQQUIO XH.

Ainda que-o gravissimo moralista,
e. sublime. poeta Young me arrebate
com seus voos, chegando eom elies
onde: nunca jdmais subirdo os mais re~
wontados , e campanudos Cisnes, com
tudo eu n3o gosto muito deste homem,
cuja melancolia’me parece muito af-
fectada; era mais natural a de He-
ra¢lito, que até chorava, porque De-
moerito se ria; parece-me que Young
chorava sem muito razio;. e que razio
tinha para se estirar ae pé de huma
tumba, ou hum cipreste, vivendo de
rico, e estimado como clerigo Inglez,
com huma igreja pingue, huns
saes fartos , € hum pé dealtar gordo,
cazado com huma viuva mega, e epu-
lenta? E porque lhe morreo -huma en-
teada, motivo de se-embebedar mais
nesse dia, pdz-se a gritar 4 lua — aqui
d’el-Rei contra as desgracas do ge-
nero humano; e depois de ter aviado
Yum taludo rost-beef, e despejado algus
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mas ' botelhas ([lo Porto ,- clamar “por
sobremenza.. Sunt lacrime rerum, et
mentem mortalium tanguni?Tinha bem:
razio o senhor abbade para chorar.
Eu justificaria as snas-caramunhas se
elle carpiese asdesgragas, asfadigas,
e os infruetuosos suores a que esté con~
demnada a geragio literaria. Para:
possuir buma%igeira tintuyra das scien~
ciag, he preciso-hum continuo traba-
lho, em que se consomem 08 annos,:
eis-aqui hum. bom motivo para cho-:
rar, e ndo a morte dehuma enteada.:
Que lagrimas derramamos, que pess
nas sentimos, que sévas levamos em
nossa infancia, para-aprender o que
muitas vezes hade ser causa de con-
tinua amargura? Que peregrinagdes,.
e desvélos se nio passdo. em idade:
mais madura | Que carapetdes engor.
limos , empurrados pela authoridadé
dos mestres{ Tanto lér, tanto escre~
-ver, tanto:meditar, para adquirirmos
hum pougo deluz, que vimos adar no
discurso. que flatos se nos enche
a cabega! Como nos tornamos abor<
reeiveis, e-insuportaveis aocs: cutros
homens., . se:nos domipa a-mania.de
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querermos -ser ‘authores , ainda que
feja -da mais rastéira traducglio! Co-
mo noa devemes. dorréy ‘quando nom
. lembrarmos. dos-humildes , ¢ acanha~
dos principios .que tiverdo estas fas+
_tuosas sciencias, de.que vamos io
ufanos, e anchos, como se possuis-
semos grandes thesomros !: Essa so-
berbissima geometria , cujos suppbs-
tos: nos querem comer de entonados,
¢ -orgulhesos, teve seus principios nas
ianundagdes elodagaed do Nilo, tris~
te do que :ndo peashia esta seiencia,
os ‘enehota~cides das ebcolas' de Pyta-~
gores, e Plat#io. os punhdo nomeio da
rua , infatigaveis bedeis , e despieda~
dos verdeaes, enchotavio a eito tudo
o que ‘ndo era geometria! Muitos bi-
X08 ‘nos- eneindrdo - grande parte das
artes, esciencias : -dag abelhas apren-
démos a‘politica; dasformigas aeco-
nomia , aquellas. nos dérdo o exemplo
da monarquia em o gorveno de hum,
estas ‘da arisiocracia, reduzindo-o a
poucos , @ estes os methores. As gra-
Hiad nos mostrdriora democtacia, cu<
jopablieo cuidado. sealterpa entve tor
das, e;com effeito ‘a demecrasia-hy
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governo :de gralhas, pelo muity que

" todas fallio, e ninguem se entende,

A aranha nos ensinou a tecer, e a anr

dorinha a edificar. Atéfoi preciso que

se fizessem figurar .como mestres na.
escola os animaes, pava. nos darem

licdes da mais util ; e mais importan~

te de todas as sciencias, que he a mo-r.
ral, e sem ella ndo pode haver nem.

leis, nem unido nas saciedades ci
vis, e politicas .dos homens. Esope

‘a?g;receo com huma casa de bichos,.
e fordo continuando a crea<los para nos-
dar lides, Phedro,.e La Fontaine. Eigs,
a%ui,moti'vo sobejo, e muito mais jus--
tificado para as lagrimas de Young,- -
e de outro qualquer filosofo atento ao -
- desvalimento. da nossa' humana. natu-
reza. o . .
. Mas em fim, em lugar de lagri~
mas , he preciso dar-lhe o rizo. Quis
talin . farulo , temperel a risy! Quem.
‘'se nioescangalhard vendo passar esta
mania das leiras .até para os miolos
(hipotética existencia) das mulheres?!
Nio he preciso ir ao theatro de Mo- .
liere ouvir as madamas s&bias, basta

que poslembremos dos atilados mote-
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o' d¢ Luciano, - finge que absorvido
em meditagdes ; ao passar de huma
encruzilliada , déra huma grande ca<
begada- em Sifo; aihbos destrahidosy
-elle-com - a filesofia ; ella com os ver-
sos. Hia ella de -vestido tragado; e
‘muito esguio; 4 Grega, brago urd,
coturnos razos, abroxados de fitinhas
até ao joelho, ehia o pai atrdz della;
honrado vellio; mas de estomago dam-
nado, e comt hum borddo j4 vertical
aoespinhagoda filha ; Luciano o dete<
ve,; e elle comegou de se queixar; que
aquelld. marafona, devertida em fazer
- vetsosy se tinha esquecido dosofficios
. cazeiros ,- de. cozer ; ¢ fiar; que he.a
sciencia mrais digna;. e propria das mu-
" theres ;- € 4-qual devem applicar toda
a sua ateng¢do, egloria, e nioaoses-
tudos , que distrallem seus animos, e
viaments presungosas do que sabemy
procurdo as conferencias,; e dispulas
. oom o8 homens. (parece que o maga-
-ndo-vai fazendo o retrato dds palrei-
ras) esquecidas do. sed natural reco-
lhimento, . e decéro, comt evidente
. perigo_da. sua. honestidade. Grande
lastima teve do encanecido pai, a quem
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o-estudioso divc;[i"timento da sua:filha,
e suas leviandades dav3o m4 velhice,
E quem sendo hade rir de huma mu-
1her sabichona, a fazer versos, ainda
que seja Corilla Olympica, e Deshou-
lieres ‘com o seu idilio dos carneiros !
Ciro custou a madama Rolland o di-
zer queria ser o T4cito da Franca, boa
graca esta para Robespierre, que a
mandou filosofar, e politicar para-a
guilhotina. Se -as cartas de Sevigné
so dellay pela alma lhe prestem, sdo
muito boas para serem de mulher.
Eu no cazaria com madama Dacier,
ainda‘que me viesse contando nodote
as tradugdes de Homero, e de Ana-
creonte; Malo Venusium , quam le,
Cornelia mater Gracchorum . . . ef nu-
meroasos in dote trinmphos. '
Mas-além dorizo, tambem se pre-
- cisa derigor; sdo alguns literatos bem
- dignos de agoites, por prejuros, ten-
do affirmado - com juramento algu-
mas coisas, sem as haverem visto, e
-examinado sem de sciencia, ou noticia
della em fé e palavra, e com:espirito,
de partido, - ou seita. A mésma pe-
‘na merece hum. grande nfimero . de
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predantes; énlabuzados dé Grégo ; ini
- sroduzindeso a torto e @ direito, co-
ino unica baze de todas as sciencias: |
inutil, infructuoso estudo; depois que"
os traductores Fraticezes; fazendo-se
mogos de recados; e com a teima de
- pareeerém authores, ao menos ji que
ondo pedido set tia realidade s dérdo
em publicar ha sualingua quanto res-
tava dos verbosissimos: Gregos: Comi
a mesma pena; ou castigo conlinuo
de estolidos jumentos deveni ser tra-
1ados certos editores de inneditos; roi-
dos da traga, cobertos detéas de ara-
pha , abandonados por almarios ; de=
vendo apenas sua corservacgio 4spous
co exactas pesquizas dos fabricadores
de méchas, arrematantes de papeis
inuteis, que ociosos ineptos escrevé=
'130: - Quales ego ,. et Cluvienus. Nio
com tanto Tigor, thas ao merios com
‘apupadas devem ser perseguidos huns
puristas Portuguezes ; que por diver
' timento se escrevido.cartas em lin-
guagem velha, fazendo 4 assinte po-
bre alingua, porque regeitavio como
alheias della expressies, frazes, pala-
yras, que: o8 -seculos., ‘oestudo, 3°
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cultara das sciencias, e boas artes,
* tinh#o incorporado na mesma lingua,
dando-lhe mais armenia, suavidade,
glegancia, e polimento; e elles teir.
mosos ,- & embjrrados a fallar como g¢
fallavg ha 400 annos, e hum delles cor
megor assim huma obra — oflerecy
este bico de obra ~+~ bico. de obra s¢
chama s hum excellenle tratado. dg
filosofia moral, mas teria este puri-
tano . tdo Apouca,al-ma, € consciencig,
que. perdesse, ainda que em hnmy
obra seria, huma rasteira fraze da ple»
bécula , se ella tinha o cunho ou sel-
lo pendente da antiguidade ! Si.fracs
tus sllabatur orbis, dizia elle, eufaly
latei peior que Ferndo Lopes de Case
tanheda. Com. p ultimo desprezo de~
vemsgr tratadag certas sevandijas lir -
terarins, entulhadoras. dos cafés. de
Lisbea; que-com rjzps pardos, ¢ amar -
rellos ldem , gagugjando , abalizadag
deq&ea, £ que honrde o espirite
humpnio: vilipendio com quy devem
ser tratadas, he huw justo castige
daestupida awdacin com que degidem
© qug ndo phdem wtenﬁrwﬂm #8y
Ww“..‘ sompageells doqne nog
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fallou a gazeta na acclamagio do se-
* nhor José, devia ‘seguir por toda a

arte hum ’causidieo pigmeo, o'mais
glrto, e entonado de todos os pigmeos,
por traductor de tragedias,  comedias;
€ fargas, que posto que sejdo tolera-
veis no orlg'ma? elle as desfigura, e
transtorna em tio estropiados versos,
que o3 mesmos emprezarios dos thea-
tros, canqadoa de concertar bancos es-
mlgalhados a forca de pateadas, de-
vido requerer; que a vergonhao levas-
ge a Paris, 4 porte de hum La Har-
pe; a ped}r-lhe pubhcamente perddo
da‘injiria que lhe fizéra na‘traduo¢io

a tragedia’ < Bramaecidas - ‘sendo
coisa la,sumoéa pata véy-ge ,’ que fa-
2endo o o (;?mal derramar lagrimas,
figa a traddeddo escangalhar com ri-
70; e protes'tat~lhe q*ué'nunca mais
hade por nifb lem’ papel ejdque a
sua_invencivel'mailia he o theatro,
fazello 'accentiédor;’ & esmutrador das
vellas. O mesmo merece ésse infinite
tardume ‘dos ehamados authores de
fdlﬁétos 4 quém de acumila, -além do
Crime’: p\';nbipél de estragadores: de
sud dra‘be?na lmguagem 5 com pessx
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mas e inuteis traducgles de pedagos
de contos, novellas, e achados em
quimica , botanica, e omoda defiar,
ou cozer depressa, o crime de esta-
fadores das bolgas alheias, porque pi-
" lhando porinteiro, e de contado moe-
da sobre moeda, a assignatura de hum
anno, ji ao segundo mez faltdo com
o amaldigoado folheto. Estes insectos
literarios devem ser enchotados para
féra da villa, e termo, com penas
rigorosissimas se mais se arrojarem a
escrever, tidos por verdadeiros vadios,
e fastidiosos entulhos da Repiblica,
que decadente, e anarquica, pede hu-
ma reformagfo universal, comegando-
ge por banir todos o que inutil, e pre-
judicialmente escreverem , acabando
de todo com certas sciencias , e ar-
tes, que estragdo mais do que apro-
veitdo, e que produzem o mesmo ef-
feito, que o luxo em as sociedades ci-
vis, o qual se ndo he contido, e cer-
ceddo, fdz dar com tudo em paatana.

FIM DO PRIMEIRO TQMOQ.
-
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